Zoznam prerokovávaných návrhov právne záväzných aktov ES a EÚ (nariadenia, smernice a rozhodnutia), predložených Európskou komisiou v uplynulom období - stav k 1. decembru 2005

	Spis. EÚ
	Anglický názov
	Slovenský názov
	Gestor
	Pracovná skupina/ výbor
	Aktuálny popis stavu rokovaní
	SR pozícia/ výhrada
	Dátum schválenia
	Pozn.

	COM/1992/560 final

COM/1994/284 final
	Amended proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the minimum health and safety requirements regarding the exposure of workers to the risks arising from physical agents (optical radiation)
	Zmenený a doplnený návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách týkajúcich sa expozície pracovníkov rizikám vzniknutým z fyzikálnych činiteľov (optická radiácia)
	MZ SR, MPSVR SR
	PSSO

EPSCO
	Politická dohoda dosiahnutá 6. 12. 2004 na zasadnutí Rady EPSCO. 

Spoločná pozícia Rady k návrhu smernice prijatá dňa 31.1.2005.

Druhé čítanie v EP  k návrhu smernice v dňoch 5. – 8. 9. 2005.

Prebieha tretie čítanie:

Dňa 8. 11. 2005 sa uskutočnil  neformálny trialóg s EP.
Je pripravená pozícia Rady – bola predmetom Coreper I - dňa 23. 11. 2005. EP delegácia je ochotná podporiť pozíciu Rady 6.12.2005.
	SR vyjadrila počas priebehu rokovania o návrhu smernice principiálny súhlas s jeho obsahom a formou. SR podporuje vypracovanie príručky dobrej praxe.

SR súhlasí so stanoviskom EK, ktorým sa odmieta znenie a doplnenie EP týkajúce sa explicitnej povinnosti zamestnávateľov uvádzať posudzovanie rizík z optického žiarenia z prirodzených zdrojov.
	Konečné znenie smernice je ešte stále predmetom rokovania
	

	COM/1997/644
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 82/714/EEC of 4 October 1982 laying down technical requirements for inland waterway vessels
	Návrh smernice EP a Rady upravujúci smernicu 82/714/EEC z 4. októbra 1982 stanovujúcej technické požiadavky pre plavidlá používané na vnútrozemských vodných cestách
	MDPT SR
	TTE
	Rada na svojom zasadnutí 10.12.2004 dosiahla čiastočnú politickú dohodu  o článkoch uvedeného návrhu. Znenie tejto dohody vrátane znenia odôvodnení, ktoré preskúmala pracovná skupina, je uvedené v dokumnete 16372/04 (+COR 1). Rada rozhodla, že rozhodnutie o prílohách sa prijme neskôr, po tom, čo bude návrh znenia k dispozícii.
	SR nepredpokladá problémy pri implementácii
	
	

	COM/1998/115
	Proposal for a Council Directive on a transparent system of harmonized rules for driving restrictions on heavy goods vehicles involved in international transport on designated roads
	Smernica o transparentnom systéme harmonizovaných pravidiel pre obmedzenia premávky ťažkých nákladných vozidiel vykonávajúcich medzinárodnú dopravu na určených cestách
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania boli prerušené na Rade 10.6.2004, nakoľko nebolo možné nájsť kompromis. Rokovania neboli opätovne otvorené.
	
	
	

	COM/1999/577
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL relating to restrictions on the marketing and use of phthalates in toys (22nd amendment of Council Directive 76/769/EEC) 
	Návrh na smernicu Európskeho parlamentu a Rady, týkajúcu sa obmedzení predaja a používania ftalátov v hračkách (22. novelizácia smernice Rady 76/769/EEC) 
	MH SR, MZ SR
	
	Ide o obmedzenie marketingu a používanie ftalátov v hračkách, ktoré môžu deti bežne vkladať do úst. Obmedzenie používania ftalátov sa netýka iba hračiek, ale aj predmetov určených na starostlivosť o deti. SR - podporila tento návrh. V súčasnosti návrh smernice prerokovávajú právni experti Rady a komuníkácia s nimi prebieha formou e-mailov.  


	Pozícia SR bola dosiahnutá. Návrh smernice je pre SR prijateľný. SR súhlasí s návrhom EK, aby otázka vôní v hračkách bola riešená v rámci revízie smernice Rady 88/738/EHS o bezpečnosti hračiek. 
	
	

	COM/2000/ 899
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on machinery and amending Directive 95/16/EC
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o strojoch a o zmene a doplnení smernice 95/16/ES
	ÚNMS SR
	COMPT
	Návrh smernice bol predložený do EP na druhé čítanie, gestorský výbor  pre vnútorný trh a ochranu spotrebiteľa ho prerokoval 24. 10. 2005, pričom posúdil aj spôsob, akým sa Rada vysporiadala s pripomienkami z prvého čítania. Počas prerokúvania vo výboroch EP bolo vznesených ďalších 55 pozmeňovacích návrhov, ku ktorým zasadala PS Rady dňa 17. 11. 2005, väčšina pripomienok bola zapracovaná do návrhu predkladaného na druhé čítanie. EP by mal vydať svoje stanovisko k návrhu v termíne do 1. 12. 2005.
	SR podporuje návrh v znení, ktoré PS Rady predložila na 2. čítanie EP vrátane spôsobu riešenia pripomienok EP. Tieto sa týkali najmä presnejšieho vymedzenia oblastí, ktoré smernica upravuje, ako aj potreby doriešiť väzby na zariadenie, ktoré sa pripájajú k poľnohospodárskym a lesným traktorom a ktoré svojím charakterom sú chápané ako strojné zariadenia, zdvíhacie pracovné plošiny, ktoré sú vyčlenené od výťahov ako aj elektrozariadenia, ktorých bezpečnosť je komplexne riešená smernicou 73/23/EHS v aktuálnom znení.
	
	

	COM/2000/121, COM/2004/073
	Amended Proposal for a Regulation of The European Parliament and of the Council amending Council Regulation (EEC) No 3922/91 on harmonisation of technical requirements and administrative procedures in the field of civil aviation
	Pozmeňujúci návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady pozmeňujúce Nariadenie Rady (EEC) 3922/91 o harmonizovaní technických požiadaviek a administratívnych činností v oblasti civilného letectva
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania priebežne pokračujú. 

Rada 10. 12. 2004 dosiahla čiastočnú politickú dohodu. Po revízii návrhu Komisiou a preskúmaní PS bude návrh postúpený na COREPER/Radu s cieľom prijať spoločné stanovisko.
	
	
	

	COM/2000/412 final
	Proposal for a Council Regulation on the Community patent
	Návrh nariadenia Rady o patente spoločenstva
	ÚPV SR, MH SR
	COMPT
	Návrh bol naposledy prerokovaný na Rade EÚ pre konkurencieschopnosť, ktorá sa konala v dňoch 17. – 18. 5. 2004, pričom  nebola dosiahnutá dohoda o texte návrhu. Odvtedy sa k návrhu neuskutočnila žiadna diskusia (počas celého roka 2005). 
	N/A
	N/A
	

	COM/2000/578, COM/2002/326
	Amended proposal for a Council Directive on minimum standards on procedures in Member States for granting and withdrawing refugee status + Minimum common list of safe countries of origin
	Doplnený návrh smernice Rady o minimálnych štandardoch v konaní o udeľovaní a odnímaní štatútu utečenca – Minimálny spoločný zoznam bezpečných krajín pôvodu
	MV SR
	JHA
	rokovanie neukončené, návrh smernice môže byť schválený samostatne, zoznam BKP tiež samostatne
	
	
	

	COM/2001/388
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE relating to the conditions in which third-country nationals shall have the freedom to travel in the territory of the Member States for periods not exceeding three months, introducing a specific travel authorisation and determining the conditions of entry and movement for periods not exceeding six months
	Návrh smernice Rady týkajúcej sa podmienok, v ktorých štátni príslušníci tretích krajín majú mať právo slobodného pohybu na území členských štátov v období nepresahujúcom tri mesiace, zavádzajúca špecifické cestovné oprávnenie a určujúca podmienky vstupu a pohybu v období nepresahujúcom šesť mesiacov (pracovný preklad)
	MV SR
	JHA
	Rokovania boli pozastavené ešte pred 1. májom 2004. SR nemala možnosť rokovať o tomto návrhu
	
	
	

	COM/2001/573
	Proposal for a Regulation Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonisation of certain social legislation relating to road transport
	Nariadenie o harmonizácii určitej sociálnej legislatívy týkajúcej sa cestnej dopravy a pozmeňujúce Nariadenie 3821/85 o záznamovom zariadení v cestnej doprave
	MDPT SR
	TTE
	K návrhu bola dosiahnutá dohoda na zmierovacom konaní dňa 6. 12. 2005. Schválenie EP a Radou sa predpokladá do konca apríla 2006
	
	
	

	COM/2002/064 final
	Proposal for a Council Directive amending Directive 77/388/EEC as regards the special scheme for travel agents.
	Návrh smernice Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 77/388/EHS vo veci osobitnej úpravy uplatňovania dane z pridanej hodnoty pre cestovné kancelárie a cestovné agentúry
	MF SR
	ECOFIN
	Materiál bol predmetom rokovania Pracovnej skupiny o daňových otázkach dňa 11. 11. 2003 (pred vstupom SR do EÚ) – bez účasti zástupcu MF SR
	
	
	

	COM/2002/092
	Proposal of directive of the European Parliament and of the Council on the patentability of computer-implemented inventions
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o patentovateľnosti vynálezov realizovaných počítačom
	ÚPV SR, MH SR
	COMPT
	EP v 2. čítaní dňa 6.7. 2005 zamietol text návrhu smernice. Toto rozhodnutie znamená koniec celého legislatívneho postupu o tejto smernici, a teda aj jej definitívny pád.
	Slovenská Republika podporila predložený návrh Smernice.


	18.5.2004– dosiahnutá  spoločná pozícia k textu návrhu v  Rade EÚ pre konkurencieschopnosť
	

	COM/2002/149
	Amended proposal for a Directive of the European Parliament and the Council on working conditions for temporary workers
	Zmenený a doplnený návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o pracovných podmienkach pre dočasných pracovníkov
	MPSVR SR
	PSSO EPSCO
	Návrh bol prerokúvaný v roku 2004, pričom stále pretrváva veľká názorová rôznorodosť. 

V roku 2005 predsedníctva LU ani UK nezaradili návrh smernice na diskusiu.
	Slovenská republika má problematiku dočasných agentúrnych pracovníkov upravenú v svojich právnych predpisoch (Zákonník práce a zákon č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti) flexibilne, preto nepovažuje za potrebné podporiť návrh narúšajúci liberalizáciu a flexibilitu trhu práce. 
	
	

	COM/2002/581 final
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council concerning the quality of bathing water 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady  týkajúcej sa manažmentu kvality vody na kúpanie 
	MZ SR a MŽP SR
	ENVIRC
	12.10.2005 sa uskutočnilo  zmierovacie konanie k navrhu smernice – dosiahnuta dohoda, smernica prijata,


	
	Predpokladaný vstup do platnosti je k 1.1.2006
	

	COM/2003/032-1 final
	Proposal for a Council Directive (Euratom) setting out basic obligations and general principles on the safety of nuclear installations
	Návrh smernice Rady (Euratom) ustanovujúcej základné princípy a všeobecné  požiadavky bezpečnosti jadrových zariadení 
	MH SR, ÚJD SR
	AQG

GAERC
	Ide o návrh Smerníce v rámci tzv." jadrového balíka", ktorý nebol schválený Radou a bol vrátený na diskusiu do AQG. V nadväznosti na to vznikla ad hoc WPNS, ktorej úlohou je rozpracovať závery Rady vo vzťahu k "jadrovému balíku".WPNS sa podľa riešenia problematiky rozdelila na tri podskupiny- SG1 - Safety of Nuclear Installation, SG2 - Safety of the Management of Spent Fuel and radioactive Waste, SG3 - National Strategies and financial Arrangements for Decommissioning of Nuclear Installations and Final Disposal of Spent Fuel and Radioactive Waste. V každej z týchto podskupín má zastúpenie aj SR. Výsledkom práce týchto podskupín by malo byť rozhodnutie, či sú smernice potrebné alebo nie.
	SR vo svojej pozícii nepodporila návrh.
	
	

	COM/2003/032-2 final
	Proposal for a Council  Directive (Euratom) on the management of spent nuclear fuel and radioactive waste
	Návrh smernice Rady (Euratom) o nakladaní s vyhoretým jadrovým palivom a rádioaktívnym odpadom
	MH SR, ÚJD SR
	AQG

GAERC
	Ide o návrh Smerníce v rámci tzv." jadrového balíka", ktorý nebol schválený Radou a bol vrátený na diskusiu do AQG. V nadväznosti na to vznikla ad hoc WPNS, ktorej úlohou je rozpracovať závery Rady vo vzťahu k "jadrovému balíku".WPNS sa podľa riešenia problematiky rozdelila na tri podskupiny- SG1 - Safety of Nuclear Installation, SG2 - Safety of the Management of Spent Fuel and radioactive Waste, SG3 - National Strategies and financial Arrangements for Decommissioning of Nuclear Installations and Final Disposal of Spent Fuel and Radioactive Waste. V každej z týchto podskupín má zastúpenie aj SR. Výsledkom práce týchto podskupín by malo byť rozhodnutie, či sú smernice potrebné alebo nie.
	SR vo svojej pozícii nepodporila návrh.
	
	

	COM/2003/046
	Proposition de directive du Parlement européen et du Conseil relative aux mesures et procédures visant a assurer le respect des droits de propriété intellectuelle.
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a rady  o opatreniach a postupoch na zabezpečenie presadzovania práv duševného vlastníctva.
	MK SR

MS SR
	EYC
	Návrh smernice sa vzťahuje na porušovanie práv ustanovených komunitárnym právom, ako   aj na porušovanie práv daných národnými právnymi poriadkami a na európskej úrovni neharmonizovaných 
	
	
	

	COM/2003/092
	Proposal for a directive of the European parliament and of the Council on ship-source pollution and on the introduction of sanctions, including criminal sanctions, for pollution offences
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o znečistení morí zapríčinenom plavidlami a o zavedení sankcií vrátane trestných za znečisťovanie
	MDPT SR, MS SR
	TTE
	Rokovania ukončené. Smernica 2005/35/ES, uverejnená v OJ EÚ – L/2005/255 30. 9. 2005
	SR podporovala prijatie smernice 
	7. 9. 2005
	


	COM/2003/155-2
	Amended proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on intermodal loading units
	Pozmeňujúci návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o intermodálnych nákladných jednotkách
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania priebežne pokračujú.

30. 4. 2004 KOM  prijala pozmeňujúci návrh, zahŕňajúci pripomienky EP z 1. čítania.

Naposledy bol návrh prerokovaný v PS 27.9.2004.
	
	
	

	COM/2003/168
	Proposal for the Regulation on the law aplicable to non-contractual obligations
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o práve použiteľnom na mimozmluvné záväzky (Rím II)
	MS SR
	JHA
	Rokovania pracovnej skupiny prebiehajú k stanovisku Európskeho parlamentu. Z hľadiska rokovaní je viac ako pravdepodobné, že PS rady prijme spoločné stanovisko  (ďalší postup podľa čl. 251 Zmluvy o ES )
	SR vyjadruje svoje stanoviská k jednotlivým bodom stanoviska EP na pracovnej skupine (je to špecifický postup)
	
	

	COM/2003/227
	Proposal for a Council Framework Decision to strengthen the criminal law framework for the enforcement of the law against ship-source pollution
	Návrh Rámcového rozhodnutia Rady o posilnení trestnoprávneho rámca pre výkon práva proti znečisteniu spôsobenému loďami
	MS SR

(GP SR)
	JHA
	
	SR podporovala prijatie rámcového rozhodnutia
	12. 7. 2005
	

	COM/2003/319
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the management of waste from the extractive industries
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a  Rady o manažmente odpadu z ťažobného priemyslu
	MŽP SR, MH SR - HBÚ
	ENVIRC
	Zmierovacie konanie s EP ukončené 6.12.2005 – dohoda o spoločnom texte  
	SR podporuje kompromisný návrh Predsedníctva a naďalej zásadne nesúhlasí s pozmeňujúcimi návrhmi EP, ktoré sú zamerané na rozšírenie smernice aj na vyťažený materiál a vyťažené priestory, čo by malo za následok veľké finančné nároky na monitorovanie uvedených priestorov.
	14.10.2004 – prijatá spoločná pozícia Rady
	

	COM/2003/356
	Directive of the EP and of the Council concerning unfair business-to-consumer commercial practices in the internal market and amending Council Directive 84/450/EEC, Directives 97/7/EC, 98/27/EC and 2002/65/EC of the European Parliament and of the Council and Regulation (EC) No   /2004 of the European Parliament and of the Council (Unfair Commercial Practices Directive)
	Smernica EP a Rady 2005/.../ES o nekalých obchodných praktikách podnikateľov voči spotrebiteľom na vnútornom trhu a ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 84/450/EHS, smernice Európskeho parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 2006/2004 (smernica o nekalých obchodných praktikách)
	MH SR
	COMPT

Working Party on Consumer Protection and Information
	Smernica prijatá 11.5.2005
	SR súhlasila s návrhom Európskej komisie i so zapracovaním pripomienok EP
	11.5.2005
	

	COM/2003/418
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the approval of motor vehicles and their trailers, and of systems, components and separate technical units intended for such vehicles (Recast version)
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o schvaľovaní motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel a systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek určených pre tieto vozidlá (revidovaná verzia)
	MDPT SR, koordinuje: ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu (podskupina „motorové vozidlá“),

COMPT, TTE
	Rokovania pokračujú.

29. 10. 2004 Komisia uverejnila pozmeňujúci návrh smernice.
	
	
	

	COM/2003/423
	Proposal for a Regulation of the EP and of the Council on nutrition nutrition and health claims made on foods
	Návrh nariadenia EP a Rady o zdravotných a výživových tvrdeniach na potravinách
	MZ SR a MP SR
	WP on foodstuffs Council
	Všeobecné podmienky označovania potravín sú v ČŠ stanovené smernicou 2000/13/ES a Rady v podmienkach SR Výnos MP SR MZ SR č. 1187/2004 – 100 z 28.04.2004. Predkladaný návrh nariadenia EP a Rady týkajúci sa uvádzania zdravotných a výživových tvrdení na potravinách dopĺňa tieto všeobecné podmienky a stanovuje špecifické požiadavky týkajúce sa uvádzania zdravotných a výživových tvrdení na potravinách určených konečnému spotrebiteľovi

Po rokovaní jurist lingvist-momentálne prebiehajú korekcie jazykových úprav.
	
	nebol oficiálne oznámený
	

	COM/2003/424, COM/2003/671
	Proposal for a Regulation of the EP and of the Council on nutrition nutrition and health claims made on foods and Proposal for a Regulation of the EP and of the Council on the addition of vitamins and minerals and of certain other substances to foods
	Návrh nariadenia EP a Rady o zdravotných a výživových tvrdeniach na potravinách a návrh nariadenia EP a Rady pre pridávanie vitamínov, minerálov a niektorých iných látok do potravín
	MZ SR a MP SR
	WP on foodstuffs Council
	Návrh definuje pojmy ako „náhrada“, „výživová ekvivalencia“, „fortifikácia“, „obohatenie“, „náhradná potravina“, ustanovuje podmienky pridávania vitamínov a minerálnych látok. Vitamíny a minerálne látky sa podľa tohto návrhu nesmú pridávať do nespracovaných potravín, zahrnujúce napr. ovocie, zeleninu, mäso, hydinu a ryby, ďalej nápoje obsahujúce viac ako 1,2% alkoholu.

Návrh v článku rieši aj potrebu definovania maximálnych a minimálnych množstiev vitamínov a minerálnych látok, ktoré môžu byť pridávané do potravín.

Po rokovaní jurist lingvist-momentálne prebiehajú korekcie jazykových úprav
	
	nebol oficiálne oznámený
	

	COM/2003/448
	Proposal for a directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 1999/62/EC on the charging of heavy goods vehicles for the use of certain infrastructures
	Novela smernice 1999/62/ES o poplatkoch za používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania boli prerušené na Rade 7-10.2004, keďže nebolo možné nájsť kompromis.  

Rada 21. 4. 2005 dosiahla politickú dohodu k návrhu.

V súčasnosti rokovania začali pokračovať. 

22. 11. 2005 sa koná prvý neformálny trialóg. 
	
	
	

	COM/2003/453 final
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council On establishing a framework for the setting of Eco-design requirements for Energy-Using Products and amending Council Directive 92/42/EEC (2003/172/COD)
	Návrh Smernice Európskeho parlamentu a Rady o zriadení rámca pre stanovenie požiadaviek ekodizajnu výrobkov využívajúcich energiu a novelizujúcej Smernicu Rady 92/42/EHS
	MH SR, 
	Pracovná skupina  pre energetiku Rady EÚ
	Postúpená Rade a EP 1.8.2003 sa diskutovalo o návrhu na Rade TTE 15.12.2003, k návrhu sa vyjadril sociálno ekonomický výbor 31.3.2004, EP prerokoval  návrh v 1. čítaní 20.4.2004 a EK sa vyjadrila k 1. čítaniu , 10.12.2004 sa prijala deklarácia spoločnej pozície EK, ktorá bola postúpená ER a EP,  16.12. 2004 EP prijal spoločnú pozíciu a 13.4.2005 prebehlo 2. čítanie k návrhu, 19.05.2005 bola prijatá spoločná pozícia EK a postúpená EP a ER, 23.05.2005 ER odobrila 2. čítanie v EP na Rade pre vzdelávanie mládež a kultúru ako bod A, 6.7.2005 bol schválený návrh podpísaný ER a EP. 
	Rámcová pozícia schválená na RKS MH SR dňa 11.5.2004. SR podporuje prijatie uvedenej smernice.
	6.7.2005
	Smernica č. 2005/32/ES

	COM/2003/468
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EEC) No 1408/71 on the application of social security schemes to employed persons, to self-employed persons and to members of their families moving within the Community and Regulation (EEC) No 574/72 laying down the procedure for implementing Regulation (EEC) No 1408/71 (Miscellaneous Amendments 2003)
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1408/71 o uplatňovaní systémov sociálneho zabezpečenia na zamestnancov, samostatne zárobkovo činné osoby a ich rodinných príslušníkov pohybujúcich sa v rámci spoločenstva, a nariadenie (EHS) č. 574/72, ktorým sa ustanovuje postup na vykonávanie nariadenia (EHS) č. 1408/71 (rôzne zmeny a doplnenia 2003)
	MPSVR SR

MZ SR
	PSSO

EPSCO 
	Rokovania o návrhu ukončené.
NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) č. 647/2005 z 13. apríla 2005, ktorým sa menia a dopĺňajú nariadenia Rady (EHS) č. 1408/71 o uplatňovaní systémov sociálneho zabezpečenia na zamestnancov, samostatne zárobkovo činné osoby a ich rodinných príslušníkov,

ktorí sa pohybujú v rámci Spoločenstva, a (EHS) č. 574/72, ktorým sa stanovuje postup na vykonávanie nariadenia (EHS) č. 1408/71 (Ú.v.EÚ L 117, 4. 5. 2005, s. 1) 
	Záznamy do prílohy IIa  k nariadeniu 1408/71za nové členské štáty (vr. SR) sú podľa zmluvy o pristúpení.
	13.4.2005
	

	COM/2003/476
	Amended proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 1999/32/EC as regards the sulphur content of marine fuels
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady pozmeňujúci smernicu 1999/32/ES o znížení obsahu síry v niektorých kvapalných palivách 
	MŽP SR, MDPT SR
	ENVIRC
	Smernica bola prijatá pod číslom 2005/33/ES a nadobudla účinnosť  11.8.2005.
	Smernica bude prebratá do právnej úpravy ochrany ovzdušia formou novelizácie vyhlášky 53/2004.
	Smernica bola schválená

 6.7.2005.

Transpozícia je naplánovaná na rok 2006
	

	COM/2003/492
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on certain fluorinated greenhouse gases
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o určitých fluórovaných skleníkových plynoch
	MDPT SR 

A MŽP SR
	ENV
	26.10.2005 prebehlo hlasovanie v EP. EP prijal 26 pozmeňujúcich návrhov, v súčasnosti prebiehajú konzultácie Rady. Je veľmi pravdepodobné, že návrh bude predmetom zmierovacieho konania začiatkom roku 2006.
	Predsedníctvo v rámci zmierovacieho procesu navrhuje:

a) akceptovať pozmeňujúce návrhy (PN) 2, 6, 11, 13, 14 a 29 tak ako sú navrhnuté EP, ako súčasť kompromisného balíčka

b) snažiť sa nájsť kompromisný text pre PN 3, 10, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 27, 43 a 44. 

c) vzhľadom na politický charakter PN 7, 19, 42 a 45 posudzovať tieto zvlášť pozorne.

SR súhlasí so stanoviskom predsedníctva k bodom podľa a) a b), z politicky citlivých PN je pre SR neprijateľný PN 42, ktorý požaduje vytvorenie zvláštneho registra zariadení a PN 19 len s veľkými výhradami, keďže zavádza zbytočné administratívne postupy bez preukázateľného environmentálneho prínosu
	COM/2003/492* 
	Pôvodný návrh upravujúci F-plyny bol rozdelený na dva predpisy: smernicu a nariadenie, ktoré by sa mali prijať spolu.

	COM/2003/510
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending the Convention implementing the Schengen Agreement of 14 June 1985 on the gradual abolition of checks at common borders as regards access to the Schengen Information System by the services in the Member States responsible for issuing registration certificates for vehicles
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa Dohovor, ktorým sa vykonáva Schengenská dohoda zo 14. júna 1985 o zrušení kontrol na spoločných hraniciach, týkajúce sa prístupu do Schengenského informačného systému orgánmi a službami členských štátov zodpovedných za vydávanie registračných certifikátov pre vozidlá
	MV SR
	JHA
	Ukončené 
	
	6.7.2005
	

	COM/2003/512
	Proposal for a Council Decision on the conclusion, on behalf of the European Community, of two Protocols to the United Nations Convention Against Transnational Organised Crime - UNTOC (Proposal for a - Council Decision on the conclusion, on behalf of the European Community, of the Protocol Against the Smuggling of Migrants by Land, Sea and Air, supplementing the United Nations Convention Against Transnational Organised Crime - Council Decision on the conclusion, on behalf of the European Community, of the Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women And Children, supplementing the United Nations Convention Against Transnational Organised Crime)
	Návrh Rozhodnutia Rady o uzavretí dvoch protokolov k Dohovoru OSN o nadnárodnom organizovanom zločine (UNTOC) v mene Európskeho spoločenstva
	MV SR
	MDG, CATS, SCIFA
	EP schválil návrh (aj s protokolmi). Rozhodnutie o dohovore bolo schválené, avšak rozhodnutia o pristúpení k protokolom nie.
	
	
	

	COM/2003/550
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the protection of groundwater against pollution
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o ochrane podzemných vôd proti znečisteniu
	MŽP SR
	ENVIRC
	Na Environmentálnej Rade 24. 6. 2005 bola dosiahnutá politická dohoda. Pripravuje sa návrh do druhého čítania Európskeho parlamentu
	SR nemá k prijatému kompromisnému návrhu výhrady 
	
	

	COM/2003/558 - 1
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1683/95 laying down a uniform format for visas
	Návrh Nariadenia Rady doplňujúceho Nariadenie Rady č. 1689/1995 určujúceho jednotný formát víz
	MV SR
	VISA, SCIFA, Rada JHA
	Rokovania ukončené
	
	27. 11. 2003 
	

	COM/2003/558 - 2
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1030/2002 laying down a uniform format for residence permits for third-country nationals
	Návrh Nariadenia Rady doplňujúceho Nariadenie Rady č. 1030/2002 určujúceho jednotný formát pre povolenia na pobyt 
	MV SR
	VISA, SCIFA, Rada JHA
	Rokovania ukončené
	
	27. 11. 2003 
	

	COM/2003/560
	Proposal for a Council Decision on the information exchange, risk-assessment and control on new psychoactive substances
	Návrh Rozhodnutia Rady o  výmene informácií, hodnotení rizík a  kontrole nových psychoaktívnych látok
	MV SR, ÚV SR
	JHA
	Rokovania ukončené 
	
	
	

	COM/2003/586
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council relating to the use of frontal protection systems on motor vehicles and amending Council Directive 70/156/EEC
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, týkajúcej sa používania predných ochranných systémov motorových vozidiel a doplňujúcej smernicu Rady 70/156/ES 
	MDPT SR, koordinuje: ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu (podskupina „motoré vozidlá) COMPT, TTE
	EP odsúhlasil návrh v 1. čítaní s pripomienkami.

Komisia vyslovila súhlas s pripomienkami EP a Rada odsúhlasila návrh smernice v 1. čítaní.
	
	
	

	COM/2003/613 final
	Proposal for a Council Directive amending Directive 90/434/EEC of 23 July 1990 on the common system of taxation applicable to mergers, divisions, transfers of assets and exchanges of shares concerning companies of different Member States
	Návrh smernice Rady, ktorá dopĺňa smernicu Rady 90/434/EHS z 23. júla 1990 o spoločnom systéme zdaňovania obchodných spoločností rôznych členských štátov pri zlučovaní, rozdeľovaní a prevode aktív a výmene akcií týkajúcich sa spoločností rôznych členských štátov
	MF SR
	ECOFIN
	Výstupom je Smernica Rady 2005/19/ES zo dňa 17. februára 2005, ktorá dopĺňa smernicu Rady 90/434/EHS z 23. júla 1990 o spoločnom systéme zdaňovania obchodných spoločností rôznych členských štátov pri zlučovaní, rozdeľovaní a prevode aktív a výmene akcií týkajúcich sa spoločností rôznych členských štátov, 
	-
	17.02.2005
	OJ L 58 of 04.03.2005

	COM/2003/621
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on driving licences
	Návrh smernice o vodičských preukazoch
	MV SR, MDPT SR
	TTE
	Rada TTE 7. 10. 2004 odsúhlasila všeobecný prístup k návrhu. Rokovania priebežne pokračujú, EP podal v prvom čítaní 86 pozmeňujúcich návrhov (21. - 24. 02. 2005).

Na zasadnutí Rady TTE dňa 5. 12. 2005 mala byť prijatá politická dohoda. Rada toto rozhodnutie odložila na ďalšie zasadnutie.
	
	
	

	COM/2003/622
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the application of the provisions of the Århus Convention on Access to Information, Public Participation in Decision-making and Access to Justice in Environmental Matters to EC institutions and bodies/
	Návrhu nariadenia EP a Rady o aplikácii ustanovení Aarhuského dohovoru  o prístupe k informáciám, účasti verejnosti na rozhodovaní a prístupe k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia pre inštitúcie a orgány ES
	MŽP SR, MV SR
	ENVIRC
	Druhé čítanie
	SR podporuje predložený návrh
	
	

	COM/2003/624
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on access to justice in environmental matters
	Návrh smernice Európskeho Parlamentu a Rady o prístupe k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia
	MŽP SR, MV SR
	ENVIRC
	Rokovanie k  3. pilieru bude prebiehať  formou Task Force 1. stretnutie Task Force bude 16. -17.  februara 2006
	
	
	

	COM/2003/625
	Proposal for a Council Decision on the conclusion, on behalf of the EC, of the Convention on access to information, public participation in decision making and access to justice regarding environmental matters
	Návrh rozhodnutia Rady o ratifikácii ES Aarhuského dohovoru o prístupe k informáciám, účasti verejnosti na rozhodovaní a prístupe k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia 
	MŽP SR, MV SR
	ENVIRC
	ES ratifikovalo AD 17. februára 2005.

Slovensko ratifikovalo AD 5.12.2005 .
	
	17.2.2005
	

	COM/2003/628
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on minimum conditions for the implementation of Directive 2002/15/EC and Council Regulations (EEC) Nos 3820/85 and 3821/85 concerning social legislation relating to road transport activities
	Smernica o minimálnych podmienky pre implementáciu Smernice 2002/15/ES a nariadenia (EHS) 3820/85 a 3821/85 o sociálnej legislatíve týkajúcej sa cestnej dopravy
	MDPT SR
	TTE
	K návrhu bola dosiahnutá dohoda na zmierovacom konaní dňa 6. 12. 2005. Schválenie EP a Radou sa predpokladá do konca apríla 2006.“
	
	
	

	COM/2003/644-1

COM/2003/644-2
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restrictions of Chemicals (REACH), establishing a European Chemicals Agency and amending Directive 1999/45/EC and Regulation (EC) {on Persistent Organic Pollutants} - Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Council Directive 67/548/EEC adapt it to the Regulation (EC) of the European Parliament and of the Council concerning the regisrations, evaulation, autorisation and restriction of chemicals.

Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Council Directive 67/548/EEC in order to adapt it to Regulation (EC) of the European Parliament and of the Council concerning the registration, evaluation, authorisation and restriction of chemicals
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzení chemikálií (REACH), ktorým sa zriaďuje  Európska agentúra pre chemikálie a ktorým sa mení smernica 1999/45/ES a nariadenie (ES) o perzistentných organických znečisťujúcich látkach - Návrh Smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení smernica Rady 67/548/EHS pre účely jej prispôsobenia nariadeniu (ES) Európskeho parlamentu a Rady o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzení chemikálií 

Návrh Smernice EP a Rady, ktorou sa mení smernica Rady 67/548/EHS pre účely jej prispôsobenia k nariadeniu (ES) Európskeho parlamentu a Rady o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzení chemikálií
	MH SR, MZ SR
	Ad hoc pracovná skupina pre chemické látky
	Návrh Nariadenia REACH ovplyvní celú chemickú legislatívu EÚ a je nutné rátať aj s nákladmi na jeho realizáciu. V tej súvislosti SR vypracovala dopadovú štúdiu  zavádzania nariadenia REACH do praxe. Výsledky finančných dopadov vzbudzujú obavy chemického priemyslu hlavne pre malé a stredné podniky. Návrh bol prediskutovaný na Rade ministrov pre konkurencieschopnosť 27. 10. 2005 s cieľom dosiahnuť politickú dohodu. Súčasne priebieha diskusia v pracovnej skupine rady pre chemikálie. Na pracovných zasadnutiach sú preberané Hlavy IV(Informovanie v dodávateľskom reťazci) a Hlava V - (Následní užívatelia) a súvisiace prílohy I, Ia, XI, prebieha tvorba paragrafovaného znenia jednotlivých článkov nariadenia. Návrh je zaradený do agendy a bude prediskutovaný na Rade ministrov 28.a 29. 11. 2005. Nemecká strana požiadala britské predsedníctvo o odklad  politickej dohody  z dôvodu nástupu novej vlády. Na Rade bude návrh prediskutovaný na politickej úrovni ministrov. 

 Súčasťou návrhu systému REACH je aj návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa Smernica 67/548/EEC o klasifikácii, balení a označovaní nebezpečných chemických látok. V zmysle článku 2, bod 1. predmetného návrhu  smernice majú členské štáty EÚ zabezpečiť zmeny v národnej legislatíve, ktoré sú potrebné na zosúladenie s touto smernicou do 60 dní po vstupe Nariadenia REACH do platnosti.


	- K bodu 1 Hlava I (Pôsobnosť)

Slovenská republika podporuje návrh zmien, ktoré umožnia vylúčiť z registračnej povinnosti zliatiny, minerály, celulózové vlákna, cement a vápno. Podporuje zavedenie definície zliatin pre účely nariadenia REACH.

- K bodu 2. Hlava II a III (Registrácia, Zdieľanie údajov)
2.2 Registrácia látok vyrobených alebo dovezených v množstvách 10 – 100 t/rok a na expozícii založený waiving (vynechanie testovania).

Slovenská republika podporuje waiving za predpokladu, že budú Komisiou jasne stanovené kritériá pre jeho uplatňovanie.

2.3 Zdieľanie údajov a spoločné postupovanie informácií (OSOR)

Slovenská republika podporuje tzv. „opt out“ (vyhnutie sa spoločnému zdieľaniu údajov) v návrhu nového znenia článkov 10(2bis) a 17(1bis), v ktotých rámci sa nevyžaduje zdôvodnenie, ale iba vysvetlenie individuálneho predloženia údajov pri registrácii jednej látky alebo izolovaného medziproduktu viacerými registrovateľmi .

- K bodu 3 Hlava V (Následní užívatelia) 

Slovenská republika podporuje väčšinový názor pre povinnosť následného užívateľa spracovať chemickú bezpečnostnú správu pre chemickú látku používanú v množstve nad prahovú hodnotu 1 t/rok, t. j. návrh nového znenia čl. 34(4bis).
	
	

	COM/2003/688
	Proposal for a Council Framework Decision on the European Evidence Warrant for obtaining objects, documents and data for use in proceedings in criminal matters
	Návrh rámcového rozhodnutia Rady o Európskom príkaze na zabezpečenie predmetov, písomností a údajov pre účely trestného konania
	MS SR

(GP SR)
	JHA
	Návrh v súčasnosti prerokováva Výbor stálych zástupcov za účelom jeho predloženia na Radu JHA 1.-2.12.2005 na schválenie tzv. general approach
	SR zatiaľ uplatňuje výhradu k otázke požadovania originálov, ako aj akceptovania  EEW v iných jazykoch
	
	

	COM/2003/696
	Proposal for a Council Decision on the conclusion by the European Community of the Agreement on the Accession of the European Community to the Convention concerning International Carriage by Rail (COTIF) of 9 May 1980, as amended by the Vilnius Protocol of 3 June 1999
	Návrh rozhodnutia Rady o uzavretí Európskym spoločenstvom dohody o pristúpení Európskeho spoločenstva k Dohovoru o medzinárodnej železničnej preprave (COTIF) z 9. mája 1980 zmenenému a doplnenému Vilniuskym protokolom z 3. júna 1999
	MDPT SR
	TTE
	EP v prvom čítaní odsúhlasil návrh bez pripomienok.

Rokovanie v PS sa uskutočnilo 19. 4. 2004.
	
	
	

	COM/2003/703
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on cross-border mergers of companies with share capital
	Návrh smernice EP a Rady o cezhraničných splynutiach a zlúčeniach kapitálových spoločností
	MS SR. Spolugestor: MPSVaR SR
	COMPT
	Smernica bola schválená. Zverejnená bola dňa 26. októbra 2005 pod číslom  2005/56/ES
	
	19. septembra 2005
	dátum transpozície: 24 mesiacov od účinnosti

	COM/2003/723
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on batteries and accumulators and spent batteries and accumulators 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o batériách a akumulátoroch a použitých batériách a akumulátoroch
	MŽP SR
	ENVIRC
	V súčasnosti pripomienky EP v PS Rady pre ŽP pred 2. čítaním EP
	Pozície zasielané priebežne na SM SR
	
	

	COM/2003/739
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on energy end-use efficiency and energy services
	Návrh Smernice Európskeho parlamentu a Rady o energetickej účinnosti konečnej spotreby energie a o energetických službách
	MH SR
	PS pre energetiku
	Postúpená Rade a EP 11.12.2003, k návrhu sa vyjadril výbor regiónov 17.06.2004, k návrhu sa vyjadril ekonomicko sociálny výbor 28.10.2004, 29.11.2004 sa o návrhu diskutovalo na Rade TTE, 07.06.2005 sa k návrhu vyjadril EP v 1. Čítaní, následne sa vyjadrila EK na 1 čítanie EP, 28.06.2005 sa na Rade TTE dohodla pozícia Rady politickou dohodou, ako bod B agendy Spoločná pozícia Rady prijatá písomnou procedúrou dňa 23.9.2005. Prebiehajú neformálne rokovania s EP v záujme dosiahnuť kompromis pred 2. čítaním
	Rámcová pozícia schválená na RKS MH SR dňa 11.5.2004 s pripomienkami a výhradami, ktoré boli počas rokovaní akceptované a zapracované do návrhu. SR podporuje prijatie uvedenej smernice. SR je zásadne proti záväzným cieľom, na ktorých trvá EP a EK. 
	
	

	COM/2003/740
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council concerning measures to safeguard security of electricity supply and infrastructure investment
	Návrh Smernice Európskeho parlamentu a Rady týkajúca sa opatrení na zabezpečenie bezpečnosti dodávky elektriny a investícii do infraštruktúry
	MH SR
	PS pre energetiku
	12.12.2003 Postúpená Rade a EP, 28. 10. 2004  sa vyjadril k návrhu ekonomicko- sociálny výbor, 05.07.2005 v EP prebehlo 1 čítanie a bola prijatá spoločná pozícia na 1 čítanie EP. EK 5.7.2005 prijala pozíciu, v ktorej čiastočne súhlasila s návrhmi EP. 
	Rámcová pozícia schválená na RKS MH SR dňa 11.5.2004. SR podporuje prijatie uvedenej smernice
	
	

	COM/2003/741
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on conditions for access to the gas transmission networks
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o podmienkach prístupu k plynárenským prepravným sieťam
	MH SR
	PS Pre energetiku 
	Postúpený Rade a EP 10.12.2003. EP v 1. čítaní prerokoval 20.4.2004. Spoločná pozícia Rady prijatá 12.11.2004.  prerokovanie v 2. čítaní v EP 8.3.2005. Schválený návrh bol 28.9.2005 podpísaný ER a EP.
	SR súhlasila s prijatím nariadenia, v ktorom boli zohľadnené kľúčové požiadavky z rámcovej pozívcie SR. 
	28.9.2005
	

	COM/2003/742
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council laying down guidelines for trans European energy networks and repealing Decisions No 96/391/EC and No 1229/2003/EC
	Návrh Rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovujú usmernenia pre transeurópske energetické siete a ktorým sa ruší Rozhodnutie 96/391/ES a 1229/2003/ES
	MH SR
	PS pre energetiku
	Návrh bol dňa 4.11.2005 na rokovaní COREPER 1 posunutý do 2. čítania EP a Rady. Čaká sa na 2. čítanie v EP. 
	Stanovisko SR na rokovanie Rady TTE dňa 17.6.2005. SR je, v súlade s pozíciami ostatných ČK, proti zvyšovaniu administratívnej záťaže pre ČK v súvislosti s podporou projektov TEN. SR podporuje prijatie uvedeného rozhodnutia.
	
	

	COM/2003/758, COM/2004/781
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council amending Decision 2000/819/EC on a multiannual programme for enterprise and entrepreneurship, and in particular for small and medium-sized enterprises (SMEs) (2001-2005)
	Návrh Rozhodnutia EP a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa Rozhodnutie Rady 2000/819/EC o Viacročnom programe pre podniky a súkromné podnikanie a konkrétne malé a stredné podniky (SMEs) (2001-2005)
	MH SR
	COMPT
	Návrh bol schválený Komisiou 7. 12. 2004 postúpený ER a EP, s návrhom sa oboznámil ekonomický a sociálny výbor ER a návrh prešiel prvým čítaním EP. Navrh bol prediskutovaný na  zasadnutí Rady ministrov pre konkurencieschonosť, bol predĺžený do konca  roku 2006 z dôvodu premostenia tejto oblasti z CIP, ktorého sa stane súčasťou v roku 2007. Naposledy bol návrh prerokovaný v rámci Rady pre poľnohospodárstvo a rybolov 18.7. 2005 a na PS pre konkurencieschopnosť dňa 3.11.2005.     
	Slovenská republika  podporila uvedený  Návrh rozhodnutia  EP a Rady 2000/819/EC o Viacročnom programe pre podniky a súkromné podnikanie a konkrétne malé a stredné podniky (SMEs) (2001-2005,       s návrhom na jeho predlženie do roku 2006, kedy bude  definitívne ukončený.

SR podporila  navýšenie finančných prostriedkov  na uvedený  program a to z dôvodu jeho predĺženia až do roku 2006. SR podporilo návrhy ČŠ  EÚ, aby bol Viacročný program pre podniky a podnikanie jedným zo súčasti CIP – programu s realizáciou  do roku 2013. 


	
	

	COM/2003/767
	Proposal for a Regulation of the European parliament and of the Council on the implementation of the International Safety Management Code within the Community
	Nariadenie o implementácií ISM predpisu v rámci Spoločenstva
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania priebežne pokračujú. Lode plávajúce pod vlajkou SR, ktoré musia spĺňať požiadavky medzinárodného dohovoru SOLAS, všetky plne vyhovujú aj ISM kódexu podľa medzinárodného dohovoru.

18. 7. 2005 bola prijatá spoločná pozícia
	
	
	

	COM/2003/789
	Regulation (EC) No 1161/2005 of the European Parliament and of the Council of 6 July 2005 on the compilation of quarterly nonfinancial accounts by institutional sector
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1161/2005 zo 6. júla 2005, o zostavovaní štvrťročných nefinančných účtov podľa inštitucionálneho sektora


	ŠÚ SR
	STATIS
	Rokovania ukončené
	Súhlas s návrhom


	06.07.2005

(OJ L 191                                                            22.07.05)
	

	COM/2003/796
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council on a single framework for the transparency of qualifications and competences (Europass)
	Návrh Rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o jednotnom rámci pre transparentnosť kvalifikácií a schopností (Europass)
	MŠ SR
	EYC
	
	
	15.12.2004
	Rozhodnutie je účinné 

od 1. januára 2005. Bolo zriadené Národné stredisko pre Europass

	COM/2003/822
	Proposal for a Council Directive amending Directive 77/388/EEC as regards the place of supply of services
	Návrh smernice Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 77/388/EHS vo veci miesta dodania služieb a nariadenie 1798/2003/EHS vo veci výmeny informácií
	MF SR
	ECOFIN
	Prerokovávanie návrhu legislatívneho textu
	súhlasí
	
	

	COM/2003/823
	Regulation (EC) No 1158/2005 of the European Parliament and of the Council  of 6 July 2005 amending Council Regulation (EC) No 1165/98 concerning short-term statistics
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1158/2005 zo 6. júla 2005, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 1165/98 o krátkodobej štatistike
	ŠÚ SR
	STATIS
	Rokovania ukončené
	Súhlas s návrhom
	06.07.2005

(OJ L 191                 22.07.05)
	

	COM/2003/841 final
	Proposal for a Council Directive amending Directive 2003/49/EC on a common system of taxation applicable to interest and royalty payments made between associated companies of different Member States
	Návrh smernice Rady, ktorá dopĺňa smernicu Rady 2003/49/ES o spoločnom systéme zdaňovania uplatňovanom na výplaty úrokov a licenčných poplatkov medzi  združenými spoločnosťami rôznych členských štátov
	MF SR
	ECOFIN
	Výstupom je Smernica Rady 2004/76/ES zo dňa 29. apríla 2005, ktorá dopĺňa smernicu Rady 2003/49/ES o spoločnom systéme zdaňovania uplatňovanom na výplaty úrokov a licenčných poplatkov medzi  združenými spoločnosťami rôznych členských štátov


	-
	29.04.2005
	OJ L 157 of 30.4.2004, corrected by OJ L 195 of 2.6.2004

	COM/2003/854
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EEC) No 337/75 establishing a European Centre for the Development of Vocational Training
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 337/75, ktorým sa zriaďuje Európske stredisko pre rozvoj odborného vzdelávania
	MŠ SR
	EYC
	
	
	25.10.2004
	Nariadenie súvisí s rozšíre ním EÚ o nové ČŠ

	COM/2004/002, COM/2005/011
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on services in the internal market 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a rady o službách na vnútornom trhu
	MH SR
	COMPT
	13.4.2004 bol návrh smernice prijatý Komisiou a postúpený Rade. Návrh bol prediskutovaný na viacerých Radách pre konkurencieschopnosť. 27.1. 2005 bol Komisiou prijatý revidovaný návrh, ktorý bol postúpený Európskemu parlamentu a Rade, kde prebiehala priebežne diskusia, diskusia prebiehala aj  v pracovnej skupine Rady. Návrh je v súčasnosti zaradený ako bod agendy na Radu ministrov pre konkurencieschopnosť 28. a 29. 11. 2005. 


	SR podporuje návrh smernice s tým, aby bolo vyňatých čo najmenej citlivých sektorov spod pôsobnosti návrhu. SR sa zasadzuje na vyňatie sektora zdravotníctva a vysokého školstva za úhradu. Z profesií SR žiada vyňať notárov a exekútorov. SR podporuje princíp krajiny pôvodu a žiadame o presné vymedzenie, v ktorých oblastiach sa bude aplikovať. SR nepodporuje výnimky z princípu krajiny pôvodu. SR sa zasadzuje za zachovanie čl. 24 lebo zastávame názor, že povedie k uľahčeniu administratívnych postupov pri presune pracovníkov do iného čl. štátu.  
	
	

	COM/2004/050 final
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 2062/94 establishing a European Agency for Safety and Health at Work (Bilbao)
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2062/94 o zriadení Európskej agentúry pre bezpečnosť a zdravie pri práci (Bilbao)
	MPSVR SR
	PSSO

EPSCO
	Rokovania o návrhu ukončené.

NARIADENIE RADY (ES) č. 1112/2005 z 24. júna 2005, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2062/94, ktorým sa zriaďuje Európska agentúra pre bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci
(Ú.v. EÚ L 184, 15.7.2005, s. 5– 9) 
	
	24.6.2005
	

	COM/2004/057 final
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EEC) No 1365/75 on the creation of a European Foundation for the Improvement of Living and Working Conditions
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1365/75 o vytvorení Európskej nadácie pre zlepšenie životných a pracovných podmienok (Dublin)
	MPSVR SR
	PSSO

EPSCO
	Rokovania o návrhu ukončené. 

NARIADENIE RADY (ES) č. 1111/2005 z 24. júna 2005, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1365/75 o zriadení Európskej nadácie pre zlepšovanie životných a pracovných podmienok

(Ú.v. EÚ L 184, 15.7.2005, s. 1–4) 
	
	24.6.2005
	

	COM/2004/076
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on enhancing port security
	Návrh Smernice Európskeho parlamentu a Rady o rozšírenej bezpečnosti v prístavoch
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania ukončené. Smernica 2005/65/EC, uverejnená v OJ EÚ – L/2005/310 25. 11. 2005
	
	
	

	COM/2004/091
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council on establishing a multiannual Community programme on promoting safer use of the Internet and new online technologies
	Rozhodnutie ustanovujúce viacročný komunitárny program Spoločenstva pre podporu bezpečnejšieho využívania internetu a nových on-line technológií (Bezpečnejší internet Plus)
	MDPT SR
	PS pre telekomunikácie a informačnú spoločnosť  / TTE
	Rokovania ukončené. Rozhodnutie č. 854/2005/ES, uverejnené v OJ EÚ – L/2005/149 11. 6. 2005.
	
	11. 5. 2005
	

	COM/2004/095
	Regulation (EC) No 1552/2005 of the European Parliament and of the Council of 7 September 2005 on statistics relating to vocational training in enterprises  


	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1552/2005 zo 7. septembra 2005 o štatistike týkajúcej sa odborného vzdelávania v podnikoch (Text s významom pre EHP
	ŠÚ SR
	STATIS
	Rokovania ukončené
	18.5.2004 PS Rady Výhrada: Vypustiť prílohu návrhu a zároveň doplniť rozhodujúce charakteristiky vzorky v odseku 1 alebo do prílohy doplniť veľkosť vzorky za všetky členské štáty. Pripomienky akceptované.

11.1.2005 – podpora kompromisného návrhu týk. sa pozmeňovacích návrhov Parlamentu. Upozornenie na riziko zvýšenia nákladov zisťovania v dôsledku zvýšenia množstva spravodaj. jednotiek.
	07.09.2005

(OJ L 255                                  30.09.05)
	

	COM/2004/096
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council establishing a multiannual community programme to make digital content in Europe more accessible, usable and exploitable
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o vytvorení viacročného programu Spoločenstva na vytvorenie digitálneho obsahu v Európe viac dostupnejšieho, použiteľnejšieho a využiteľnejšieho
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania ukončené. Nariadenie č. 456/2005/ES, uverejnené v OJ EÚ – L/2005/79 24. 3. 2005.
	
	9. 3. 2005
	

	COM/2004/127
	Proposal for a European Parliament and Council Directive amending Directive 94/62/EC on packaging and packaging waste
	Návrh Smernice EP a Rady , ktorým sa mení a dopĺňa Smernica 94/62/EC o obaloch a odpadoch z obalov
	MŽP SR
	ENVIRC
	Návrh smernice prijatý pod č. 2005/20/ES z 9.3.2005 o schválení prechodného obdobia
	Pozície boli zasielané priebežne na SM SR
	
	

	COM/2004/139
	Proposal for a directive of the European parliament and of the Council amending Council Directive 91/440/EEC on the development of the Community's railways
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady  pozmeňujúca smernicu Rady 91/440/EHS o rozvoji železníc v Spoločenstve
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania v PS  prebiehajú.

Na zasadnutí Rady TTE dňa 5. 12. 2005,  bola prijatá politická dohoda. 
	Navrhovaná smernica uvolní liberalizáciu osobnej železničnej dopravy, čo SR uvíta.
	
	

	COM/2004/142
	Proposal for a Directive of the European parliament and of the Council on the certification of train crews operating locomotives and trains on the Community's rail network
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o certifikácii vlakového personálu obsluhujúceho rušne a vlaky na železničnej sieti Spoločenstva
	MDPT SR
	TTE
	Rada dňa 9.12.2004 prijala všeobecný prístup k návrhu smernice. Rušňovodiči vo vnútroštátnej doprave budú zahrnutí do smernice, s tým, že Agentúra pre bezpečnosť železničnej dopravy vypracuje v budúcnosti analýzu nákladov a prínosov a podľa výsledku budú môcť príslušné ČŠ vylúčiť týchto rušňovodičov z pôsobnosti smernice. Ostatný vlakový personál do smernice nebol zahrnutý.

Na zasadnutí Rady TTE dňa 5. 12. 2005,  bola prijatá politická dohoda.
	Pre SR nepredstavuje súčasný text smernice zásadný problém. Avšak, bolo by žiaduce, keby sa smernica, vzhľadom na nejasné formulácie a podmienky, nevzťahovala na ostatný vlakový personál.


	
	

	COM/2004/143
	Proposal for a regulation of the European parliament and of the Council on International Rail Passengers' Rights and Obligations
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o právach a povinnostiach cestujúcich v medzinárodnej železničnej doprave
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania v PS pokračujú. Na zasadnutí Rady TTE dňa 5. 12. 2005, bola prijatá politická dohoda 
	Po rokovaniach v PS, kde ČŠ upravený text zásadne neodmietajú, SR stále nepotrebuje navrhovaný text nariadenia EP, keďže  pre potreby medzinárodnej osobnej železničnej dopravy postačuje CIV/COTIF. SR nesúhlasi aby nariadenie zasahovalo do vnútroštátnej prepravy, ukladá tiež neprimerané požiadavky na dopravcu, ktoré ťažko zvládne.
	
	

	COM/2004/144
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on compensation in cases of non-compliance with contractual quality requirements for rail freight services
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady EÚ týkajúci sa kompenzácií v medzinárodnej nákladnej železničnej preprave a náhradách škody v prípadoch jej nedodržania
	MDPT SR
	TTE
	Prebehlo len jedno orientačné rokovanie v roku 2004 a ďalšie 8.3.2005 s tým, že členské štáty návrh odmietli a požadovali, aby sa tieto otázky riešili podľa dohovoru COTIF.
	SR spolu s ostatnými ČŠ považuje tento návrh nariadenia za nepriechodný a nepotrebný
	
	

	COM/2004/162
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the type-approval of motor vehicles with regard to their re-usability, recyclability and recoverability and amending Council Directive 70/156/EEC
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o typovom schvaľovaní motorových vozidiel s ohľadom na ich opätovné použitie, recykláciu a schopnosť zhodnotenia materiálov a o zmene a doplnení smernice Rady 70/156/EHS
	MDPT SR, koordinuje: ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu (podskupina „motorové vozidlá“) COMPT, TTE
	EP odsúhlasil návrh v 1. čítaní s pripomienkami.

Komisia vyslovila súhlas s pripomienkami EP a Rada odsúhlasila návrh smernice v 1. čítaní.
	
	
	

	COM/2004/172, COM /2003/379
	Amended proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on Shipment of waste
	Upravený návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o preprave odpadu
	MŽP SR
	ENVIRC
	V súčasnosti je v 2. čítaní
	Bez výhrad.

Pozície zasielané priebežne na SM SR
	
	

	COM/2004/173 final
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council creating a European order for payment procedure
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o Európskom platobnom rozkaze
	MS SR
	JHA
	Pracovná skupina Rady EU finalizuje svoje práce na tomto návrhu. 
	Na Rade JHA konanej v dňoch 1. a 2. 12. 2005 sa dosiahol súhlas k otázke definície cezhraničných prípadov. Rovnako sa dosiahol všeobecný súhlas s celým textom nariadenia. Bol dosiahnutý Common approach. Predmetný návrh nariadenia bude predložený Európskemu prlamentu na vyjadrenie (čl. 251 ZES)
	
	Niektoré otázky boli riešené na neformálnej Rade JHA v Newcastle (8.-9.9.2005) a na Rade JHA v Luxemburgu (12.10.22005)

	COM/2004/178
	Proposal for a Council Directive on a specific procedure for admitting third-country nationals for purposes of scientific research
	Návrh Smernice Rady osobitnom procese prijímania príslušníkov tretích krajín  na územie členských štátov za účelom vykonávania vedeckého výskumu
	MV SR, MŠ SR
	JHA
	Prerokované na Ministerskej rade 17.5.2004
	SR zvlášť podporila návrh článku 15, ktorý sa týka lehoty na vybavenie.
	
	

	COM/2004/203
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 98/71/EC on the legal protection of designs
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 98/71/ES o právnej ochrane dizajnov
	ÚPV SR, MH SR
	COMPT
	Pôvodný návrh smernice bol Komisiou v januáry 2005 stiahnutý na prepracovanie. Nový návrh nebol doteraz predložený.
	Slovenská republika konštatuje, že zdôvodnenie, ktoré EK predložila k navrhovanej zmene nezohľadňuje rozšírenie EÚ z 15 na 25 členov a  jednostranne zdôrazňuje výhody liberalizácie bez zohľadnenia bezpečnosti motorových vozidiel ako aj nepriaznivých dopadov na skupinu výrobcov originálnych náhradných dielov.  

Slovenská republika požaduje doplniť rozbor EK o vyššie uvedené aspekty a súčasne zastáva názor, že kvôli vyváženosti záujmov skupiny výrobcov originálnych náhradných dielov motorových vozidiel a na druhej strane skupiny spotrebiteľov a výrobcov pre druhotný trh, by ochrana náhradných dielov mala naďalej podliehať ochrane dizajnom. 


	N/A
	

	COM/2004/221
	Proposal for a Council Decision on the exchange of information and cooperation concerning terrorist offences
	Návrh rozhodnutia Rady o výmene informácií a spolupráci v oblasti trestných činov terorizmu
	MV SR, MS SR
	JHA
	Návrh rozhodnutia je predmetom rokovania pracovnej skupiny pre organizovaný zločin (MDG)
	SR návrh podporuje.
	
	

	COM/2004/227 final
	Proposal for a Council Directive amending Directive 92/12/EEC on the general arrangements for products subject to excise duty and on the holding, movement and monitoring of such products
	Návrh smernice Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 92/12/EHS o všeobecnom systéme, držbe, preprave a kontrole tovarov podliehajúcich spotrebným daniam
	MF SR
	ECOFIN
	Počas britského predsedníctva sa k návhrhu nezasadalo, predtým sa prerokovával návrh legislatívneho textu.
	súhlasí
	
	

	COM/2004/273
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on reinsurance and amending Council Directives 73/239/EEC, 92/49/EEC and Directives 98/78/EC and 2002/83/EC 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a  Rady o zaisťovaní a o  zmene a doplnení smerníc 73/239/EHS, 92/49/EHS a smerníc 98/78/ES a 2002/83/ES
	MF SR,     (UFT,      NBS)
	Working Party on Financial Services (Reinsurance) Pracovná skupina - Finančné služby (Zaistenie), ECOFIN
	Smernica bola schválená v rámci procesu spolurozhodovania EP a Rady EÚ. Čaká sa na oficiálne zverejnenie v úradnom vestníku EÚ (OJ).
	
	7. jún 2005 – schválenie EP v prvom čítaní

17. október 2005

- schválenie Radou EÚ


	

	COM/2004/279 final - 2004/0084 /COD/. Rada: 8839/04 SOC 201 CODEC 626

COM(2005) 380
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the implementation of the principle of equal opportunities and equal treatment of men and women in matters of employment and occupation (recast version)

Amended proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on the implementation of the principle of equal treatment of men and women in matters of employment and occupation (recast version) 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o implemntácii zásady rovnakých príležitostí a rovnakého zaobchádzania s mužmi a ženami vo veciach zamestnanosti a povolania (prepracované znenie)

Zmenený a doplnený návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o implementácii zásady rovnakého zaobchádzania s mužmi a ženami vo veciach zamestnania a povolania (prepracované znenie)
	MPSVR SR
	PSSO, EPSCO
	Všeobecná diskusia na EPSCO 7. 12. 2004. 

Stanovisko EP v prvom čítaní 6.7.2005

Zmenený a doplnený návrh Komisie predložený 25. 8. 2005. 

V Coreper1 dňa 23. 11. 2005 odsúhlasený text pripomienok k stanovisku EP – dosiahla sa dohoda pre spoločnú pozíciu. 

V programe EPSCO predbežne na politickú dohodu 8.12.2005.
	SR podporila návrh

SR podporuje návrh dosiahnutý pri rokovaniach v PSSO.


	
	

	COM/2004/311
	Proposal for a Directive of the European parliament and of the Council on the recognition of seafarers' certificates issued by the Member States and amending Directive 2001/25/EC
	Smernica o uznávaní preukazov odbornej spôsobilosti pre námorníkov vydávaných členskými štátmi a o zmene smernice 2001/25/ES
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania ukončené. Smernica č. 2005/45/ES, uverejnená v OJ EÚ – L/2005/255 30. 9. 2005.
	
	7. 9. 2005
	

	COM/2004/320
	Proposal for a Directive of the EP and of the Council relating to restrictions on the marketing and use of toluene and trichlorbenzene (28th ammendment of the Council Directive 76/769/EEC
	Návrh smernice EP a Rady týkajúcej sa obmedzenia obchodovania a používania toluénu a trichlórbenzénu (28. novela smernice Rady 76/769/EHS
	MH SR – gestor MZ SR,– dotknuté rezorty, Centrum pre chem. látky a prípravky 
	PS pre chemické látky
	Návrh bol vydaný Komisiou 28. 04. 2004,  k návrhu sa vyjadril EESC (výbor rady) a prešiel prvým čítaním Európskeho parlamentu 14. 4. 2005. V rámci spolurozhodovacej procedúry Rady ministrov ako bod „A“  pre poľnohospodárstvo a rybolov 19.9.2005. 
	Návrh smernice dopĺňa a mení  prílohu I smernice 76/769/EHS, ktorou sa obmedzuje uvádzanie na trh a používanie

· toluénu – ako chemickej látky alebo zložky prípravku – v lepidlách a sprejových farbách v koncentrácii rovnej alebo vyššej ako 0,1% hmotn.

· trichlórbenzénu – ako  chemickej látky alebo zložky prípravku – v lepidlách a sprejových farbách v koncentrácii rovnej alebo vyššej ako 0,1% hmotn. na všetky účely použitia, s výnimkou použitia ako medziproduktu.

Vzhľadom na ochranu zdravia verejnosti a vnútorného trhu bol odporučený súhlas pre MH SR.  Vzhľadom na ochranu zdravia verejnosti a vnútorného trhu SR súhlasila s návrhom.
	
	

	COM/2004/326
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE introducing minimum Community measures for the control of certain diseases affecting bivalve molluscs (Codified version)
	Návrh smernice Rady, ktorá zavádza minimálne opatrenia Spoločenstva na kontrolu určitých ochorení postihujúcich  ustrice     
	MP SR
	PS pre vnútornú politiku rybolovu
	26.10.2004 vyjadrenie EP 
	
	
	

	COM/2004/328
	Proposal of the Council framework decision on certain procedural rights in criminal proceedings throughout the european union
	Návrh rámcového rozhodnutia Rady o určitých procesných právach v trestnom konaní v Európskej únii  
	MS SR

(GP SR)
	Pracovná skupina pre trestné právo hmotné, JHA
	Návrh rámcového rozhodnutia je predmetom rokovania pracovnej skupiny pre trestné právo hmotné; správa o pokroku rokovaní bude predmetom rokovania Rady JHA 1. – 2. 12. 2005
	SR uplatňuje výhradu k právnemu základu návrhu.
	
	

	COM/2004/354
	Proposal for Council and Commission Decision on the conclusion of the Protocol to the Stabilisation and Association Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union  
	Návrh rozhodnutia Rady a Komisie na uzatvorenie Protokolu k Stabilizačnej a asociačnej dohode medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a bývalou juhoslovanskou republikou Macedónskom na strane druhej, berúc do úvahy pristúpenie Českej republiky, Estónska, Cypru, Maďarska, Litvy, Lotyšska, Malty, Poľska, Slovinska a Slovenska k EÚ          
	MZV SR
	COWEB
	Ukončené 
	
	21. 2. 2005
	

	COM/2004/355
	Proposal for a Council Decision on the signing and provisional application of a Protocol to the Stabilisation and Association Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part to take account of the accession of the Czech republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union  
	Návrh na rozhodnutie Rady o podpísaní a predbežnej aplikácii  protokolu k Stabilizačnej a asociačnej dohode medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Chorvátskou republikou na druhej strane s ohľadom na pristúpenie Českej republiky, Estónskónskej, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Európskej únii.
	MZV SR
	COWEB
	Ukončené 
	
	22. 11. 2004
	

	COM/2004/358
	Proposal for Council and Commission Decision on the conclusion of the Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Armenia, of the other part to take account of the accession of the Czech republic, the Republic of Estonia, the republic of Cyprus, the republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union
	  Návrh  rozhodnutia  Rady  a Komisie  o uzavretí   protokolu k Dohode o partnerstve  a spolupráci medzi  Európskym spoločenstvom  a jeho  členskými   štátmi  na jednej strane a  Arménskou  republikou   na  strane  druhej  v súvislosti s  pristúpením Českej republiky, Estónska, Cypru,   Litvy, Lotyšska,  Maďarska, Malty,  Poľska, Slovinska a Slovenska k EÚ. 
	MZV SR
	COEST
	Ukončené 
	
	21. 2. 2005
	

	COM/2004/370
	Proposal for Council and Commission Decision on the conclusion of the Protocol to the Stabilisation and Association Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Croatia, of the other part to take account of the accession of the Czech republic, the Republic of Estonia, the republic of Cyprus, the republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union
	Návrh rozhodnutia Rady a Komisie o uzatvorení Protokolu k Stabilizačnej a asociačnej dohode medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Chorvátskou republikou na strane druhej, berúc do úvahy pristúpenie Českej republiky, Estónska, Cypru, Maďarska, Litvy, Lotyšska, Malty, Poľska, Slovinska a Slovenska k Európskej únii
	MZV SR, MH SR, MP SR
	COWEB
	Ukončené 
	
	21.2. 2005
	

	COM/2004/371
	Proposal for a Council and Commission Decision on conclusion of the Protocol to the Interim Agreement on trade and trade related matters between the European Community of the one part, and the Republic of Croatia, of the other part, to take into account the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union
	Návrh rozhodnutie Rady o uzatvorení Protokolu k Dočasnej dohode o obchode a o záležitostiach súvisiacich s obchodom medzi Európskym spoločenstvom na jednej strane a Chorvátskou republikou na druhej strane s ohľadom na pristúpenie Českej republiky, Republiky Estónsko, Republiky Cyprus, Republiky Maďarsko, Republiky Lotyšsko, Republiky Litva, Republiky Malta, Republiky Poľsko, Republiky Slovinsko a Slovenskej republiky  k  Európskej únii 
	MH SR
	Pracovná skupina Rady EÚ- západobalkánsky región
	Návrh schválený EK a postúpený Rade 12.5.2004, 11. 10. 2004 formálne prijatý Radou
	SR bez výhrad
	
	

	COM/2004/372
	Proposal for a Council Decision on the signing of a Protocol to the Stabilisation and Association Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Croatia, of the other part to take account of the accession of the Czech republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union  
	Návrh rozhodnutia Rady o podpísaní Protokolu k Stabilizačnej a asociačnej dohode medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Chorvátskou republikou na strane druhej, berúc do úvahy pristúpenie Českej republiky, Estónska, Cypru, Maďarska, Litvy, Lotyšska, Malty, Poľska, Slovinska a Slovenska k Európskej únii
	MZV SR, MH SR
	COWEB
	Ukončené 
	
	13. 12. 2004
	

	COM/2004/384
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Decision No 2002/463/EC adopting an action programme for administrative cooperation in the fields of external borders, visas, asylum and immigration (ARGO programme)
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 2002/463/ES, ktorým sa prijíma akčný program administratívnej spolupráce v oblasti vonkajších hraníc, víz, azylu a imigrácie (ARGO program)  
	MV SR
	Strategic Committee on Immigration, Frontiers and Asylum - June 1, 
	Ukončené 
	
	13. 12. 2004
	

	COM/2004/385
	Proposal for a COUNCIL DECISION granting a Community guarantee to the European Investment Bank against losses under loans for certain types of projects in Russia and the Western New Independent States (WNIS)
	 Návrh rozhodnutia Rady o udelení záruky Spoločenstva Európskej investičnej banke proti škodám z pôžičiek pre isté druhy projektov v Rusku a v Západných nových nezávislých štátoch (WNIS – Western New Independent States) 
	MF SR
	FCG
	Prijaté Radou EU 22.12.2004
	
	22.12.2004
	

	COM/2004/391
	Proposal for a Council regulation establishing a Community Code on the rules governing the movement of persons across borders
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ustanovuje komunitárny kódex ustanovujúci režim prechodu hraníc osobami  
	MV SR
	Working Party on Frontiers, JHA


	Rokovania prebiehajú
	SR podporuje prijatie predmetného návrhu Kódexu Spoločenstva
	
	

	COM/2004/392
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on harmonised River Traffic Information Services on inland waterways in the Community
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o harmonizovaných informačných službách riečnej prepravy na vnútroštátnych vodách v Spoločenstve  
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre pozemnú dopravu 
	Rokovania ukončené. Smernica č. 2005/44/ES, uverejnená v OJ EÚ – L/2005/255 30. 9. 2005.
	
	7. 9. 2005
	

	COM/2004/402
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the mobilisation of the flexibility instrument in favour of the rehabilitation and reconstruction of Iraq according to point 24 of the Interinstitutional Agreement of 6 May 1999 
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o mobilizácii a využití flexibilných nástrojov pri rekonštrukcii a obnove Iraku v súlade s bodom č. 24 Medziinštitucionálnej dohody zo 6. mája 1999 
	MF SR, MZV SR
	Rozpočtový výbor Rady ministrov
	Schválené Radou 13.12.2004

Schválené EP 16.12.2004
	Odsúhlasené v rámci celkovej dohody o návrhu rozpočtu EÚ na rok 2005
	Rada 13.12.2004

EP 16.12.2004
	

	COM/2004/420
	Proposal for a Council decision concerning the Community position regarding draft Decision 1/2003 and draft recommendation 1/2003 of the Joint Committee set up under the Interbus Agreement on the international occasional carriage of passengers by coach and bus
	Návrh rozhodnutia Rady o pozícii Spoločenstva k návrhu rozhodnutia č. 1/2003 a návrhu odporúčania č. 1/2003 Spoločného výboru založeného na základe Dohody Interbus o medzinárodnej príležitostnej preprave cestujúcich diaľkovou autokarovou a autobusovou dopravou
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre pozemnú dopravu
	Návrh nariadenia postúpený Rade dňa 10.6.2004. Rokovania v PS ešte nezačali prebiehať.
	SR súhlasí s návrhom rokovacieho poriadku Spoločného výboru podľa dohody Interbus o medzinárodnej príležitostnej preprave osôb autobusmi ako aj s návrhom na prispôsobenie prílohy 2 o technických normách, ktoré musia spĺňať  autobusy, ako aj so zmenou na sociálne požiadavky uvedené v článku 8 dohody Interbus. Návrh odporúčania o používaní technického certifikátu pre autobusy SR neodporúča schváliť. 
	
	

	COM/2004/426
	Proposal for a Council Decision on a Community position in the Association Council on the implementation of Article 84 of the Euro-Mediterranean Agreement establishing an association between the European communities and their Member States, on the one part, and the Kingdom of Morocco, of the other part
	Návrh rozhodnutia Rady o pozícii Spoločenstva v Asociačnej rade týkajúcej sa implementácie článku 84 Euro-stredomorskej dohody zakladajúcej asociáciu medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na strane jednej a Marockým kráľovstvom na strane druhej 
	MZV SR
	COMAG, COMED, EUROMED
	15. 6. 2004 zaslané Rade 
	
	
	

	COM/2004/427
	Proposal for a Council Common Position on the transfer of certain data to Interpol
	Návrh spoločnej pozície Rady o poskytovaní údajov Interpolu 
	MV SR
	Working Group SIS/SIRENE, CATS
	Ukončené 
	
	24. 1. 2005
	

	COM/2004/428-1
	Proposal for a Council Decision on the signature and provisional application of a Protocol to the Euro-Mediterranean Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the Arab Republic of Egypt, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union
	Návrh rozhodnutia Rady o podpísaní a predbežnom uplatňovaní Protokolu k Euro-stredomorskej dohode medzi Európskymi spoločenstvami  a ich členskými štátmi na strane jednej a Egyptskou arabskou republikou na strane druhej, s prihliadnutím na pristúpenie Českej republiky, Estónska, Cypru, Maďarska, Litvy, Lotyšska, Malty, Poľska, Slovinska a Slovenska k Európskej únii
	MZV SR
	COMAG, COMED, EUROMED
	Ukončené 
	
	24. 9. 2004
	

	COM/2004/437
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 539/2001 as regards the reciprocity mechanism
	Návrh nariadenia Rady dopĺňajúceho nariadenie (ES) č. 539/2001 vo veci mechanizmu reciprocity
	MV SR v spolupráci s MZV SR
	Visa Working Party, JHA
	Ukončené 
	
	2. 6 . 2005
	

	COM/2004/444
	Proposal for a COUNCIL COMMON POSITION on the negotiations in the Council of Europe relating to the 1990 Convention on Laundering, Search, Seizure and Confiscation of the Proceeds from Crime
	Návrh Spoločnej pozície Rady pri vyjednávaní v Rade Európy k Dohovoru o praní špinavých peňazí, vyhľadávaní, zhabaní a konfiškácii ziskov z trestných činov z roku 1990  
	MV SR, (MS SR, MF SR, GP SR,   NBS)
	MDG (Multidisciplinárna skupina pre organizovaný zločin), CATS 7. – 8. 10. 2004
	Rokovanie ukončené
	
	19.11.2004


	

	COM/2004/448
	Proposal for Directive of the European Parliament and of the Council on the prevention of the use of financial system for the purpose of money laundering, including terrorist financing.
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o predchádzaní zneužitia finančných systémov k praniu špinavých peňazí, zahŕňajúca financovanie terorizmu. 
	MF SR, (NBS)
	Working Party meeting on Financial Services (Money Laundering) Pracovná skupina finančné služby (pranie špinavých peňazí).
	Schválené Radou EU 19.9.2005
	
	19.9.2005
	

	COM/2004/451
	Proposal for a Council Regulation amending Council Regulation (EC) No 2667/2000 on the European Agency for Reconstruction
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 2667/2000 o Európskej agentúre pre rekonštrukciu
	MZV SR
	CARDS,EAR
	Ukončené 
	
	29. 11. 2004
	

	COM/2004/456
	Proposal for a Council Decision on the signature and conclusion, on behalf of the European Community, of a Cooperation Agreement with the Principality of Andorra
	Návrh rozhodnutia Rady podpísať a uzavrieť v mene Európskeho spoločenstva Dohodu o spolupráci s Andorrským kniežatstvom                        
	MZV SR, MH SR
	RELEX
	rokovania o uzatvorení zmluvy boli ukočené 29. apríla 2004, prerokované na zasadnutí Rady EÚ na úrovni pracovnej skupiny EFTA dňa 10.6.2004. Publikované v OJ L/2005/135/12
	SR sa k návrhu nevyjadrovala - bez výhrad
	
	

	COM/2004/462
	Proposal for a Council Decision - Renewal of the Membership of the European Social Fund Committee
	Návrh rozhodnutia Rady - obnovenie členstva vo Výbore pre ESF 
	MPSVR SR, MŠ SR, sociálni partneri
	PS pre štrukturálne fondy;
PSSO
	Rokovania ukončené:

Schválené ako bod A na 2605. zasadnutí Rady (vnútorný trh, priemysel a výskum) 24. 9. 2004. 

ROZHODNUTIE RADY

z 24. septembra 2004

Obnovenie zloženia výboru Európskeho sociálneho fondu (2005/C 252/01), Ú.v.EÚ C 251, 12. 10. 2005, s. 1.
	
	24. 9. 2004
	Vymenovanie členov a náhradníkov na obdobie 1.5.2005-30.4.2007 

	COM/2004/464
	Proposal for a Council Decision on the signing of the Agreement on scientific and technological cooperation between the European Community and the Arab Republic of Egypt
	Návrh rozhodnutia Rady o podpise dohody o výskumnej a technologickej spolupráci medzi Európskym spoločenstvom a Arabskou republikou Egypt
	MŠ SR, MZV SR
	predpokladá sa, že pôjde o PS pre výskum
	Ukončené 
	
	31. 1. 2005
	

	COM/2004/465
	Proposal for a Council Regulation establishing an instrument of financial support for encouraging the economic development of the Turkish Cypriot community
	Návrh na vytvorenie smernice Rady o nástroji pre finančnú podporu na posilnenie ekonomického rozvoja tureckej časti cyperskej komunity
	MZV SR
	COSEE
	17. 11 . 2004 prerokované v EP , vyjadrenie EK k návrhom EP 
	
	
	

	COM/2004/466
	Proposal for a Council Regulation on special conditions for trade with those areas of the Republic of Cyprus in which the Government of the Republic of Cyprus does not exercise effective control
	Návrh na vytvorenie smernice Rady o osobitných podmienkach obchodovania s tými oblasťami Cyperskej republiky, kde vláda Cyperskej republiky nevykonávava efektívnu kontrolu
	MZV SR
	COSEE
	8. 7. 2004 zaslané Rade 
	
	
	

	COM/2004/468 final
	Amended proposal for a Council Directive amending Directive 77/388/EEC as regards value added tax on services provided in the postal sector
	Zmenený a doplnený návrh smernice Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 77/388/EHS o dani z pridanej hodnoty na služby poskytované v poštovom sektore
	MF SR
	ECOFIN
	Návrh sa počas luxemburgského ani britského predsedníctva neprerokovával. Je súčasťou stratégie na rok 2006
	
	
	

	COM/2004/469
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council establishing the Culture 2007 programme (2007-2013)
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a rady ustanovujúceho program Kultúra 2007 (2007 - 2013)
	MK SR      
	Výbor pre kultúrne záležitosti
	Návrh tohto rozhodnutia bol predmetom zasadnutí Výboru pre kultúrne záležitosti počas celého roka 2005.

Zároveň bol   predmetom zasadnutia Rady ministrov kultúry EÚ dňa 14. novembra 2005.  

Na tomto zasadnutí bol návrh rozhodnutia schválený – bez ohľadu na výhradu Slovenskej republiky.


	SR podala počas schvaľovacieho procesu výhradu, týkajúcu sa akceptovania návrhu SR na zaradenie Fondu mobility umelcov do nového programu Kultúra 2007.


	14.11.2005

na zasadnutí Rady ministrov kultúry EÚ
	

	COM/2004/470
	Proposal for a Decision of the European Parliament and the Council Concerning the implementation of a programme of support for the European audiovisual sector (MEDIA 2007)
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a rady týkajúceho sa implementácie programu na podporu európskeho audiovizuálneho sektora (MEDIA 2007)
	MK SR      MF SR
	Pracovná skupina pre audiovíziu 
	Návrh tohto rozhodnutia bol predmetom zasadnutí PS pre audiovíziu počas celého roka 2005.

Zároveň bol tento návrh predmetom zasadnutia Rady ministrov kultúry EÚ dňa 14. novembra 2005.  

Na tomto zasadnutí bol návrh rozhodnutia schválený.
	SR  nemala výhrady k návrhu a podporila prijatie návrhu


	14.11.2005

na zasadnutí Rady ministrov kultúry EÚ
	

	COM/2004/471
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council creating the "YOUTH IN ACTION" programme for the period 2007-2013 
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o vytvorení programu "Mládež v akcii" na obdobie 2007-2013
	MŠ SR       
	Pracovná skupina pre mládež, EYC
	Na 2689. zasadnutí Rady (15.11.2005) bola prijatá čiastočná politická dohoda o tomto návrhu. Rokovanie o finančných aspektoch návrhu bude pokračovať po prijatí Finančnej perspektívy na obdobie rokov 2007 - 2013
	
	
	

	COM/2004/473
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on a Community Air Traffic Controller Licence
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o licencovaní riadiacich letovej prevádzky
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre leteckú dopravu, TTE
	Rokovania priebežne pokračujú. 

23. 6. 2005 bol prijatý pozmeňujúci návrh.

14. 11. prijala Rada spoločnú pozíciu.
	SR podporuje predložený návrh. Zavedenie postupu licencovania v zmysle navrhovanej smernice nespôsobí vážnejšie problémy, s výnimkou rozšírenia administratívnych činností a potreby zvlášť kvalifikovaných a preškolených inštruktorov výcviku v reálnej prevádzke OJTI (On-the-Job Training Instructor).


	
	

	COM/2004/474
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council establishing an integrated action programme in the field of lifelong learning 
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady ustanovujúceho integrovaný akčný program v oblasti celoživotného vzdelávania
	MŠ SR
	Výbor pre vzdelávanie, EYC
	Na 2689. zasadnutí Rady (15.11.2005) bola prijatá čiastočná politická dohoda o tomto návrhu. Rokovanie o finančných aspektoch návrhu bude pokračovať po prijatí Finančnej perspektívy na obdobie rokov 2007 - 2013
	
	
	

	COM/2004/475
	Proposal for a rebulation of the European parliament and of the Council determining the general rules for thje granting of Community financial aid in the field of the trans-european transport networks and energy and amending Council Regulation (EC) n 2236/95
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady zakladajúce všeobecné pravidlá pre poskytovanie finančnej pomoci Spoločenstva v oblasti transeurópskych dopravných a energetických sietí a upravujúce Nariadenie (ES) Rady No 2236/95
	MDPT SR, MH SR
	TTE
	Návrh schválený Európskou komisiou  14.07.2004                                                
Rade ministrov predložený dňa 19.07.2004 
Európskemu parlamentu predložený dňa 19.07.2004. Spolupráca MDPT SR a MH SR pri vypracovaní predbežného stanoviska.

26. 10. 2005 EP schválil návrh s pripomienkami. KOM vyslovila čiastočný súhlas.
	SR podporuje návrh Nariadenia. Zapojenie SR do transeurópskych sietí znamená posilnenie výkonnosti slovenskej ekonomiky a jej zapojenie do vnútorného trhu EÚ. Zároveň získanie prostriedkov z rozpočtu TEN odbremení štátny rozpočet pri budovaní kľúčovej dopravnej infraštruktúry SR.
	
	

	COM/2004/477
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and the Council on the implementation of the deployment and commercial operating phases of the European programme of satellite radio navigation
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady týkajúce sa implementácie zahájenia a využívania Európskeho programu satelitného rádionavigačného systému
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre intermodálne otázky a siete, TTE
	Rokovania priebežne pokračujú. Pred rokovaním EP Rada 21. 4. 2005 schválila návrh bez diskusie.

EP v 1. čítaní schválil návrh s pripomienkami.
	
	
	

	COM/2004/478
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing the second "Marco Polo" programme for the granting of Community financial assistance to improve the environmental performance of the freight transport system ("Marco Polo II")
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady o poskytovaní finančnej pomoci na zdokonalenie environmentálneho výkonu systému nákladnej dopravy (Marco Polo II)
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre intermodálne otázky a siete, TTE
	Rokovania priebežne pokračujú. Rada 21. 4. 2005 schválila čiastočný všeobecný prístup k návrhu.


	SR súhlasí s návrhom s výhradou. Návrh Nariadenia na jednej strane konvenuje s doterajšími aktivitami SR v kombinovanej doprave, ale na strane druhej návrh opomína potreby krajín, ktoré nemajú priamy prístup k moru. Výhradu SR podporilo AT, ČR a DE. PRES zaviazalo COM dopracovať návrh v zmysle výhrady SR.
	
	

	COM/2004/486
	Proposal for DIRECTIVES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL Re-casting Directive 2000/12/EC of the European Parliament and of the Council of 20 March 2000 relating to the taking up and pursuit of the business of credit institutions and Council Directive 93/6/EEC of 15 March 1993 on the capital adequacy of investment firms and credit institutions.
	Návrh novelizovaných smerníc č. 2000/12/EC EP a Rady o zakladaní a podnikaní úverových inštitúcií a smernice č. 93/6/EEC o kapitálovej primeranosti investičných spoločností a úverových inštitúcií – súhrnne označovaných ako CAD
	MF SR, (NBS)
	Working Party meeting on Financial Services (Capital Requirements) Pracovná skupina pre finančné služby (kapitálová primeranosť) ,ECOFIN
	Smernica bola schválená v rámci procesu spolurozhodovania EP a Rady EÚ. Čaká sa na oficiálne zverejnenie v úradnom vestníku EÚ (OJ)
	
	28. september  2005 – schválenie EP v prvom čítaní

11. november 2005

- schválenie Radou EÚ


	

	COM/2004/488

COM/2005/ 536
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council establishing a Community Programme for Employment and Social Solidarity – PROGRESS

Amended proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council Establishing a Community Programme for Employment and Social Solidarity - PROGRESS
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady ustanovujúceho Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity – PROGRESS

Zmenený a doplnený návrh

rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady

ustanovujúce Program Spoločenstva v oblasti zamestnanosti a sociálnej solidarity – PROGRESS
	MPSVR SR, MŠ SR, ÚV SR
	PSSO, EPSCO
	Čiastkový všeobecný prístup dosiahnutý na EPSCO 3. 3. 2005.

Stanovisko EP v prvom čítaní 6.9.2005.

Na Coreper1 dňa 16. 11. 2005 nesúhlas s pozmeňujúcim návrhom EP preniesť rozhodovanie o rozdelení fin. prostriedkov z pôsobnosti programového výboru do pôsobnosti rozpočtového výboru; preferencia textu Rady z marca t.r.. Text bude predložený na rokovanie EPSCO 8. 12. 2005 s cieľom dosiahnuť čiastočnú politickú dohodu (t. j. čl. 17 týkajúci sa rozpočtu Programu nie je pokrytý touto dohodou a rokovanie o ňom je podmienené dohodou o novom finančnom výhľade EÚ).
	SR naďalej presadzuje zmenu v čl. 17, v ktorom sa hovorí o percentuálnom rozložení finančnej dotácie pre jednotlivé oddiely programu Progress. SR v súlade s Lisabonskou stratégiou, navrhuje navýšenie rozpočtu pre zamestnanosť z pôvodných 21 % na 27 %. Takisto SR je zásadne proti znižovaniu rozpočtu pre oddiel Antidiskriminácia a rôznosť, ktorú požaduje ponechať na úrovni 23 %. 
	
	

	COM/2004/489
	Proposal for a Council Regulation on the financing of the common agricultural policy
	Návrh nariadenia Rady o financovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky
	MP SR 
	pracovná skupina pre AGRIFIN
	Ukončené 
	
	 nariadenie bolo prijaté na Rade ministrov 21.6.2005 a bolo publikované pod č. 1290/2005.


	Dátum implementácie: 1.1.2007

	COM/2004/490
	Proposal for a Council Regulation on support for rural development by the European Agricultural Fund for Rural Development (EAFRD)
	Návrh nariadenia rady o podpore pre vidiecky rozvoj z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre vidiecky rozvoj (EAFRD)
	MP SR
	pracovná skupina pre poľnohospodárske štruktúry; SCA
	návrh nariadenia bol schválený a vydaný v Úradnom vestníku EÚ L 277 pod názvom „Nariadenie rady (ES) č. 1698/2005 z 20. 9. 2005 o podpore rozvoja vidieka prostredníctvom Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)“,
	
	 
	Dátum implementácie: 1.1.2007

	COM/2004/492
	Proposal for a Council Regulation laying down general provisions on the European Regional Development Fund, the European Social Fund and the Cohesion Fund
	Návrh nariadenia Rady ustanovujúceho všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde
	MVRR, MF, MH, MPSVaR, MŽP, MP, MŠ, MDPT SR
	Pracovná skupina Rady B.6 - Štrukturálne opatrenia , ECOFIN
	rokovania otvorené - naposledy prerokované dňa 10.11.2005 a 8.12.2005 (text úvodných ustanovení nariadenia), 

do konca decembra 2005 bude pripravený nový kompromisný text ako výsledok rokovaní počas britského predsedníctva
	Bolo vypracované predbežné stanovisko SR k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu – uznesenie vlády 226/2005. Stanovisko SR sa upresňuje priebežne  


	
	 tvorbu stanovísk k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu koordinuje MVRR SR v spolupráci s dotknutými rezortmi cez RKS pre záležitosti EÚ MVRR SR

	COM/2004/493 final

COM/2005/523
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the European Social Fund

Amended proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the European Social Fund
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o Európskom sociálnom fonde

Zmenený a doplnený návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o Európskom sociálnom fonde

	Koordinuje: MVRR SR MPSVR SR, MŠ SR, MF SR
	Pracovná skupina Rady B.6 - Štrukturálne opatrenia, ECOFIN/GAERC
	Stanovisko EP v prvom čítaní 6.7.2005.

Rokovania otvorené- naposledy prerokované – 20.10.2005

do konca decembra 2005 bude pripravený nový kompromisný text ako výsledok rokovaní počas britského predsedníctva
	Bolo vypracované predbežné stanovisko SR k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu – uznesenie vlády 226/2005 . Stanovisko SR sa upresňuje priebežne  


	
	tvorbu stanovísk k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu koordinuje MVRR SR v spolupráci s dotknutými rezortmi cez RKS pre záležitosti EÚ MVRR SR

	COM/2004/494
	Proposal for a Council Regulation establishing a Cohesion Fund
	Návrh Nariadenia Rady ustanovujúceho kohézny fond
	Koordinuje: MVRR SR, MF, MH, MPSVaR, MŽP, MP, MŠ, MDPT SR
	Pracovná skupina Rady B.6 - Štrukturálne opatrenia, ECOFIN
	Rokovania otvorené- naposledy prerokované – 20.10.2005

do konca decembra 2005 bude pripravený nový kompromisný text ako výsledok rokovaní počas britského predsedníctva 
	Bolo vypracované predbežné stanovisko SR k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu – uznesenie vlády 226/2005. Stanovisko SR sa upresňuje priebežne  


	
	tvorbu stanovísk k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu koordinuje MVRR SR v spolupráci s dotknutými rezortmi cez RKS pre záležitosti EÚ MVRR SR

	COM/2004/495
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on the European Regional Development Fund
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o Európskom fonde regionálneho rozvoja
	Koordinuje: MVRR SR, MF, MH, MPSVaR, MŽP, MP, MŠ, MDPT SR
	Pracovná skupina Rady B.6 - Štrukturálne opatrenia, ECOFIN
	Rokovania otvorené- naposledy prerokované – 17.11.2005

do konca decembra 2005 bude pripravený nový kompromisný text ako výsledok rokovaní počas britského predsedníctva.
	Bolo vypracované predbežné stanovisko SR k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu – uznesenie vlády 226/2005. Stanovisko SR sa upresňuje priebežne  


	 
	tvorbu stanovísk k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu koordinuje MVRR SR v spolupráci s dotknutými rezortmi cez RKS pre záležitosti EÚ MVRR SR

	COM/2004/496
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing a European grouping of territorial cooperation (EGTC)
	Návrh Nariadenia EP a Rady ustanovujúce Európske zoskupenie teritoriálnej spolupráce (EGTC)
	MVRR, MF, MH, MPSVaR, MŽP, MP, MŠ
	Pracovná skupina Rady B.6 - Štrukturálne opatrenia, ekonomický a sociálny výbor EP + výbor pre regióny EP ,ECOFIN
	Rokovania otvorené- naposledy prerokované – 25.11.2005

do konca decembra 2005 bude pripravený nový kompromisný text ako výsledok rokovaní počas britského predsedníctva.
	Bolo vypracované predbežné stanovisko SR k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu – uznesenie vlády 226/2005. Stanovisko SR sa upresňuje priebežne  


	
	tvorbu stanovísk k návrhom nariadení 

k štrukturálnym fondom a Kohéznemu fondu koordinuje MVRR SR v spolupráci s dotknutými rezortmi cez RKS pre záležitosti EÚ MVRR SR

	COM/2004/497
	Proposal for a Council Regulation on a European Fisheries Fund (EFF)
	Návrh nariadenia Rady o Európskom fonde pre rybné hospodárstvo
	MP SR
	PS pre vnútornú politiku rybolovu , Rada ministrov EÚ pre poľnohospodárstvo a rybné hospodárstvo
	Diskusie k návrhu nového nariadenia o EFF boli ukončené v júni 2005 a momentálne sa čaká na jeho prijatie politickou dohodou.
	V Rámcovej pozícii MP SR požadovalo zahrnutie stredných podnikov do podpory z fondu, podiel kofinancovania súkromných zdrojov 40% oproti navrhovaným 60%, a podiel Spoločenstva pri neziskových investíciách v konvergenčnom cieli 80% oproti navrhovaným 75%, a nenávratná DPH by mala byť oprávneným nákladom (ako bolo doposiaľ)
	
	

	COM/2004/498
	Proposal for renewal of the INTERINSTITUTIONAL AGREEMENT on budgetary discipline and improvement of the budgetary procedure
	Návrh na obnovenie Medziinštitucioonálnej dohody o rozpočtovej disciplíne a zlepšení rozpočtovej procedúry
	MF SR
	Rozpočtový výbor Rady ministrov ,ECOFIN
	Návrh preredložený Rade dňa 16. 07.2004

Návrh preredložený EP dňa 16. 07.2004

Rokovania v rade začali 21.10.2004

Rezolúcia EP dňa 08.06.2005
	Predbežné stanovisko SR k návrhu EK bolo schválené Rezortnou koordinačnou skupinou na MF SR dňa 27.9.2004.
	
	Záverečný dokument rokovaní o NFP

	COM/2004/499
	Communication from the Commission to the Council and the European parliamnet  accomplishing a sustainable agricultural model for Europe through the reformed CAP – sugar sector reform
	Návrh nariadenia Rady o reforme vychádzajúci z pôvodného materiálu „Správa Komisie: Reforma Spoločnej poľnohospodárskej politiky – dosiahnutie udržateľného poľnohospodárskeho modelu pre Európu - reforma sektora cukru“
	MP SR
	Rada ministrov EÚ pre poľnohospodárstvo a rybné hospodárstvo
	V súčasnosti prebieha diskusia k novému návrhu nariadenia Rady o reforme cukru.
	
	
	

	COM/2004/501
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the system of the European Communities´ own resources 
	Návrh rozhodnutia Rady o systéme vlastných zdrojov Európskych spoločenstiev
	MF SR
	Pracovná skupina Rady pre finančné otázky – vlastné zdroje 
	Schválenie Európskou   komisiou 14.07.2004  

 Predloženie Rade 20.07.2004, 

 Predloženie Európskemu parlamentu     20.07.2004

Diskusia v Európskom parlamente  16.11.2004

Názor EESC (Európsky hospodársky a sociálny výbor) 12.5.2005

Názor Európskeho dvora audítorov 12.5.2005
	Predbežné stanovisko SR k návrhu EK bolo schválené Rezortnou koordinačnou skupinou na MF SR dňa 27.9.2004.
	
	

	COM/2004/509
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on mutual administrative assistance for the protection of the financial interests of the Community against fraud and any other illegal activities
	Návrh na vydanie nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o medzinárodnej administratívnej spolupráci v oblasti ochrany finančných záujmov Spoločenstva proti podvodom a iným nelegálnym aktivitám.
	MF SR
	ECOFIN
	23. 6 .2005 prerokované v EP, vyjadrenie EK k návrhom zmien zo strany EP 
	
	
	

	COM/2004/510
	Proposal for a COUNCIL AND COMMISSION DECISION on the conclusion of an additional protocol to the Europe Agreement establishing an association between the European Communities and their Member States, of the one part, and Romania, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY A KOMISIE o uzatvorení dodatkového protokolu k Európskej dohode ustanovujúcej pridruženie medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Rumunskom na strane druhej, so zreteľom na pristúpenie Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Európskej únii
	MZV SR, MP SR
	COCEN-COSEE
	Návrh schválený na úrovni PS , schválený v jurist-linquist group, predpokladá sa predloženie na rokovanie Coreperu 2 dňa 24.11.2004 ako bod I. - žiadosť o súhlas EP
	bez pripomienok
	
	

	COM/2004/511
	Proposal for a COUNCIL AND COMMISSION DECISION On the conclusion of an Additional Protocol to the Europe Agreement establishing an association between the European Communities and their Member States, of the one part, and Bulgaria, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY A KOMISIE o uzatvorení dodatkového protokolu k Európskej dohode ustanovujúcej pridruženie medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Bulharskom na strane druhej, so zreteľom na pristúpenie Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Európskej únii
	MZV SR, MP SR
	COCEN-COSEE
	Návrh schválený na úrovni PS , schválený v jurist-linquist group, predpokladá sa predloženie na rokovanie Coreperu 2 dňa 24.11.2004 ako bod I. - žiadosť o súhlas EP
	bez pripomienok
	
	

	COM/2004/512
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Decision 1999/847/EC as regards the extension of the Community action programme in the field of civil protection
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 1999/847/ES ohľadne predĺženia platnosti Akčného programu spoločenstva v oblasti civilnej ochrany
	MV SR
	PROCIV - 24. 9. 2004, PROCIV - 15. 10. 2004, PROCIV - 25. 10. 2004
	Ukončené 
	
	20. 12. 2004
	

	COM/2004/515
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning the establishment of a voluntary FLEGT licensing scheme for imports of timber into the European Community
	Návrh nariadenia Rady týkajúceho sa zriadenia dobrovoľného systému licencií FLEGT pre import dreva do Európskeho spoločenstva
	MP SR
	Pracovná skupina pre lesníctvo
	Schválené na úrovni Rady EÚ (poľnohospodárstvo a rybné hospodárstvo).
	Bez výhrad.
	24.-25. 10. 2005,

2685. zasadnutie Rady EÚ
	

	COM/2004/516
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council establishing an infrastructure for spatial information in the Community (INSPIRE)
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a  Rady o zriadení infraštruktúry pre priestorové informácie v Spoločenstve (INSPIRE)
	MŽP SR, UGKK SR
	PS pre ŽP, ENVIRC
	Politická dohoda Rady 24.6.2005

Návrh pred  2. čítani (január 2006)
	SR podporuje predložený návrh
	
	

	COM/2004/521
	Proposal for a DECISION OF THE COUNCIL AND OF THE COMMISSION on the conclusion of a Partnership and Cooperation Agreement between the European Community and the European Atomic Energy Community and their Member States, of the one part, and the Republic of Tajikistan, of the other part
	Návrh ROZHODNUTIE RADY A KOMISIE o uzatvorení dohody o partnerstve a spolupráci medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Tadžickou republikou na druhej strane
	MZV SR
	 
	27. 7. 2004 zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM/2004/526
	Amended proposal for a COUNCIL DIRECTIVE (Euratom) laying down basic obligations and general principles on the safety of nuclear installations Amended proposal for a COUNCIL DIRECTIVE (Euratom) on the safe management of the spent nuclear fuel and radioactive waste
	Zmenený a doplnený návrh smernice Rady (Euratom) ustanovujúcej základné záväzky a všeobecné princípy bezpečnosti jadrových zariadení Zmenený a doplnený návrh smernice Rady (Euratom) o bezpečnom nakladaní s vyhoreným jadrovým palivom a rádioaktívnym odpadom
	ÚJD SR, MH SR
	AQG

GAERC
	Ide o doplnené návrhy smerníc, ktoré boli prediskutované v rámci tzv. jadrového balíka. Rokovania k doplneným návrhom smerníc boli pozastavené – ďalšie rokovania k nim závisia od výsledkov rokovaní PS pre jadrovú bezpečnosť (WPNS)
	
	
	

	COM/2004/528
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1035/2001 establishing a catch documentation scheme for Dissostichus spp.
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1035/2001 určujúce schému dokumentácie výlovu Dissostichus spp
	MP SR
	 
	29. 7. návrh postúpený Rade a EP
	
	
	

	COM/2004/529
	Proposal for a Council Decision - Proposal for a Council Decision on the Community position to be adopted on certain proposals submitted to the 13th meeting of the Conference of the Parties to the Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora (CITES), Bangkok, Thailand, 2 - 14 October 2004
	Návrh rozhodnutia Rady k prijatiu stanoviska Spoločenstva k niektorým návrhom predloženým na 13. stretnutiu Konferencie strán Dohovoru o medzinárodnom obchode s ohrozenými druhmi voľne žijúcich živočíchov a rastlín (CITES), Bangkok, Thajsko, 2-14 október 2004
	MŽP SR
	PS medzinárodné aspekty ŽP, ENVIRC
	Rokovania boli ukončené hlasovaním dňa 01.10.2004.
	SR hlasovala za schválenie návrhu rozhodnutia
	01.10.2004
	

	COM/2004/530
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising Member States to ratify in the interests of the Community the Seafarers' Identity Documents Convention of the International Labour Organization (Convention 185)
	Návrh Rozhodnutia Rady, ktorým sa členské štáty oprávňujú ratifikovať v záujme európskeho spoločenstva Dohovor Medzinárodnej organizácie práce o dokladoch totožnosti námorníkov (Dohovor č. 185)
	MDPT SR, MV SR, MPSVR SR
	PS pre víza, TTE, JHA
	Rokovania ukončené. Rozhodnutie Rady zo 14. 4. 2005 uverejnená v OJ EÚ – L/2005/136 30. 5. 2005.
	
	14. 4. 2005
	

	COM/2004/531
	Proposal for a COUNCIL DECISION On the conclusion by the European Community of the Agreement on the Conservation of African-Eurasian Migratory Waterbirds
	Návrh rozhodnutia Rady o uzatvorení Dohody o ochrane africko-euroázijských druhov vodného sťahovavého vtáctva Európskym spoločenstvom
	MŽP SR
	ORNIS Committee, ENVIRC
	Európsky parlament schválil pristúpenie ES k dohode AEWA dňa 5.7.2005 v súlade s navrhom textu, ktorý schválil Coreper v apríly 2005

Dohoda AEWA vstúpila do platnosti pre ES 1.10.2005. 
	SR podporovala pristúpenie ES k Dohode  
	Európsky parlament schválil pristúpenie ES k dohode AEWA dňa 5.7.2005
	

	COM/2004/532
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL introducing humane trapping standards for certain animal species
	Návrh smernice Európskeho Parlamentu a Rady ktorou sa zavádzajú normy humánneho lovu určitých druhov zveri do pascí
	MŽP SR, MP SR
	ENVIRC
	EP, ktorý vo výbore odhlasoval zamietnutie návrhu COM.  Rada je však pripravená rokovať aj naďalej o predloženom návrhu smernice. 
	
	Návrh doposiaľ nebol schválený
	

	COM/2004/537
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning proposals, on behalf of the European Community and the Member States, for amendments to Annexes I - III of the 1998 Protocol to the 1979 Convention on Long Range Transboundary Air Pollution on Persistent Organic Pollutants and to Annexes A - C of the Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants 
	Návrh rozhodnutia Rady o zmenách a doplneniach príloh I-III k Protokolu o perzistentných organických látkach z roku 1998 k Dohovoru o diaľkovom znečisťovaní ovzdušia prechádzajúcom hranicami štátov z roku 1979 a príloh A-C k Štokholmského dohovoru o perzistentných organických látkach navrhovaných v mene Európskeho spoločenstva a členských štátov
	MŽP SR
	PS pre životné prostredie, ENVIRC
	Pôvodný návrh spoločného rozhodnutia o doplnení zoznamov látok v prílohách týchto dokumentov bol zmenený na návrh pripraviť dve osobitné rozhodnutia o doplnení zoznamov látok, t..j. v prílohách Aarhuského POPs Protokolu ako aj Štokholmského dohovoru o POPs.
	Slovensko nemá námietky proti postupnému dopĺňaniu predmetných zoznamov, avšak v primeranom časovom horizonte z dôvodu potreby prípravy projektov na zisťovanie skutkového stavu v oblasti používania týchto látok, tzv. POPs-kandidátov v praxi.
	
	

	COM/2004/538
	Proposal for COUNCIL DECISION on the signing, on behalf of the European Community, and provisional application of the Agreement in the form of an exchange of letters concerning the provisional application of the Protocol setting out the fishing opportunities and financial contribution provided for in the Agreement between the European Economic Community and the Islamic Federal Republic of the Comoros on fishing off the Comoros for the period from 28 February 2004 to 31 December 2004 
	Návrh rozhodnutia Rady ktoré sa týka podpisovania v mene Európskeho spoločenstva a predbezného uplatňovania dohody formou výmeny listov o predĺzení lehoty platnosti protokolu, ktorý určuje moznosti rybolovu a finančnú protihodnotu, ako vyplývajú z dohody uzavretej medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Komorskou federatívnou islamskou republikou o rybolove v komorských vodách, na obdobie od 28. februára do 31. decembra 2004
	MP SR
	 
	Ukončené 
	
	22. 11. 2004
	

	COM/2004/540     2004/0185/CNS
	Proposal for COUNCIL REGULATION on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters concerning the extension of the Protocol setting out the fishing opportunities and financial contribution provided for in the Agreement between the European Economic Community and the Islamic Federal Republic of the Comoros on fishing off the Comoros for the period from 28 February 2004 to 31 December 2004 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorá sa vzťahuje na uzatvorenie dohody vo forme výmeny listov ohľadom predĺženia platnosti protokolu, ktorý stanovuje možnosti rybolovu a finančnej kompenzácie uvedené v dohode medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Islamskou federálnou republikou Komorských ostrovov o rybolove pozdĺž Komorských ostrovov na obdobie od 28. februára 2004 do 31. decembra 2004
	MP SR
	 
	Ukončené 
	
	18 . 1. 2005
	

	COM/2004/546     2004/0186/ACC
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position within the Joint Committee on the adaptation of Protocol No 3, concerning the definition of the concept of „originating products“ and methods of administrative co-operation, set out in the Agreement between the European Economic Community, and the Swiss Confederation pursuant to the enlargement of the European Union 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o pozícii Spoločenstva v rámci Spoločného výboru ohľadom adaptácie Protokolu č. 3 týkajúceho sa definície pojmu „pôvod výrobkov“ a metód administratívnej spolupráce, stanovených v Dohode medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou po rozšírení Európskej 


	MP SR
	 
	Ukončené 
	
	18. 1. 2005
	

	COM/2004/550
	Draft Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) N° 2037/2000 of the European Parliament and of the Council, as regards the base year for the allocation of quotas of hydrochlolorofluorocarbons with respect to the Member States that aceeded on 1/5/2004 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa novelizuje nariadenie 2037/2000 Európskeho parlamentu a Rady týkajúce sa určenia východiskového roku  pre rozdelenie kvót HCFCs s ohľadom na členské štáty, ktoré pristúpili k spoločenstvu 1/5/2004
	MŽP SR
	PS pre životné prostredie, ENVIRC
	Návrh bol prerokovaný 21.10.2005 v pracovnej skupine Rady Eurpy pre medzinárodné otázky v ochrane životného prostredia. 
	SR podporuje bez výhrad návrh nariadenia.
	
	

	COM/2004/551
	Proposal for a Decision of the European Parliament and of the Council amending Council Decision 2001/51/EC establishing a Programme relating to the Community framework strategy on gender equality and Decision No 848/2004/EC of the European Parliament and of the Council establishing a Community action programme to promote organisations active at European level in the field of equality between men and women
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktoré mení a dopĺňa rozhodnutie Rady 2001/51/ES ustanovujúce Akčný program spoločenstva týkajúci sa stratégie Spoločenstva v oblasti rovnosti medzi ženami a mužmi a rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady 848/2004/ES ustanovujúce Akčný program spoločenstva na podporu organizácií aktívnych na európskej úrovni v oblasti rovnosti medzi ženami a mužmi
	MPSVR SR
	PSSO,  EPSCO
	Rokovania ukončené.

ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY č. 1554/2005/ES zo 7. septembra 2005, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie Rady 2001/51/ES o akčnom programe Spoločenstva týkajúcom sa stratégie Spoločenstva v oblasti rovnosti žien a mužov a rozhodnutie č. 848/2004/ES

ustanovujúce akčný plán Spoločenstva na podporu organizácií pôsobiacich na európskej úrovni v oblasti rovnosti medzi mužmi a ženami (Ú.v. EÚ L 255, 30.9.2005, s. 9)
	
	7.9.2005
	

	COM/2004/554
	Proposal for a COUNCIL DECISION concluding an additional protocol to the Agreement on Trade, Development and Cooperation between the European Community and its Member States, of the one part, and the Republic of South Africa, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

ktoré sa vzťahuje na uzatvorenie dodatočného protokolu k Dohode o obchode, rozvoji a spolupráci medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Juhoafrickou republikou na strane druhej, aby sa zohľadnil vstup Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky do Európskej Únie


	MH SR
	 
	Ukončené 
	
	28. 2. 2005
	

	COM/2004/559-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signature of the Agreement between the European Community and its Member States, of the one part, and the Swiss Confederation, of the other part, to counter fraud and all other illegal activities affecting their financial interests 
	Návrh na podpis Dohody o spolupráci medzi Európskym spoločenstvom  a jeho členskými štátmi na jednej strane a Švajčiarskou konfederáciou na strane druhej v boji proti podvodom a iným protiprávnym konaniam poškodzujúcim ich finančné záujmy 
	MS SR

(GP SR)
	Pracovná skupina pre justičnú spoluprácu v trestných veciach
	Dohovor bol podpísaný dňa 26. 10. 2004 v súlade s uznesením vlády SR č. 998 z 20. 10. 2004.
	
	
	

	COM/2004/559-2     2004/0187/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and its Member States, of the one part, and the Swiss Confederation, of the other part, to counter fraud and all other illegal activities affecting their financial interests 
	Návrh na uzavretie Dohody o spolupráci medzi Európskym spoločenstvom  a jeho členskými štátmi na jednej strane a Švajčiarskou konfederáciou na strane druhej v boji proti podvodom a iným protiprávnym konaniam poškodzujúcim ich finančné záujmy 
	MS SR

(GP SR)
	Pracovná skupina pre justičnú spoluprácu v trestných veciach
	Dohovor bol podpísaný dňa 26. 10. 2004 v súlade s uznesením vlády SR č. 998 z 20. 10. 2004.
	
	
	

	COM/2004/560-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION approving the conclusion of the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident 
	Návrh rozhodnutia Rady schvaľujúceho pristúpenie k Dohovoru o včasnom oznamovaní jadrových havárií
	MH SR, ÚJD SR
	AQG

 GAERC
	Rokovania ukončené. Rozhodnutie komisie č. 2005/844/Euratom z 25. 11. 2005 o pristúpení Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu k Dohovoru o včasnom oznamovaní jadrovej havárie (Ú. v. ES L 314, 30. 11. 2005)
	SR podporila text návrhu rozhodnutia vzhľadom k tomu, že SR je už zapojené do európskeho systému vzájomnej informovanosti - ECURIE
	25. 11. 2005
	

	COM/2004/560-2
	Proposal for a COUNCIL DECISION approving the conclusion of the Convention on Assistance in the case of a Nuclear Accident or Radiological Emergency 
	Návrh Rozhodnutia Rady schvaľujúceho pristúpenie k Dohovoru o pomoci v prípade jadrovej havárie alebo radiačnej krízovej situácie
	MH SR, ÚJD SR
	AQG

GAERC
	Rokovania ukončené. Rozhodnutie komisie č. 2005/844/Euratom z 25. 11. 2005 o pristúpení Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu k Dohovoru o včasnom oznamovaní jadrovej havárie (Ú. v. ES L 314, 30. 11. 2005)
	SR podporila text návrhu rozhodnutia vzhľadom k tomu, že SR je už zapojené do európskeho systému vzájomnej informovanosti - ECURIE
	25. 11. 2005
	

	COM/2004/561
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising Austria to apply a measure derogating from Article 17 of the Sixth Council Directive (77/388/EEC) on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh rozhodnutia Rady povoľujúce Rakúsku uplatňovať opatrenie, ktoré sa odchyľuje od článku 17 Šiestej smernice 77/388/EHS o zosúladení zákonov členských štátov o daniach z obratu
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (písomný postup rozhodovania) 
	Stanovisko Výboru regiónov 13.12.2004
	
	
	

	COM/2004/563     2004/0188/CNS
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE amending Directive 87/328/EEC as regards the storage of semen of bovine animals intended for intra-Community trade 
	Návrh SMERNICE RADY ktorou sa mení a dopĺňa smernica 87/328/EHS ohľadom skladovania spermy hovädzieho dobytka určenej na obchodovanie v rámci spoločenstva
	MP
	 
	18. 8. 2004 návrh postúpený Rade a EP
	
	
	

	COM/2004/564-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signature of the Agreement between the European Community and the Principality of Andorra providing for measures equivalent to those laid down in Council Directive 2003/48/EC on taxation of savings income in the form of interest payments and the approval and signature of the accompanying Memorandum of Understanding 
	Návrh Rozhodnutia Rady týkajúce sa podpisu Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Andorským kniežactvom upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom menorande o porozumení.
	 MF SR
	 
	Dňa 2.11.2004 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2004/828/ES o podpísaní a uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Andorským kniežactvom upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom menorande o porozumení.
	-
	2.11.2004
	

	COM/2004/564-2     2004/0192/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Principality of Andorra providing for measures equivalent to those laid down in Council Directive 2003/48/EC on taxation of savings income in the form of interest payments 
	Návrh rozhodnutia Rady týkajúce sa uzavretia Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Andorským kniežactvom upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov.
	MF SR
	 
	Dňa 2.11.2004 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2004/828/ES o podpísaní a uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Andorským kniežactvom upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom menorande o porozumení.
	
	2.11.2004
	

	COM/2004/566-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of an Additional Protocol to the Association Agreement between the European Community and its Member States, of the one part, and the Republic of Chile, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní a predbežnom uplatňovaní určitých ustanovení dodatkového Protokolu k Asociačnej dohode medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Čilskou republikou na druhej strane na zohľadnenie pristúpenia Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Európskej ún
	MZV SR
	 
	Ukončené 
	
	22. 11. 2004
	

	COM/2004/566-2     2004/0195/AVC
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an Additional Protocol to the Association Agreement between the European Community and its Member States, of the one part, and the Republic of Chile, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní a predbežnom uplatňovaní dodatkového Protokolu k Asociačnej dohode medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Čilskou republikou na druhej strane na zohľadnenie pristúpenia Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Európskej únii
	MZV SR
	 
	Ukončené 
	
	10. 5. 2005
	

	COM/2004/569-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature of the Agreement between the European Community and the Principality of Liechtenstein providing for measures equivalent to those laid down in Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments and the approval and signature of the accompanying Memorandum of Understanding 
	Návrh Rozhodnutia Rady týkajúce sa podpisu Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Lichenštajnským kniežactvom upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom memorande o porozumení.
	MF SR
	 
	Dňa 29.11.2004 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2004/897/ES o podpísaní a uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Lichenštajnským kniežactvom upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom memorande o porozumení.
	-
	29.11.2004
	

	COM/2004/569-2     2004/0191/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Principality of Liechtenstein providing for measures equivalent to those laid down in Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments 
	Návrh Rozhodnutia Rady týkajúce sa podpisu Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Lichenštajnským kniežactvom upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov.
	MF SR
	 
	Dňa 29.11.2004 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2004/897/ES o podpísaní a uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Lichenštajnským kniežactvom upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom memorande o porozumení.
	-
	22.12.2004
	

	COM/2004/572
	Draft Proposal for a Council Decision concerning the placing on the market, in accordance with Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the Council, of an oilseed rape product (Brassica napus L., GT73 line) genetically modified for tolerance to the herbicide glyphosate 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uvedení výrobku z repky olejnej (Brassica napus L. línia GT73) geneticky modifikovanej pre odolnosť voči glyfosátovému herbicídu na trh v súlade so smernicou 2001/18/ES Európskeho parlamentu a Rady
	MP

MŽP SR
	 Regulačný výbor; Komisia
	Ukončené - schválené
	
	31.08.2005
	

	COM/2004/577     2004/0197/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION On the withdrawal by the European Community from the Convention on Fishing and Conservation of the Living Resources in the Baltic Sea and Belts 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY O vypovedaní Konvencie o rybolove a ochrane živých zdrojov v Baltskom mori a prielivoch Európskym Spoločenstvom
	MP
	 
	Ukončené 
	
	20 .12. 2004
	

	COM/2004/578-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of a Protocol to the Euro-Mediterranean Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the Hashemite Kingdom of Jordan, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpise a dočasnom uplatňovaní protokolu k Euro-stredomorskej dohode medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Jordánskym hášimovským kráľovstvom na strane druhej, aby sa vzal do úvahy vstup Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky do Európskej únie
	MZV SR
	COMAG
	Ukončené 
	
	13. 12. 2004
	

	COM/2004/578-2     2004/0196/AVC
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of a Protocol to the Euro-Mediterranean Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the Hashemite Kingdom of Jordan, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh na ROZHODNUTIE RADY o uzatvorení protokolu k Euro-stredomorskej dohode medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Jordánskym hášimovským kráľovstvom na strane druhej, aby sa vzal do úvahy vstup Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky do Európskej únie
	MZV SR
	COMAG
	Ukončené 
	
	19. 9. 2005
	

	COM/2004/579
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising Germany to apply a measure derogating from Article 17 of the Sixth Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY oprávňujúce Nemecko na zavedenie opatrenia odchyľujúceho sa od Článku 17 Šiestej smernice 77/388/EHS o harmonizácii zákonov členských štátov vzťahujúcich sa na dane z obratu
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (písomný postup rozhodovania) 
	Prijaté Radou EU 19.11.2004
	
	
	

	COM/2004/582     2004/0203/COD
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Directive 98/71/EC on the legal protection of designs 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a  Rady, ktorým sa mení a dopĺňa smernica č. 98/71/ES o právnej ochrane dizajnov
	MH SR v spolupráci s UPV SR
	zatiaľ neurčené
	Pôvodný návrh smernice bol Komisiou v januári 2005 stiahnutý na prepracovanie. Nový návrh nebol doteraz predložený.
	Slovenská republika konštatuje, že zdôvodnenie, ktoré EK predložila k navrhovanej zmene nezohľadňuje rozšírenie EÚ z 15 na 25 členov a  jednostranne zdôrazňuje výhody liberalizácie bez zohľadnenia bezpečnosti motorových vozidiel ako aj nepriaznivých dopadov na skupinu výrobcov originálnych náhradných dielov. Slovenská republika požaduje doplniť rozbor EK o vyššie uvedené aspekty a súčasne zastáva názor, že kvôli vyváženosti záujmov skupiny výrobcov originálnych náhradných dielov motorových vozidiel a na druhej strane skupiny spotrebiteľov a výrobcov pre druhotný trh, by ochrana náhradných dielov mala naďalej podliehať ochrane dizajnom. 
	
	

	COM/2004/592
	Regulation (EC) No 1888/2005 of the European Parliament and of the Council  of 26 October 2005 on the establishment of a common classification of territorial units for statistics (NUTS) by reason of the accession of Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Slovenia and Slovakia to the European Union
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1888/2005 z 26. októbra 2005, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1059/2003 o zostavení spoločnej nomenklatúry územných jednotiek na štatistické účely (NUTS) z dôvodu pristúpenia Českej republiky, Estónska, Cypru, Lotyšska, Litvy, Maďarska, Malty, Poľska, Slovinska a Slovenska k Európskej únii
	ŠÚ SR
	STATIS


	12.04.2005 – Parlament 1. čítanie -  návrh schválený

19.09.2005 – Rada 1. čítanie -  schválené 
	SK neodporúčala vytvoriť NUTS úroveň pre malé administratívne jednotky. Štatistické údaje na úrovni LAU 1 a LAU 2 by mal Estat zbierať od MS na dobrovoľnej báze.
	26.10.2005             (OJ L 309                25.11.05)
	

	COM/2004/593-2
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature, on behalf of the European Community, of the Agreement between the European Union, the European Community and the Swiss Confederation concerning the latter’s association with the implementation, application and development of the Schengen Acquis 
	Návrh rozhodnutia Rady o podpise Dohody v mene Európskeho spoločenstva medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie k implementácii, uplatňovaniu a vývoju schengenských acquis.
	balík dohôd - MH SR/MS SR/MV SR/MF SR
	PS EFTA, COREPER II, 14.10.2004 
	14.9.2004 návrh prijatý EK a postúpený ER a EP, 25.10.2004 návrh formálne prijatý radou JHA, publikovaný v OJ L/2004/370/78 
	Bez pripomienok. Rokovania začali pred vstupom do EÚ.
	
	

	COM/2004/593-3
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion on behalf of the European Union of the Agreement between the European Union, the European Community and the Swiss Confederation, concerning the latter’s association with the implementation, application and development of the Schengen Acquis 
	Návrh rozhodnutia Rady o uzavretí Dohody v mene Európskej únie medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie k implementácii, uplatňovaniu a vývoju schengenských acquis.
	balík dohôd - MH SR/MS SR/MV SR/MF SR
	PS EFTA, COREPER II, 14.10.2004 
	14.9.2004 návrh prijatý EK a postúpený ER a EP, publikovaný v OJ C/2004/307/18  
	Bez pripomienok. Rokovania začali pred vstupom do EÚ. 
	
	

	COM/2004/593-4     2004/0199/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion, on behalf of the European Community, of the Agreement between the European Union, the European Community and the Swiss Confederation concerning the latter’s association with the implementation, application and development of the Schengen Acquis 
	Návrh rozhodnutia Rady o uzavretí Dohody v mene Európskeho spoločenstva medzi Európskou úniou, Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o pridružení Švajčiarskej konfederácie k implementácii, uplatňovaniu a vývoju schengenských acquis
	balík dohôd - MH SR/MS SR/MV SR/MF SR
	PS EFTA, COREPER II, 14.10.2004  
	14.9.2004 návrh prijatý EK a postúpený ER a EP. 7.6.2005 sa EP vyjadril k návrhu, publikované v OJ C/2004/307/18. 
	Bez pripomienok. Rokovania začali pred vstupom do EÚ.  
	
	

	COM/2004/593-5
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature, on behalf of the European Community, of the Agreement between the European Community and Switzerland concerning the criteria and mechanisms for establishing the State responsible for examining a request for asylum lodged in a Member State or in Switzerland 
	Návrh rozhodnutia Rady o podpise Dohody v mene Európskeho spoločenstva medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskom o kritériách a mechanizmoch na určenie štátu zodpovedného za preskúmanie žiadosti o azyl podanej v niektorom členskom štáte alebo vo Švajčiarsku.
	MV SR
	 
	Ukončené 
	
	25. 10. 2004
	

	COM/2004/593-6     2004/0200/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion on behalf of the European Community of the Agreement between the European Community and Switzerland concerning the criteria and mechanisms for establishing the State responsible for examining a request for asylum lodged in a Member State or in Switzerland 
	Návrh rozhodnutia Rady o uzavretí Dohody v mene Európskeho spoločenstva medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskom o kritériách a mechanizmoch na určenie štátu zodpovedného za preskúmanie žiadosti o azyl podanej v niektorom členskom štáte alebo vo Švajčiarsku.
	MV SR
	 
	13. 10. 2005 Prerokované v EP, EK odmietla návrhy EP 
	
	
	

	COM/2004/594-1
	Proposal for COUNCIL DECISION on the signing of the Agreement between the European Community and the Kingdom of Denmark extending to Denmark the provisions of Council Regulation (EC) No 343/2003 establishing the criteria and mechanisms for determining the Member State responsible for examining an asylum application lodged in one of the Member States by a third-country national and Council Regulation (EC) No 2725/2000 concerning the establishment of “Eurodac” for the comparison of fingerprints for the effective application of the Dublin Convention 
	Návrh Rozhodnutia Rady o podpise dohody medzi Európskym sploločenstvom a Dánskym kráľovstvom rozširujúcim na Dánsko ustanovenia Nariadenia Rady (EC) No 343/2003, zakladajúceho kritériá a mechanizmy na určenie členského štátu zodpovedného za preskúmanie žiadosti o azyl podanej príslušníkom tretej krajiny  v niektorom členskom štáte a Nariadenia Rady (EC) No 2725/2000 týkajúceho sa založenia "Eurodac" na porovnanie odtlačkov prstov za účelom efektívneho uplatňovania Dublinskej konvencie. 
	MV SR
	 
	Ukončené 
	
	7. 3. 2005
	

	COM/2004/594-2     2004/0205/CNS
	Proposal for COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Kingdom of Denmark extending to Denmark the provisions of Council Regulation (EC) No 343/2003 establishing the criteria and mechanisms for determining the Member State responsible for examining an asylum application lodged in one of the Member States by a third-country national and Council Regulation (EC) No 2725/2000 concerning the establishment of “Eurodac” for the comparison of fingerprints for the effective application of the Dublin Convention 
	Návrh Rozhodnutia Rady o uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Dánskym kráľovstvom rozširujúcim na Dánsko ustanovenia Nariadenia Rady (EC) No 343/2003 zakladajúceho kritériá a mechanizmy na určenie  členského štátu zodpovedného za preskúmanie žiadosti o azyl podanej príslušníkom tretej krajiny v niektorom člensko štáte a Nariadenie Rady (EC) No 2725/200 týkajúceho sa založenia "Eurodac" na porovnanie odtlačkov prstov za účelom efektívneho uplatňovania Dublinskej konvencie
	MV SR
	 
	20. 9. 2004 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM/2004/596-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature, on behalf of the European Community and its Member States, of a Protocol to the Agreement between the European Community and its Member States, of the one part and the Swiss Confederation, of the other, on the free movement of Persons, regarding the participation, as contracting parties, of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak Republic, pursuant to their accession to the European Union 
	Návrh rozhodnutia Rady o podpise Protokolu k zmluve medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Švajčiarskou konfederáciou na druhej strane o slobodnom pohybe osôb ohľadom účasti Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Malty, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky ako zmluvných strán po ich vstupe do Európskej únie menom Európskeho spoločenstva a jeho členských štátov
	MZV SR,    MPSVR SR,       MF SR,      MP SR,      MH SR,      MV SR,       MZ SR,   MŠ SR,
	PS EFTA
	Rokovania ukončené. Formálne odsúhlasený Radou pre spravodlivosť a vnútorné záležitosti dňa 25. 10. 2004. Publikované v OJ C/2004/290/6 a v OJ C/2005/14/7
	
	
	

	COM/2004/596-2     2004/0201/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion, on behalf of the European Community and its Member States, of a Protocol to the Agreement between the European Community and its Member States, of the one part and the Swiss Confederation, of the other, on the free movement of Persons, regarding the participation, as contracting parties, of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the Slovak Republic, pursuant to their accession to the European Union 
	Návrh rozhodnutia Rady o uzatvorení Protokolu k zmluve medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Švajčiarskou konfederáciou na druhej strane o slobodnom pohybe osôb ohľadom účasti Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Malty, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky ako zmluvných strán po ich vstupe do Európskej únie menom Európskeho spoločenstva a jeho členských štátov 
	MZV SR,    MPSVR SR,       MF SR,      MP SR,      MH SR,      MV SR,       MZ SR,   MŠ SR,
	PS EFTA
	V mene nových štátov EÚ rokuje EK, ktorá 16. 9. 2004 návrh prijala a postúpila Rade a EP. Návrh bol  korigovaný a EP 28.4.2005 vydal formálny súhlas, publikované v OJ C/2004/290/6 a v OJ C/2005/14/7.
	
	
	

	COM/2004/597
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising France to apply differentiated levels of taxation to motor fuels under Article 19 of Directive 2003/96/EC 
	Návrh rozhodnutia Rady povoľujúce Francúzsku uplatňovať diferencované úrovne zdanania motorových palív podľa článku 19 smernice 2003/96/ES
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (písomný postup rozhodovania) 
	Ukončené 
	
	24. 10. 2005
	

	COM/2004/598
	Proposal for a COUNCIL DECISION on authorising France and Italy to apply a measure derogating from Article 3(1) of the Sixth Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa povoľuje Francúzsku a Taliansku, aby uplatňovali opatrenie odchyľujúce sa od článku 3 odsek 1 Šiestej smernice 77/388/EHS o zosúladení zákonov členských štátov o daniach z obratu
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (písomný postup rozhodovania) 
	Ukončené 
	
	7. 12. 2004
	

	COM/2004/599
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on medicinal products for paediatric use and amending Regulation (EEC) No 1768/92, Directive 2001/83/EC and Regulation (EC) No 726/2004
	Návrh nariadenie Európskeho parlamentu a Rady o liekoch na pediatrické pouzitie, a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č.1768/92, smernica 2001/83/ES a nariadenie (ES) č. 726/2004
	MZ SR
	Pracovná skupina pre farmaceutické výrobky a zdravotnícke pomôcky
	Na rokovaní PS pre farmaceutické výrobky a zdravotnícke pomôcky sa dňa 14.11.2005 skončili práce na návrhu nariadenia. Záverečné prerokovanie materiálu bude dňa 25.11.2005 na COREPER-e a dňa 09.12.2005 na Rade ministrov zdravotníctva (EPSCO)
	SR nemá k súčasnému zneniu návrhu nariadenia pripomienky.

SR oceňuje návrh nariadenia, ktorým sa zabezpečia kvalitnejšie, účinnejšie a bezpečnejšie lieky pre detskú populáciu.
	Predpokla-daný termín: 09.12.2005
	

	COM/2004/602     2004/0206/ACC
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the conclusion of the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation amending the Agreement between the European Economic Community and the Swiss Confederation of 22 July 1972 as regards the provisions applicable to processed agricultural products 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou, ktorou sa mení a dopĺňa Dohoda medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou z 22. júla 1972, pokiaľ ide o ustanovenia uplatniteľné na spracované poľnohospodárske výrobky
	MH SR v spolupráci s MP SR
	pracovná skupina EFTA, ako aj DG-Agri
	 Dohoda postúpená Rade 21.9.2004,  schválená Radou pre poľnohospod. a rybolov dňa 21.12.2004. Publikovaná v OJ L/2005/23/17
	z pohľadu MH SR a MP SR bez výhrad
	21.12.2004 
	

	COM/2004/604     2004/0207/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Council Decision 2002/883/EC providing further macro-financial assistance to Bosnia and Herzegovina 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie Rady 2002/883/ES ustanovujúce ďalšiu makrofinančnú pomoc pre Bosnu a Hercegovinu
	MZV SR, MF SR
	CARDS
	Ukončené 
	
	7. 12. 2004
	

	COM/2004/605     2004/0204/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on macro-financial assistance to Serbia and Montenegro and amending Decision 2002/882/EC providing further macro-financial assistance to the Federal Republic of Yugoslavia 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o makrofinančnej pomoci pre Srbsko a Čiernu Horu, a ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 2002/882/ES, ktorým sa stanovuje ďalšia makrofinančná pomoc pre Federatívnu republiku Juhoslávia
	MZV SR, MF SR
	CARDS
	Ukončené 
	
	7. 12. 2004
	

	COM/2004/606
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Directive 2002/95/EC of the European Parliament and of the Council for the purposes of establishing the maximum concentration values for certain hazardous substances in electrical and electronic equipment 
	Návrh rozhodnutia Rady EÚ, ktorým sa mení a dopĺňa smernica 2002/95/EC Európskeho Parlamentu a Rady za účelom stanovenia maximálnych hodnôt koncentrácií pre určité nebezpečné látky v elektrických a elektronických zariadeniach
	MŽP SR
	PS pre životné prostredie ENVIRC
	Návrh rozhodnutia schválený ako č. 618/2005/EC dňa 18. augusta 2005
	Pozície zasielané priebežne na SM SR
	
	

	COM/2004/607

COM/2005/246
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Directive 2003/88/EC concerning certain aspects of the organisation of working time

Amended proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Directive 2003/88/EC concerning certain aspects of the organisation of working time
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/88/ES o určitých aspektoch organizácie pracovného času

Zmenený a doplnený návrh

smernice Európskeho parlamentu a Rady,

ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/88/ES o niektorých aspektoch

organizácie pracovného času
	MPSVR SR, MZ SR, MV SR
	PS pre sociálne otázky, EPSCO
	Diskusia v Rade EPSCO 4. 10. 2004, 6. 12. 2004, 3. 3. 2005.

Stanovisko EP v prvom čítaní 11. 5. 2005.

Zmenený a doplnený návrh Komisie predložený 31. 5. 2005. Diskusia v Rade EPSCO 2. 6. 2005.

Na Coreper1 dňa 25. 11. v diskusii nezazneli žiadne nové argumenty, analýza postojov delegácií však naznačuje mierne názorové posuny ČS.
	SR presadzuje prijať flexibilné opatrenia zamerané na zvýšenie konkurencie schopnosti hospodárstva, flexibility trhu práce ako aj eliminovať možné negatívne ekonomické dôsledky plynúce z priamej aplikácie rozsudkov ESD v prípadoch SIMAP a Jaeger. 


	
	

	COM/2004/609
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be adopted by the Community within the ACP-EC Council of Ministers on the amendment of Decision No 1/2003 of the ACP-EC Council of Ministers of 16 May 2003 regarding the accession of the Democratic Republic of Timor-Leste to the ACP-EC Partnership Agreement 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o stanovisku, ktoré má prijať Spoločenstvo v rámci Rady ministrov AKT-ES, ktoré sa týka zmien a doplnkov k rozhodnutiu č. 1/2003 Rady ministrov AKT-ES zo 16. mája 2003 o pristúpení Demokratickej republiky Timor-Leste k Dohode o partnerstve krajín AKT-ES
	MZV SR
	PS ACP
	28. 4. 2004 Zaslané Rade
	
	
	

	COM/2004/610
	Proposal for a COUNCIL DECISION adjusting the financial resources of the 9th European Development Fund further to the accession of the Democratic Republic of Timor-Leste to the ACP-EC Partnership Agreement 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa upravujú finančné zdroje 9. Európskeho rozvojového fondu v dôsledku pristúpenia Demokratickej republiky Timor-Leste k Dohode o partnerstve krajín AKT-ES
	MZV SR
	PS ACP
	28. 4. 2004 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM/2004/613     2004/0212/ACC
	Draft Proposal for a Council Decision on the conclusion of an agreement between the European Community and the Government of Ukraine on trade in certain steel products 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzatvorení Dohody medzi Európskym spoločenstvom a vládou Ukrajiny o obchode s určitými oceľovými výrobkami
	MH SR
	Výbor 133(Steel)
	Predpis schválený Radou 19.11.2004; publikovaný v OJ L384 28.12.2004 pod 2004/895/ES
	Súhlasné stanovisko 
	 19.11.2004
	

	COM/2004/614     2004/0214/ACC
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on administering imports of certain steel products from Ukraine 
	Návrh NARIADENIA RADY o spravovaní dovozov určitých oceľových výrobkov z Ukrajiny
	MH SR
	Výbor 133 (Steel)
	Predpis schválený Radou 19.11.2004; publikovaný v OJ L384 28.12.2004 pod 2222/2004
	Súhlasné stanovisko.
	19.11.2004 
	

	COM/2004/615     2004/0210/ACC
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be taken by the Community in the Association Council established by the Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and Romania, of the other part, concerning the improvements of the trade arrangements for processed agricultural products provided for in Protocol 3 of the Europe Agreement between the European Community and Romania 
	Návrh rozhodnutia Rady o stanovisku Spoločenstva v Asociačnej rade, vytvorenej Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Rumunskom na strane druhej, týkajúcom sa zlepšenia obchodných opatrení pre spracované poľnohospodárske produkty uvedené v protokole 3 Európskej dohody medzi Európskym spoločenstvom a Rumunskom
	MP SR
	COCEN-COSEE
	Návrh prerokovaný v PS
	bez pripomienok
	
	

	COM/2004/616
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2201/2003 concerning jurisdiction and the recognition and enforcement of judgments in matrimonial matters and the matters of parental responsibility, repealing Regulation (EC) No 1347/2000, as regards treaties with the Holy See 
	Návrh nariadenia Rady dopĺňajúceho nariadenie (ES) č. 2201/2003 týkajúceho sa právomoci a uznávania a výkonu rozhodnutí v manželských veciach a vo veciach rodičovskej zodpovednosti, ktorým sa ruší Naridenie (ES) č. 1347/2000, pokiaľ ide o zmluvy so Svätou Stolicou
	MS SR
	Pracovná skupina pre civilné právo
	Predmetný návrh sa obsahovo netýkal SR z dôvodu, že naša zmluva s Vatikánom nepripisuje cirkevnej rozluke manželstva žiadne civilné dôsledky.
	
	
	

	COM/2004/617
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters concerning the provisional application of the Protocol setting out, for the period from 1 July 2004 to 30 June 2007, the fishing opportunities and financial contribution provided for in the Agreement between the European Economic Community and the Republic of Côte d’Ivoire on fishing off the coast of Côte d’Ivoire 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody vo forme výmeny listov o predbežnom uplatňovaní protokolu, ktorým sa ustanovujú možnosti rybolovu a finančná kompenzácia určené v Dohode medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Republikou Pobrežie Slonoviny, týkajúcej sa rybolovu na šírom mori Pobrežia Slonoviny, na obdobie od 1. júla 2004 do 30. júna 2007
	MP
	 
	29. 9. 2004 postúpenie Rade
	
	
	

	COM/2004/618     2004/0213/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Decision 439/2000/EC of 29 June 2000 on a financial contribution from the Community towards the expenditure incurred by certain Member States in collecting data, and for financing studies and pilot projects for carrying out the common fisheries policy 
	–
	MP
	 
	29. 9. 2004 postúpenie Rade a EP
	
	
	

	COM/2004/619     2004/0211/CNS
	Proposal for COUNCIL REGULATION on the conclusion of the Protocol setting out, for the period from 1 July 2004 to 30 June 2007, the fishing opportunities and financial contribution provided for in the Agreement between the European Economic Community and the Republic of Côte d’Ivoire on fishing off the coast of Côte d’Ivoire 
	Návrh NARIADENIA RADY o uzavretí protokolu, ktorým sa ustanovujú možnosti rybolovu a finančná kompenzácia určené v Dohode medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Republikou Pobrežie Slonoviny, týkajúcej sa rybolovu na šírom mori Pobrežia Slonoviny, na obdobie od 1. júla 2004 do 30. júna 2007
	MP
	 
	30. 9. 2004 postúpenie Rade a EP
	
	
	

	COM/2004/621
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL Concerning the Financial Instrument for the Environment (LIFE +) 
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady týkajúceho sa finančného nástroja pre životné prostredie (LIFE +)
	MŽP SR
	PS pre životné prostredie ENVIRC
	rokovania otvorené – naposledy prerokované dňa 9.11.2005
	SR podporuje predložený návrh s výhradami 


	
	

	COM/2004/622
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 88/98 as regards the extension of the trawling ban to Polish waters 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 88/98, pokiaľ ide o rozšírenie zákazu rybolovu vlečnou sieťou na poľské vody
	MP SR
	 
	30. 9. postúpenie Rade
	
	
	

	COM/2004/623
	Proposal for a COUNCIL DECISION establishing the European Police College (CEPOL) as a body of the European Union
	Návrh Rozhodnutia Rady zakladajúce Európsku policajnú akadémiu ako orgán Európskej únie
	MV SR
	JHA
	Ukončené 
	
	19. 9. 2005
	

	COM/2004/623     2004/0215/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION establishing the European Police College (CEPOL) as a body of the European Union 
	Návrh Rozhodnutia Rady zakladajúce Európsku policajnú akadémiu ako orgán Európskej únie
	MV SR
	 CATS - 7. – 8. 10. 2004, Police cooperation - 3. 11. 2004,
	Ukončené 
	
	19. 9. 2005
	

	COM/2004/624-1
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on the implementation of Protocol No 4 on the Ignalina nuclear power plant in Lithuania, as annexed to the Act concerning the conditions of accession to the European Union of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Slovenia and Slovakia - “Ignalina Programme” 
	Návrh Nariadenia Rady o implementácii Protokolu č.4 o Jadrovej elektrárni Ignalina v Litve, ktorý je prílohou Aktu o podmienkach vstupu Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky 
	MH SR
	 GAERC
	Návrh schválený Európskou komisiou  29.9.2004                                                

Rade ministrov predložený dňa 4.10.2004 

Európskemu parlamentu predložený dňa 4.10.2004
	SR bez pripomienok
	
	

	COM/2004/624-2
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on the implementation of Protocol No 9 on the Bohunice V1 nuclear power plant in Slovakia, as annexed to the Act concerning the conditions of accession to the European Union of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Slovenia and Slovakia 
	Návrh Nariadenia Rady o implementácii Protokolu č.9 o Jadrovej elektrárni Bohunice V1 v Slovenskej republike, ktorý je prílohou Aktu o podmienkach vstupu Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky
	MH SR
	 GAERC
	Návrh schválený Európskou komisiou  29.9.2004                                                

Rade ministrov predložený dňa 4.10.2004 

Európskemu parlamentu predložený dňa 4.10.2004
	Stanovisko SR bolo prezentované na AQG dňa 4.12.2004, kde SR vyslovila rezerváciu a nesúhlas s výškou príspevku a žiadala navýšenie finančných zdrojov na likvidáciu JE V1 Jaslovské Bohunice. V súčasnosti sa čaká na zaradenie Návrhu Nariadenia Rady na rokovanie  FCG, kde znovu bude SR žiadať navýšenie finančných zdrojov. Na svojom plenárnom zasadnutí EP dňa 16.11.2005 odsúhlasil zvýšenú sumu t.j 400 MEUR pre SR. 
	
	

	COM/2004/625     2004/0216/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement for scientific and technological co-operation between the European Community and the Federative Republic of Brazil 
	Návrh rozhodnutia Rady o uzavretí dohody o vedeckej a technilogickej spolupráci medzi Európskym spoločenstvom a Federatívnou republikou Brazílie
	MŠ SR, MZV SR
	PS pre výskum
	Ukončené 
	
	6.6.2005
	

	COM/2004/627
	Proposal for a COUNCIL REGULATION establishing an Instrument for Pre-Accession Assistance (IPA) 
	Nariadenie Rady zakladajúce Nástroj predvstupovej pomoci
	MF SR v úzkej spolupráci s dotknutými rezortmi
	COCEN-COSEE GAERC, ECOFIN
	IPA bola predmetom agendy Pracovnej skupiny pre rozšírenie (EWG). Skupina ukončila 2. čítanie textu, počas ktorého boli zaznamenané početné poznámky členských krajín. V tomto kontexte EWG taktiež prediskutovala návrhy Komisie pre Viacročný indikatívny finančný rámec  (MIFF). Britské predsedníctvo viedlo bilaterálne konzultácie o možnosti horizontálneho prístupu ku kľúčovým otázkam k tetxu. Predsedníctvo dňa 25. 11. predložilo EWG tabuľku obsahujúcu všeobecné riešenia pre kľúčové horizontálne riešenia, návrhy formulácií týkajúcich sa všeobecného rámca pre poskytovanie pomoci, plánovania pomoci, programovania, riadenia pomoci, vyhodnotenia, prehľadu a vstúpenia v platnosť. 


	
	
	

	COM/2004/628     2004/0219/COD
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL laying down general provisions establishing a European Neighbourhood and Partnership Instrument 
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o všeobecných ustanoveniach, ktorými sa zriaďuje nástroj európskeho susedstva a partnerstva
	MZV SR, MV SR v spolupráci s MVRR SR
	PS COEST a PS  Mashrek/Magreb
	O nariadení sa diskutuje v rámci PS COEST a PS Mashrek/Magreb už rok. Nariadenie je stále predmetom expertných stretnutí na uvedených PS a bude prevzaté na tejto úrovni rakúskym predsedníctvom. Bol dosiahnutý významný pokrok. Zostávajú nasledujúce kľúčové otázky: a) alokácia zdrojov, b) výška flexibility, ktorá má byť poskytnutá Komisii na implementáciu nariadenia a c) cezhraničná spolupráca. Alokácia zdrojov je prepojená na širší problém Viacročných indikatívnych rámcov, výška flexibility na horizontálne aspekty a cezhraničná spolupráca  ma byť podrobne pokrývaná spoločnou skupinou COEST a Mashrek/Magreb (MMWG).   

1. 12. 2005 Rezolúcia EP
	
	1. 12. 2005 Rezolúcia EP
	

	COM/2004/629
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing a financing instrument for development cooperation and economic cooperation
	Nariadenia EP a Rady o vytvorení finančného inštrumentu pre rozvojovú a ekonomickú spoluprácu 
	MZV SR a MF SR
	PS CODEV GAERC, ECOFIN
	Britské predsedníctvo predložilo nový návrh textu DCECI v rámci Pracovnej skupiny pre rozvoj (CODEV). Návrh už zahŕňa pripomienky EP. Konala sa séria neformálnych stretnutí so zástupcami EP, aby bol dosiahnutý kompromis pre zostávajúce sporné otázky z 1. čítania. EK presadzuje jednoduchý charakter  DCECI. Na druhej strane EP navrhuje, aby DCECI nadobudlo charakter rámcového nariadenia, doplnené o cca 10 podriadených geografických a tématických nariadení prijatých spolurozhodnutím
	
	
	

	COM/2004/630     2004/0223/CNS
	Proposal for a REGULATION OF THE COUNCIL establishing an Instrument for Stability 
	Návrh NARIADENIA RADY ustanovujúci inštrument pre stabilitu 
	MZV SR
	RELEX
	Uvedený návrh Komisie bol na základe zásadného nesúhlasu členských krajín EÚ (vrátane SR) k obsahu väčšiny ustanovení na jar 2005 stiahnutý z rokovania pracovnej skupiny  RELEX. V súčasnosti PS RELEX podrobne prerokováva jednotlivé ustanovenia novej verzie Stabilizačného inštrumentu (novú verziu vypracovalo britské predsedníctvo EÚ). Vzhľadom na aktuálny stav rokovaní, keď takmer ku každému článku predkladajú členské krajiny veľký počet pozmeňovacích návrhov nie je možné predložiť ucelené stanovisko k dokumentu. 
	
	
	

	COM/2004/631     2004/0224/AVC
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1260/1999 laying down general provisions on the Structural Funds concerning the extension of the duration of the PEACE programme and the granting of new commitment appropriations 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1260/1999 o všeobecných ustanoveniach o štrukturálnych fondoch pokiaľ ide o predĺženie platnosti programu PEACE a opätovného poskytnutia viazaných finančných prostriedkov


	MVRR SR v spolupráci s MF SR
	Pracovná skupina Rady B.6 - Štrukturálne opatrenia
	Ukončené 
	
	24. 1. 2005
	

	COM/2004/632     2004/0228/CNS
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning Community financial contributions to the International Fund for Ireland (2005-2006) 
	Návrh na SMERNICU RADY týkajúcej sa finančných príspevkov Spoločenstva do Medzinárodného fondu pre Írsko (2005-2006)
	MF SR 
	Pracovná skupina Rady B.6 - Štrukturálne opatrenia
	Prijaté Radou EU 24.1.2005
	
	24.1.2005
	

	COM/2004/634
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL concerning the establishment of a European Pollutant Release and Transfer Register and amending Council Directives 91/689/EEC and 96/61/EC
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady EÚ týkajúci sa založenia európskeho registra znečisťujúcich látok, ktorým sa novelizuje smernica Rady EÚ 91/689/EHS a 96/61/ES
	MŽP SR
	PS pre životné prostredie ENVIRC
	Pripomienkovanie k návrhu

Nariadenia je ukončené

 
	Posledná pozícia 

SR k 24. 10.2005  k anglickému zneniu návrhu Nariadenia  a slovenskému prekladu

-  gramatické úpravy slovenského prekladu (problémy v slovenskej terminológii  zostávajú nedoriešené)

SR súhlasí s predkladaným návrhomm nariadenia 
	
	

	COM/2004/635
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion, on behalf of the European Community, of the UN-ECE Protocol on Pollutant Release and Transfer Registers 
	Návrh rozhodnutia Rady EÚ v mene európskeho spoločenstva k ukončeniu UN-ECE protokolu pre register uvoľňovania a transfér znečisťujúcich látok
	MŽP SR
	PS pre životné prostredie ENVIRC
	Niektoré krajiny vzniesli  výhradu   k Článku 4 týkajúcu sa kompetencií navrhovanej komisie  na  rokovania s PRTR (komunikácia medzi E-PRTR a PRTR) a žiadali bližšiu špecifikáciu tejto právomoci
	Posledná pozícia SR bola vypracovaná ku dňu 29.6.2005: 

SR súhlasí s predloženým znením návrhu Rozhodnutia
	
	

	COM/2004/638
	Proposal for a Directive of the EP and of the Council ammending, for the 29 time, Council Directive 76/769/EEC on the approximation of the laws, regulations on the marketing and use of certain dangerous substances and preparations (substances classified as carcinogen, mutage or toxic to reproduction – c/m/r).
	Návrh smernice EP a Rady, ktorou sa 29x mení a dopĺňa smernica 76/769/EHS o aproximácii zákonov, nariadení a administratívnych opatrení ČŠ, a ktorá sa vzťahuje na obchodovanie a používanie určitých nebezpečných látok a prípravkov (látky klasifikované ako karcinogény, mutagény alebo toxické pre reprodukciu – c/m/r).
	MH SR – gestor MZ SR,– dotknuté rezorty, Centrum pre chem. látky a  prípravky
	COMPT 
	Návrh bol postúpený na Radu, kde bol dňa 7. 12. 2005 prerokovaný ako bezproblémový bod A
	SR podporuje daný návrh 
	
	

	COM/2004/640     2004/0229/CNS
	Proposal for a COUNCIL REGULATION establishing a rebuilding plan for Greenland halibut in the framework of the Northwest Atlantic Fisheries Organisation 
	Návrh NARIADENIE RADY ktorým sa ustanovuje plán obnovy grónskeho halibuta v rámci Organizácie pre rybolov v severozápadnom Atlantiku
	MP SR
	 
	7. 10. 2004 návrh postúpený Rade a EP
	
	
	

	COM/2004/641 final
	Proposal for a Council Regulation laying down implementing measures for Directive 77/388/EEC on the common system of value added tax
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ustanovujú vykonávacie opatrenia pre smernicu 77/388/EHS o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach ECOFIN
	Prijaté Radou EU 17.10.2005
	
	17.10.2005
	

	COM/2004/643-1
	Proposition de DÉCISION DU CONSEIL relative à la signature de l’accord entre la Communauté européenne et la République de Saint-Marin prévoyant des mesures équivalents à celles prévues dans la directive 2003/48/CE du Conseil en matière de fiscalité des revenus de l’épargne sous forme de paiements d’intérêts et à l'approbation ainsi qu'à la signature de la déclaration commune d’intention qui l’accompagne 
	Návrh Rohhodnutia Rady týkajúce sa podpisu Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Republikou San Marino upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom memorande o porozumení.
	MF SR
	 
	Dňa 29.11.2004 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2004/903/ES o podpise a uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Republikou San Marino upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom memorande o porozumení.
	-
	29.11.2004
	

	COM/2004/643-2     2004/0241/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Republic of San Marino providing for measures equivalent to those laid down in Council Directive 2003/48/EC on taxation of savings income in the form of interest payments 
	Návrh Rozhodnutia Rady týkajúce sa podpisu Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Republikou San Marino upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov.
	MF SR
	 
	Dňa 29.11.2004 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2004/903/ES o podpise a uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Republikou San Marino upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a sprievodnom memorande o porozumení.
	-
	29.11.2004
	

	COM/2004/644
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Council Regulation (EC) No 527/2003 authorising the offer and delivery for direct human consumption of certain wines imported from Argentina which may have undergone oenological processes not provided for in Regulation (EC) No 1493/1999 
	Návrh NARIADENIE RADY ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 527/2003, ktorým sa povoľuje ponuka a dodávka niektorých vín dovezených z Argentíny určených na priamu ľudskú spotrebu, a ktoré pravdepodobne podstúpili enologické procesy nestanovené v nariadení (ES) č. 1493/1999
	MP SR
	 
	8. 10. návrh postúpený Rade
	
	
	

	COM/2004/645-2     2004/0227/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation in the field of statistics 
	Návrh Rozhodnutia Rady o uzavretí Dohody medzi Európskym Spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou v oblasti štatistiky
	ŠÚ SR
	STATIS
	Rokovania ukončené.
	Súhlas s návrhom
	14-12-2004

(OJ CE/226)
	

	COM/2004/650     2004/0237/COD
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Directive 95/2/EC on food additives other than colours and sweeteners and Directive 94/35/EC on sweeteners for use in foodstuffs 
	Návrh smernice EP a Rady, ktorá mení smernicu 95/2/EK pre potravinové aditíva a iné farbivá a sladidlá a smernicu 94/35/EK pre sladidlá používané v potravinách.
	MZ SR
	PS potravi-

ny
	materiál bol prerokovaný aj na úrovni parlamentu, pripravené je ďalšie stretnutie pracovnej skupiny
	-
	nebol oficiálne oznámený
	

	COM/2004/652     2004/0234/CNS
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1257/1999 on support for rural development from the European Agricultural Guidance and Guarantee Fund (EAGGF) 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1257/1999 o podpore rozvoja vidieka z Európskeho poľnohospodárskeho usmerňovacieho a záručného fondu (EAGGF) 
	MP SR
	STAR výbor
	Rokovania k Návrhu Nariadenia sú ukončené
	SR súhlasila s predloženým Návrhom Nariadenia
	
	

	COM/2004/654
	Proposal for a directive of the European parliament and of the Council on market access to port services
	Návrh Smernice Európskeho parlamentu a Rady o prístupe na trh služieb prístavov
	MDPT SR
	Pracovná skupina pre námornú dopravu, TTE
	Návrh predložený Rade a EP dňa 14. 10. 2004. 

Výbor TRAN (Výbor pre dopravu a cestovný ruch) EP návrh smernice zamietol pri hlasovaní dňa 22.11.2005.
	Uplatňovanie navrhovanej smernice neukladá SR žiadne povinnosti, nakoľko SR nemá námorný prístav. Prijatie akéhokoľvek textu môže subjekty zo Slovenskej republiky, ktoré by chceli podnikať v službách v námorných prístavoch, len zvýhodniť. SR požaduje výnimku z implementácie smernicu z dôvodu, že je suchozemskou krajinou. SR navrhuje, aby sa postupovalo podobne, ako v prípade smernice o rozšírenej bezpečnosti prístavov.
	
	

	COM/2004/658-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature, on behalf of the European Community, of the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation concerning the latter’s participation in the European Environment Agency and the European Environment Information and Observation Network 
	Návrh rozhodnutia Rady o podpise, v mene Európskeho spoločenstva, Dohody medzi ES a Švajčiarskou konfederáciou o účasti Švajčiarskej konfederácie v Európskej agentúre pre životné prostredia a Európskej environmentálnej informačnej a pozorovateľskej sieti
	MŽV SR
	ENVIRC
	
	
	25.10.2004 – formálne prijatie Radou
	

	COM/2004/658-2
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion, on behalf of the European Community, of the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation concerning the latter’s participation in the European Environment Agency and the European Environment Information and Observation Network 
	Návrh rozhodnutia RADY o uzavretí v mene Európskeho spoločenstva Dohody medzi ES a Švajčiarskou konfederáciou o účasti Švajčiarskej konfederácie v Európskej agentúre pre životné prostredia a Európskej environmentálnej informačnej a pozorovateľskej sieti
	MŽP SR, SAŹP
	ENVIRC
	
	
	10.5.2005 – stanovisko EP v jedinom čítaní, schválené bez zmien a doplnkov
	

	COM/2004/660
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the Community position within the Association Council established by the Europe Agreement between the European Communities and their Member States, on the one part, and Romania, on the other part, on the participation of Romania in the RAPEX system under Directive 2001/95/EC of the European Parliament and of the Council of 3 December 2001 on general product safety 
	Návrh rozhodnutia Rady týkajúceho sa pozície Spoločenstva v Asociačnej rade, zriadenej Európskou dohodou medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Rumunskom na druhej strane, k účasti Rumunska na systéme RAPEX v zmysle smernice 2001/95/ES Európskeho parlamentu a Rady z 3. decembra 2001 o všeobecnej bezpečnosti výrobkov
	MH SR
	COCEN-COSEE
	13. 10. 2004 návrh prijatý EK, 13.10.2004 postúpený ER, 18. 04. 2005 formálne prijatý ER pre konkurencieschopnosť ako bod A, 25.05.2005 bolo k návrhu prijaté asociačné rozhodnutie, OJ L/2005/173/12
	bez pripomienok
	25.05.2005
	

	COM/2004/661
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the Community position within the Association Council established by the Europe Agreement between the European Communities and their Member States, on the one part, and the Republic of Bulgaria, on the other part, on the participation of Bulgaria in the RAPEX system under Directive 2001/95/EC of the European Parliament and of the Council of 3 December 2001 on general product safety 
	Návrh rozhodnutia Rady týkajúci sa pozície Spoločenstva v Asociačnej rade, zriadenej Európskou dohodou medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Bulharskou republikou na druhej strane, k účasti Bulharska na systéme RAPEX v zmysle smernice 2001/95/ES Európskeho parlamentu a Rady z 3. decembra 2001 o všeobecnej bezpečnosti výrobkov
	MH SR
	COCEN-COSEE
	13.10.2004 návrh prijatý EK a postúpený ER, 08.3.2005 bol návrh formálne prijatý Radou ECOFIN ako bod A
	bez pripomienok
	
	

	COM/2004/662
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Decision 2001/865/EC authorising the Kingdom of Spain to apply a measure derogating from Article 11 of the sixth Council Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení rozhodnutie 2001/865/ES, ktoré povoľuje Španielskemu kráľovstvu uplatňovať opatrenie odchylné od článku 11 Šiestej smernice Rady 77/388/EHS o harmonizácii zákonov členských štátov súvisiacich s daňami z obratu 
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach (písomný postup rozhodovania) 
	Prijaté Radou ECOFIN dňa 7.12.2004
	
	
	

	COM/2004/664
	Proposal for a council decision on the exchange of information extracted from the criminal record
	Návrh rozhodnutia rady o výmene informácií z registra trestov
	MS SR

(GP SR)
	Pracovná skupina pre justičnú spoluprácu v trestných veciach, JHA
	Rokovania boli ukončené, tzv. general approach bol schválený na rokovaní Rady JHA 2. 12. 2004. Rozhodnutie bude schválené bez diskusie ako bod „A“ na rokovaní Rady po stiahnutí výhrad Švédska a Spojeného kráľovstva.
	SR podporovala návrh rozhodnutia.
	
	

	COM/2004/665
	Proposal for a COUNCIL DECISION establishing the Community position with respect to the prolongation of the International Agreement on Olive Oil and Table Olives, 1986 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa ustanovuje pozícia Spoločenstva, pokiaľ ide o predĺženie Medzinárodného dohovoru o olivovom oleji a stolových olivách z roku 1986
	MP SR
	 
	14. 10. návrh postúpený Rade
	
	
	

	COM/2004/666
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the revision of the financial perspective 2000-2006 
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a rady o revízii finančnej perspektívy 2000-2006
	MF SR
	Rozpočtový výbor Rady ministrov
	Schválený a podpísaný EP a radou EU 7.9.2005
	
	7.9.2005 
	

	COM/2004/669
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature of the Agreement in the form of an exchange of letters between the European Community and the Swiss Confederation on the date of application of the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation providing for measures equivalent to those laid down in Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments 
	Návrh Rozhodnutia  Rady o podpise Dohody vo forme výmenných listov medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o dátume uplatňovania Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáiou upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES zo dňa 3.júna 2003 o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov.
	MF SR
	pracovná skupina EFTA 
	Dňa 2.6.2004 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2004/911/ES o podpise a uzavretí Dohody vo forme výmenných listov medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o dátume uplatňovania Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáiou upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES zo dňa 3.júna 2003 o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov.
	
	7.6.2004
	

	COM/2004/670
	Draft Proposal for a Council Decision concerning the accession by the Republic of Moldova to the Agreement to establish a science and technology centre in Ukraine of 25/10/1993, between Canada, Sweden, Ukraine and the united States of America 
	Návrh rozhodnutia Rady ohľadom pristúpenia Moldavskej republiky k Dohode ustanovujúcej vedecké a technologické centrum na Ukrajine z 25/10/1993, medzi Kanadou, Švédskom, Ukrajinou a Spojenými štátmi americkými
	MŠ SR, MZV SR
	pravdepodobne PS pre výskum
	Ukončené
	
	22. 11. 2004
	

	COM/2004/671     2004/0235/ACC
	Proposal for a COUNCIL REGULATION adopting autonomous and transitional measures to open a Community tariff quota for certain agricultural products originating in Switzerland 
	Návrh na NARIADENIE RADY ktorým sa prijímajú samostatné a prechodné opatrenia na otvorenie colnej kvóty Spoločenstva pre určité poľnohospodárske produkty s pôvodom vo Švajčiarsku
	MH SR v spolupráci s MP SR
	pracovná skupina EFTA (prerokované aj v DG-Agri)
	Materiál bol prerokovaný 9.11.2004 v rámci EFTA, 13.12.2004  návrh prijatý Radou GAERC. Publikované v OJ L/2005/4/1.
	Z pohľadu MH SR a MP SR - bez výhrad (ide o HS 0705 21 00 - zimný šalát-čakanka, kvóta na 500 ton)
	
	

	COM/2004/672
	Proposal for a Council Decision on the accession of the Community to United Nations Economic Commission for Europe Regulation No. 94 on provisions concerning the approval of vehicles with regard to the protection of the occupants in the event of a frontal collision and Regulation No. 95 on provisions concerning the approval of vehicles with regard to the protection of the occupants in the event of a lateral collision 
	Návrh rozhodnutia Rady o pristúpení Spoločenstva k predpisu Európskej hospodárskej komisie Organizácie spojených národov č.94 o jednotných ustanoveniach týkajúcich sa schvaľovania vozidiel s ohľadom na ochranu cestujúcich v prípade predného nárazu a k predpisu č.95 o jednotných ustanovenich týkajúcich sa schvaľovania vozidiel s ohľadom na ochranu cestujúcich v prípade bočného nárazu 
	MDPT SR, koordinuje: ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu (podskupina „motorové vozidlá)COMPT, TTE
	Rokovania ukončené. 

Rozhodnutie č. 614/2005/ES – uverejnené v OJ EÚ 22. 8. 2005 – L/2005/0217.
	
	18. 7. 2005
	

	COM/2004/673     2004/0244/ACC
	Proposal for a COUNCIL DECISION On a Community position within the EU/Mexico Joint Council concerning the amendments to the Joint Council Decision 2/2001 
	Návrh pre ROZHODNUTIE RADY o pozícii Spoločenstva v rámci Spoločnej rady EÚ/Mexiko týkajúcej sa zmien a doplnkov rozhodnutia Spoločnej rady 2/2001
	MZV SR a MH SR
	Výbor 133 pre služby
	Návrh prijatý Radou 13.12.2004. Dňa 18.5.2005 prijaté na Spoločnej rade, publikovaný v OJ L/2005/192/35.
	SR zaslala pripomienky, COM ich zapracovala
	 
	Rozhodnutie rozširuje záväzky z rozhodnutia Spoločného výboru EÚ/Mexiko aj na nové členské krajiny EÚ

	COM/2004/677
	Draft Proposal for a Council Decision on the community position in relation to the establishment of a Joint Consultative Committee to be decided on by the association council established by the Europe agreement between the European Communities and Romania  
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

O POZÍCII SPOLOČENSTVA OHĽADOM VYTVORENIA SPOLOČNÉHO PORADNÉHO VÝBORU, O KTOROM MÁ ROZHODNÚŤ ASOCIAČNÁ RADA ZRIADENÁ NA ZÁKLADE EURÓPSKEJ DOHODY MEDZI EURÓPSKYMI SPOLOČENSTVAMI A RUMUNSKOM


	MZV SR
	COCEN-COSEE
	Ukončené 
	
	7. 6. 2005
	

	COM/2004/680     2004/0246/ACC
	Draft Proposal for Council decision on the conclusion of an Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Community and the Palestine Liberation Organisation (PLO) for the benefit of the Palestinian Authority of the West Bank and the Gaza Strip concerning reciprocal liberalisation measures and the replacement of Protocols 1 and 2 to the EC-Palestinian Authority Interim Association Agreement 
	Rozhodnutie Rady

z 22. decembra 2004

o uzavretí dohody vo forme výmeny listov medzi Európskym spoločenstvom a Organizáciou pre oslobodenie Palestíny (OOP), konajúcou v prospech Palestínskej samosprávy pre západný breh Jordánu a pásmo Gazy, týkajúcej sa recipročných liberalizačných opatrení a nahradenia protokolov 1 a 2 dočasnej dohody o pridružení medzi Európskym spoločenstvom a Palestínskou samosprávou


	MZV SR
	COMAG
	Ukončené 
	
	22. 12. 2004
	

	COM/2004/682
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Article 3 of Decision 98/198/EC authorising the United Kingdom to extend application of a measure derogating from Articles 6 and 17 of the sixth VAT Directive (77/388/EEC) on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení článok 3 rozhodnutia 98/198/ES, ktorým sa povoľuje Spojenému kráľovstvu, aby predĺžilo uplatňovanie opatrenia odchyľujúceho sa od článkov 6 a 17 Šiestej smernice o DPH (77/388/EHS) o harmonizácii práv členských štátov, ktoré súvisia s daňami z obratu
	MF SR
	pracovná skupina o daňových otázkach (písomný postup rozhodovania) 
	Prijaté radou EU 7.12.2004
	
	7. 12. 2004
	

	COM/2004/685
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2340/2002 and Regulation (EC) No 2347/2002 as concerns fishing opportunities for deep sea species for the Member States which acceded in 2004  
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2340/2002 a nariadenie (ES) č. 2347/2002 týkajúce sa príležitostí na rybolov hlbokomorských druhov pre členské štáty, ktoré pristúpili v roku 2004
	MP SR
	 
	20. 10. 2004 návrh postúpený Rade
	
	
	

	COM/2004/687
	Proposal for a COUNCIL REGULATION laying down specific measures for agriculture in the outermost regions of the Union
	Návrh NARIADENIE RADY o konkrétnych opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v prospech najvzdialenejších regiónov Únie
	MP SR
	 
	29. 10. 2004 postúpenie Rade a EP
	
	
	

	COM/2004/688
	Proposal for a COUNCIL REGULATION extending the definitive anti-dumping duty imposed by Regulation (EC) No 964/2003 on imports of tube or pipe fittings, of iron or steel, originating in the People's Republic of China to imports of tube or pipe fittings, of steel or iron, consigned from Indonesia, whether declared as originating in Indonesia or not 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa rozširuje konečné antidumpingové clo zavedené nariadením (ES) č. 964/2003 na dovoz tvaroviek alebo potrubných armatúr zo železa alebo ocele pochádzajúcich z Čínskej ľudovej republiky na dovoz tvaroviek alebo potrubných armatúr z ocele alebo železa odosielaných z Indonézie, ktoré sú alebo nie sú deklarované ako výrobky pochádzajúce z Indonézie
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený Radou 22.11.2004; publikovaný v OJ L355 1.12.2004 pod 2052/2004 
	súhlas
	22.11.2004
	

	COM/2004/689
	Proposal for COUNCIL DECISION fixing the financial contributions to be paid by the Member States contributing to the European Development Fund (first instalment for 2005) 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY stanovujúci príspevky členských štátov do EDF – prvá splátka 2005
	MZV SR
	–-
	Ukončené 
	
	20. 12. 2004
	

	COM/2004/691
	Proposal for a COUNCIL REGULATION extending the definitive anti-dumping duty imposed by Regulation (EC) No 964/2003 on imports of tube or pipe fittings, of iron or steel, originating in the People's Republic of China to imports of tube or pipe fittings, of iron or steel, consigned from Sri Lanka, whether declared as originating in Sri Lanka or not 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa rozširuje konečné antidumpingové clo uvalené nariadením (ES) č. 964/2003 na dovoz rúrových a potrubných tvaroviek zo železa a ocele pôvodom z Čínskej ľudovej republiky na dovoz rúrových a potrubných tvaroviek zo železa a ocele odosielaných zo Srí Lanky, bez ohľadu na to, či boli deklarované ako pôvodom zo Srí Lanky
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený Radou 22.11.2004; publikovaný v OJ 1.12.2004 pod 2053/2004
	súhlas
	22.11.2004
	

	COM/2004/692
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Council Decision 2000/746/EC authorising the French Republic to apply a measure derogating from Article 11 of the sixth Council Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes  
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie Rady 2000/746/ES, ktorým sa Francúzska republika splnomocňuje na uplatňovanie opatrenia, ktorým sa ustanovuje výnimka z článku 11 šiistej smernice Rady 77/388/EHS o zosúladení právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa daní z obratu
	MF SR
	Pracovná skupina o daňových otázkach(písomný postup rozhodovania)
	Prijaté Radou EU 7.12.2004
	
	7.12.2004
	

	COM/2004/697
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Council Decision 2001/855/EC of 15 Novmber 2001 in order to take account of certain treaties and trade agreements concluded with third countries by new Member States prior to their accession to the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie Rady 2001/855/ES z 15. novembra 2001 povoľujúce automatické predĺženie alebo pokračovanie platnosti ustanovení, ktorými sa riadia záležitosti, na ktoré sa vzťahuje spoločná obchodná politika, ktoré sú obsiahnuté v zmluvách o priateľstve, obchodovaní a navigácii a obchodných dohodách, ktoré uzavreli členské štáty s tretími krajinami
	MH SR
	Výbor 133 
	Materiál bol prerokovaný 9.11.2004 v rámci zasadnutia Výboru 133. Publikované v OJ C/2004/321/12
	SR nepožiadala o možnosť naďalej uplatňovať niektoré bilaterálne obchodné dohody s tretími krajinami. 
	
	

	COM/2004/699
	Proposal for a COUNCIL REGULATION applying a scheme of generalised tariff preferences
	Návrh Nariadenia Rady o uplatňovaní Všeobecného systému colných preferencií
	MH SR
	Pracovná skupina pre Všeobecný systém preferencií (GSP) pôsobiaca v rámci Rady EÚ (GSP Working Party), GAERC
	Dňa 16.3.2005 bol návrh prerokovaný na 2650. zasadnutí Rady ministrov GAERC v rámci bodu B, ale návrh nebol prijatý.

Predpis schválený Radou 27.6.2005; uverejnený v OJ L169 30.6.2005
	Úplný súhlas
	
	

	COM/2004/708
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council laying down rules on nominal quantities for pre-packed products, repealing Council Directives 75/106/EEC and 80/232/EEC, and amending Council Directive 76/211/EEC
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa stanovujú nominálne hodnoty pre spotrebiteľsky balené výrobky, ktorou sa zrušujú smernice 75/106/EHS a 80/232/EHS a ktorou sa mení a dopĺňa smernica 76/211/EHS
	ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu, COMPT
	Návrh smernice bol COM predložený Rade EÚ a EP 2. 12. 2004. PS pre konkurencieschopnosť a rast návrh posúdila na viacerých zasadnutiach. 25. 10. 2005 sa uskutočnil neformálny trialóg s cieľom dosiahnuť dohodu po tom, čo EP predložil svoje pozmeňujúce návrhy v prvom čítaní, výsledkom čoho bolo predloženie kompromisného znenia PRES na zasadnutí PS pre konkurencieschopnosť a rast na úrovni attachés 18. 11. 2005. V zmysle záverov tohto rokovania PRES modifikovalo svoj kompromisný návrh (pozri doc. 14595/05), ktorý sa predkladá na rokovanie COREPER-u dňa 23.11.2005 s cieľom dosiahnuť dohodu v prvom čítaní.
	SR podporuje kompromisný návrh PRES, ktorý znižuje počet druhov výrobkov navrhnutých EP, ktorých menovité množstvá v spotrebiteľskom balení upravuje smernica. SR podporuje deregulačný charakter návrhu PRES, ktorým sa oproti návrhu EP rozširuje rad menovitých množstiev výrobkov v spotrebiteľskom balení pre niektoré druhy výrobkov (napr. mlieko, maslo a cestoviny). SR podľa možnosti presadzuje zavedenie menovitého množstva 750 ml pre liehové nápoje.
	
	

	COM/2004/710     2004/0253/CNS
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1782/2003 establishing common rules for direct support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for farmers and Regulation (EC) No 1788/2003 establishing a levy in the milk and milk products sector 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1782/2003, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá pre režimy priamej podpory v rámci Spoločnej poľnohospodárskej politiky, a ktorým sa zavádzajú niektoré režimy podpory pre poľnohospodárov a nariadenie (ES) č. 1788/2003 stanovujúce poplatky v sektore mlieka a mliečnych výrobkov 
	MP SR
	SCA
	Ukončené 
	
	21. 12. 2004
	

	COM/2004/712     2004/0254/CNS
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulations (EEC) No 2759/75, (EEC) No 2771/75, (EEC) No 2777/75, (EC) No 1254/1999, (EC) No 1255/1999 and (EC) No 2529/2001 as regards exceptional market support measures 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa menia nariadenia (EHS) č. 2759/75 (EHS), č. 2771/75 (EHS),č. 2777/75, (ES) č.1254/1999, (ES) č. 1255/1999 a (ES) č. 2529/2001 týkajúce sa výnimočných opatrení na podporu trhu 
	MP SR
	PS Agri Organisation of Markets 
	Návrh prijatý Radou ministrov pre poľnohospodárstvo a rybolov dňa 23.11.2005 ako bod „A“ agendy,bol publikovaný 25.11. 2005 v OJ L/2005/307/2
	
	
	

	COM/2004/713     2004/0245/ACC
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Council Regulations (EEC) No 3030/93 and (EC) No 3285/94 as regards the common rules for imports of certain textile products from third countries 
	Návrh NARIADENIA RADY, ktorým sa menia a dopĺňajú nariadenia Rady (EHS) č. 3030/93 a (ES) č. 3285/94, pokiaľ ide o spoločné pravidlá pre dovozy určitých textilných výrobkov z tretích krajín
	MH SR
	Výbor 133 Textil - Rada EÚ
	Predpis schválený Radou 13.12.2004, publikovaný v OJ L374 22.12.2004
	súhlas
	
	

	COM/2004/714
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the Community position on Decision No 2/2004 of the Joint Veterinary Committee set up by the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation on trade in agricultural products regarding the amendment of Appendices 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 11 of Annex 11 to the Agreement 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY týkajúce sa stanoviska Spoločenstva k rozhodnutiu č. 2/2004 Zmiešaného veterinárneho výboru ustanoveného dohodou o výmenách poľnohospodárskych produktov medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou, týkajúceho sa zmien a doplnkov dodatkov 1, 2, 3, 4, 5, 6 a 11 prílohy 11
	MP SR
	 
	27. 10. 2004 návrh postúpený Rade
	
	
	

	COM/2004/716
	Proposal for a Council Directive on the supervision and control of shipments of radioactive waste and spent fuel
	Návrh smernice Rady o dohľade a kontrole zásielok rádioaktívneho odpadu a vyhoretého jadrového paliva
	MH SR UJD SR
	AQG

GAERC
	EK predložila návrh 12.11.2004 a postúpila ho EP a ER,  ako získala stanovisko skupiny osôb určených Vedeckým a technickým výborom z okruhu vedeckých expertov a po kladnom staniovisku Hospodárskeho a sociálneho výboru. Návrh smernice bol postúpený na rokovanie Ekonomickej a sociálnej rady a je predmetom rokovania a schvaľovania v PS Rady pre atómové otázky. 
	SR oceňuje iniciatívu EK, predbežne vyjadruje podporu návrhu smernice,  zdôrazňuje však nevyhnutnossť ďalšej dôkladnejšej analýzy dokumentu a precizovania niektorých pojmov. Predbežné stanovisko schválené na RKS MH SR dňa 24. 01. 2005.
Pripomienky SR sú postupne zapracovávané do textu.
	
	

	COM/2004/717
	Proposal for a COUNCIL DECISION on trade in certain steel products between the European Community and the Republic of Kazakhstan 
	Návrh Rozhodnutia Rady o obchode c niektorými oceliarskymi výrobkami medzi Európskym spoločenstvom a Republikou Kazachstan
	MH SR
	Výbor 133(Steel)
	Predpis schválený Radou 20.12.2004; publikovaný v OJ L 395 31.12.2004 pod 2265/2004
	súhlas
	20.12.2004 
	

	COM/2004/718
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on certain aspects of mediation in civil and commercial matters
	Návrh Smernice Rady o mediácii v civilných a obchodných veciach
	MS SR
	Výbor pre civilné otázky (ADR), JHA
	Uvedený návrh bol predložený na Radu JHA v 1-2.12.2005. Bol dosiahnutý common understanding. Zostali otvorené viaceré otázky najmä definície cezhraničnho prípadu.
	Pôsobnosť súdu, skončenie mediácie na základe vlastnej iniciatívy mediátora.  Ďalšie otázky priebežne.
	
	

	COM/2004/720
	Draft proposal for a Council decision on trade in certain steel products between the European Community and Ukraine 
	Návrh Rozhodnutia Rady o obchode c niektorými oceliarskymi výrobkami medzi Európskym spoločenstvom a Ukrajinou
	MH SR
	Výbor 133(Steel)
	Predpis schválený Radou 20.12.2004; publikovaný v OJ L 395 31.12.2004 pod 2266/2004
	súhlas
	20.12.2004 
	

	COM/2004/722
	Proposal for a COUNCIL DECISION on trade in certain steel products between the European Community and the Russian Federation 
	Návrh Rozhodnutia Rady o obchode c niektorými oceliarskymi výrobkami medzi Európskym spoločenstvom a Ruskou federáciou
	MH SR
	Výbor 133(Steel)
	Predpis schválený Radou 20.12.2004; publikovaný v OJ L 395 31.12.2004 pod 2267/2004
	súhlas
	20.12.2004 
	

	COM/2004/724
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on electronic recording and reporting of fishing activities and on means of remote sensing 
	Návrh NARIADENIA RADY o elektronickom zaznamenávaní a vykazovaní rybárskych činností a o prostriedkoch diaľkového snímania
	MP SR
	 
	28. 10. 2004 návrh postúpený Rade a EP
	
	
	

	COM/2004/725
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Council Directives 78/660/EEC and 83/349/EEC concerning the annual accounts of certain types of companies and consolidated accounts
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorá pozmeňuje a dopĺňa  smernice 78/660/EHS a 83/349/EHS týkajúce sa ročných finančných závierok a konsolidovaného účtovníctva určitých druhov spoločností
	MF SR , MS SR
	ECOFIN
	Ak bude EP na plenárnom zasadaní 14.12.05 súhlasiť so zmenami dohodnutými na Coreperi 30.11.05, bude návrh smernice prijatý v rámci 1. čítania.
	SR podporuje prijatie návrhu smernice v 1. čítaní.
	
	

	COM/2004/728-1
	Proposal for a Council Directive amending Directive 77/388/EEC with a view to simplifying value added tax obligations
	Návrh smernice Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 77/388/EHS s cieľom zjednodušiť povinnosti týkajúce sa dane z pridanej hodnoty
	MF SR
	ECOFIN
	prerokováva sa znenie legislatívneho návrhu
	súhlasí
	
	

	COM/2004/728-2
	Proposal for a Council Directive laying down detailed rules for the refund of value added tax, provided for in Directive 77/388/EEC, to taxable persons not established in the territory of the country but established in another Member State
	Návrh smernice Rady, ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá pre vrátenie dane z pridanej hodnoty, ktoré sú ustanovené v smernici 77/388/EHS osobám podliehajúcim dani, ktoré nemajú sídlo na území krajiny, ale v inom členskom štáte
	MF SR
	ECOFIN
	prerokováva sa znenie legislatívneho návrhu
	súhlasí
	
	

	COM/2004/728-3
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1798/2003 as regards the introduction of administrative cooperation arrangements in the context of the one-stop scheme and the refund procedure for value added tax.
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1798/2003 pokiaľ ide o zavedenie opatrení administratívnej spolupráce, ktoré sa týkajú schémy jedného miesta kontaktu a postupu vrátenia dane z pridanej hodnoty
	MF SR
	ECOFIN
	prerokováva sa znenie legislatívneho návrhu
	súhlasí
	
	

	COM/2004/729-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing of a Framework Agreement between the European Community and Albania on the general principles for the participation of Albania in Community programmes 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY týkajúce sa podpísania Rámcovej dohody medzi Európskym spoločenstvom a Albánskom o všeobecných zásadách účasti Albánska na programoch Spoločenstva
	MZV SR
	CARDS, COWEB
	Ukončené 
	
	22. 11.2004
	

	COM/2004/729-2
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing of a Framework Agreement between the European Community and Bosnia and Herzegovina on the general principles for the participation of Bosnia and Herzegovina in Community programmes 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY týkajúce sa podpísania Rámcovej dohody medzi Európskym spoločenstvom a Bosnou a Hercegovinou o všeobecných zásadách účasti Bosny a Hercegoviny na programoch Spoločenstva
	MZV SR
	CARDS, COWEB
	Ukončené 
	
	22. 11.2004
	

	COM/2004/729-3
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing of a Framework Agreement between the European Community and the Republic of Croatia on the general principles for the participation of the Republic of Croatia in Community programmes 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY týkajúce sa podpísania Rámcovej dohody medzi Európskym spoločenstvom a Chorvátskou republikou o všeobecných zásadách účasti Chorvátskej republiky na programoch Spoločenstva
	MZV SR
	CARDS, COWEB
	Ukončené 
	
	22. 11.2004
	

	COM/2004/729-4
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing of a Protocol to the Stabilisation and Association Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part, on a Framework Agreement between the European Community and the former Yugoslav Republic of Macedonia on the general principles for the participation of the former Yugoslav Republic of Macedonia in Community programmes 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY týkajúce sa podpísania protokolu k Stabilizačnej a asociačnej dohode medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Bývalou juhoslovanskou republikou Macedónsko na strane druhej o Rámcovej dohode medzi Európskym spoločenstvom a Bývalou juhoslovanskou republikou Macedónsko o všeobecných zásadách účasti Bývalej juhoslovanskej republiky Macedónsko na programoch Spoločenstva
	MZV SR
	CARDS, COWEB
	Ukončené 
	
	22. 11.2004
	

	COM/2004/729-5
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing of a Framework Agreement between the European Community and Serbia and Montenegro on the general principles for the participation of Serbia and Montenegro in Community programmes 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY týkajúce sa podpísania Rámcovej dohody medzi Európskym spoločenstvom a Srbskom a Čiernou Horou o všeobecných zásadách účasti Srbska a Čiernej Hory na programoch Spoločenstva
	MZV SR
	CARDS, COWEB
	Ukončené 
	
	22. 11.2004
	

	COM/2004/730
	Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council amending Council Directive 77/91/EEC as regards the formation of public limited liability companies and the maintenance and alteration of their capital
	Návrh smernice EP a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica EP a Rady č. 71/91/EEC o zakladaní akciových spoločností a o udržiavaní a zmenách ich základného imania
	MS SR, v spolupráci s MF SR
	PS pre právo obchodných spoločností COMPT
	Uvedený návrh bol 29.11. 2005 ako bod A schválený v prvom čítaní Radou pre konkurencieschopnosť
	Voči súčasnému návrhu predsedníctva nemáme výhrady. Súhlasíme najmä s vypustením článkov týkajúcich sa práva na odpredaj a práva na výkup (squeeze out/sell out right). 
	
	

	COM/2004/731
	Proposal for a Council regulation concerning trade in certain goods which could be used for capital punishment, torture or other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment
	Návrh nariadenia Rady o obchode s určitými zariadeniami a výrobkami, ktoré možno použiť na vykonanie trestu smrti, mučenie alebo iné kruté, neľudské alebo ponižujúce zaobchádzanie alebo trestanie 
	MH SR
	GAERC

Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27
	Predpis schválený Radou 27.6.2005; publikovaný v OJ L 200 30.7.2005 pod 1236/2005
	súhlas
	27.6.2005
	

	COM/2004/732     2004/0260/CNS
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulations (EEC) No 3906/1989, Regulation (EC) No 1267/1999, Regulation (EC) No 1268/1999 and Regulation (EC) No 2666/2000, to take into account Croatia’s candidate status 
	Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 3906/1989, nariadenie (ES) č. 1267/1999, nariadenie (ES) č. 1268/1999 a nariadenie (ES) č. 2666/2000, aby sa zohľadnil kandidátsky štatút Chorvátska
	MZV SR
	PS pre rozširovanie 
	Ukončené 
	
	20.12. 2004
	

	COM/2004/733-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature of the Agreement between the European Community and the Principality of Monaco providing for measures equivalent to those laid down in Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments and the approval and signature of the accompanying Memorandum of Understanding 
	Návrh rozhodnutia Rady o podpise Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Monackým kniežactvom, ktoré upravuje opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady 2003/48/ES z 3. júna 2003 o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov a o sprievodnom Memorande o porozumení
	MF SR
	pracovná skupina EFTA 
	Dňa 2.6.2004 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2004/911/ES o podpise a uzavretí Dohody vo forme výmenných listov medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o dátume uplatňovania Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáiou upravujúcej opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady č. 2003/48/ES zo dňa 3.júna 2003 o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov.
	
	7.6.2004
	

	COM/2004/733-2     2004/0264/CNS
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Principality of Monaco providing for measures equivalent to those laid down in Council Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments 
	Návrh rozhodnutia Rady o uzatvorení Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Monackým kniežactvom, ktoré upravuje opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady 2003/48/ES z 3. júna 2003 o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov 
	MF SR
	pracovná skupina EFTA 
	Dňa 7.12.2005 bolo vydané Rozhodnutie Rady č. 2005/35/ES o podpise a uzavretí Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Monackým kniežactvom, ktoré upravuje opatrenia rovnocenné s tými, ktoré sú ustanovené v Smernici Rady 2003/48/ES z 3. júna 2003 o zdaňovaní príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov.
	
	7.12.2004
	

	COM/2004/736-1
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of a Protocol to the Euro-Mediterranean Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Tunisia, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o podpísaní a predbežnom uplatnení Protokolu Európsko-stredozemnej dohody medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Tuniskou republikou na druhej strane, aby sa zohľadnil vstup Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky do Európskej únie
	MZV SR
	COMAG
	Ukončené 
	
	25. 4. 2005
	

	COM/2004/736-2     2004/0265/AVC
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of a Protocol to the Euro-Mediterranean Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Tunisia, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzavretí Protokolu Európsko-stredozemnej dohody medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Tuniskou republikou na druhej strane, aby sa zohľadnil vstup Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky do Európskej únie


	MZV SR
	COMAG
	Ukončené 
	
	20. 9. 2005
	

	COM/2004/737
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on compulsory licensing of patents relating to the manufacture of pharmaceutical products for export to countries with public health problems
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o udeľovaní povinných licencií patentov týkajúcich sa výroby farmaceutických výrobkov určených na vývoz do krajín s problémami v oblasti zdravotníctva
	ÚPV SR, MZ SR, MH SR, MF SR
	COMPT
	Cieľom návrhu je na úrovni spoločenstva uplatňovať Rozhodnutie Generálnej Rady Svetovej obchodnej organizácie (WTO) z 30. augusta 2003 o implementácii ustanovenia odseku 6 Deklarácie z Dohy o Dohode o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva (Dohoda TRIPs) a zdravotníctve.

Podľa rozhodnutia môžu členské štáty WTO udeliť nútenú licenciu na výrobu patentovaných farmaceutických výrobkov určených na vývoz do tretích krajín, ktoré nemajú žiadnu výrobnú kapacitu alebo majú nedostatočnú výrobnú kapacitu vo farmaceutickom sektore a čelia problémom v oblasti verejného zdravia (v prípade vývozu farmaceutických výrobkov do vyššie špecifikovaných krajín nie sú členské štáty WTO viazané záväzkom podľa ustanovenia čl. 31 písm. f) Dohody TRIPs). Na účely rozhodnutia sa farmaceutickým výrobkom rozumie akýkoľvek patentom chránený farmaceutický výrobok alebo farmaceutický výrobok vyrobený patentom chráneným spôsobom, ktorý je potrebný na riešenie problémov v oblasti verejného zdravia, definovaných v odseku 1 Deklarácie z Dohy (HIV/AIDS, tuberkulóza, malária a ďalšie epidémie), vrátane aktívnych látok potrebných na jeho výrobu a diagnostických súprav potrebných na jeho použitie.

Európska komisia navrhuje implementovať rozhodnutie do právneho poriadku spoločenstva prostredníctvom nariadenia vychádzajúceho z článkov 95 a 133 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva, čím sa má zabezpečiť, že: 

- podmienky udeľovania nútených licencií na výrobu a vývoz patentovaných farmaceutických výrobkov budú vo všetkých členských štátoch EÚ rovnaké, čím sa má predísť deformáciám súťaže pre subjekty pôsobiace na jednotnom trhu EÚ a 

- vo všetkých členských štátoch sa budú uplatňovať rovnaké opatrenia na zabránenie spätného dovozu farmaceutických výrobkov, vyrábaných na základe nútených licencií, na územie Európskej únie.

Na zasadnutí COREPER 1 dňa 18.11.2005 bol text návrhu schválený a postúpený do EP na 1. čítanie
	SR podporilo prijatie kompromisného textu návrhu nariadenia.
	18.11.2005
	

	COM/2004/739     2004/0255/ACC
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2007/2000 introducing exceptional trade measures for countries and territories participating in or linked to the European Union’s Stabilisation and Association process, amending Regulation (EC) No 2820/98, and repealing Regulations (EC) No 1763/1999 and (EC) No 6/2000 
	Návrh NARIADENIE RADY ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2007/2000, ktorým sa zavádzajú výnimočné obchodné opatrenia pre krajiny a územia zúčastňujúce sa na procese stabilizácie a pristúpenia k Európskej únii alebo sú s týmto procesom spojené, a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2820/98 a rušia sa nariadenia (ES) č. 1763/1999 a (ES) č. 6/2000
	MP SR
	PS pre poľnohospodársku politiku 
	Návrh bol formálne prijatý Radou pre poľnohospodárstvo a rybolov dňa 28. 2. 2005. Návrh bol publikovaný v OJ dňa 5.5. 2005,  L/2005/59/1
	
	
	

	COM/2004/743
	Proposal for a COUNCIL REGULATION adjusting, from 1 July 2004, the rate of contribution to the pension scheme of officials and other servants of the European Communities and, from 1 January 2005, the interest rate used for transfers between the Community scheme and national schemes
	Návrh nariadenia Rady upravujúceho od 1. júla 2004 mieru príspevku na dôchodkové systémy vysokých štátnych zamestnancov a iných zamestnancov Európskych spoločenstiev a, od 1. januára 2005, úrokovú mieru používanú na prevody medzi systémami Spoločenstva a vnútroštátnymi systémami
	MPSVR,  MF SR, ÚV SR
	Working party for staff regulations
	Rokovania ukončené.

NARIADENIE RADY (ES, EURATOM) č. 23/2005

z 20. decembra 2004,

ktorým sa od 1. júla 2004 upravuje sadzba príspevku do systému dôchodkového zabezpečenia úradníkov a ostatných zamestnancov Európskych spoločenstiev a ktorým sa od 1. januára 2005 upravuje úroková sadzba používaná pre prevody medzi systémom Spoločenstva a  vnútroštátnymi systémami dôchodkového zabezpečenia (Ú.v.EÚ L 6, 8.1.2005, s. 1) 
	
	20.12.2004
	

	COM/2004/770
	Regulation of the European Parliament and of the Council amending Council Regulation (EEC) No 2913/92 establishing the Community Customs Code
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (EHS) č. 2913/92, ktorým sa ustanovuje Colný kódex spoločenstva
	MF SR
	COMPT
	Regulation (EC) No 648/2005 of the European Parliament and of the Council of 13 April 2005 amending Council Regulation (EEC) No 2913/92 establishing the Community CustomsCode. OJ L 117, 4.5.2005
	
	13.4.2005
	

	COM/2004/830
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Council Regulation (EEC) No 1408/71 on the application of social securityschemes to employed persons, to self-employed persons and to members of their families moving within the Community and Council Regulation (EEC) No 574/72 laying down the procedure for implementing Regulation (EEC) No 1408/71 ("Miscellaneous Amendments 2004")
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (EHS) č. 1408/71 o uplatňovaní systémov sociálneho zabezpečenia na zamestnancov, samostatne zárobkovo činné osoby a ich rodinných príslušníkov, ktorí sa pohybujú v rámci Spoločenstva, a nariadenie Rady (EHS) č. 574/72, ktorým sa stanovuje postup na vykonávanie nariadenia (EHS) č. 1408/71 („Rôzne zmeny a doplnky 2004“)
	MPSVR SR
	PSSO

EPSCO
	Na EPSCO 3. 3. 2005 všeobecný prístup.

CRP 1 dňa 4.11.2005 odsúhlasil bez pripomienok list Európskemu parlamentu ohľadom potvrdenia dohody v prvom čítaní.

Stanovisko EP v prvom čítaní 15.11.2005 v podstate sa priklonilo k návrhom dosiahnutým na EPSCO. 

Na Coreper 1 sa predpokladá predloženie začiatkom decembra 2005.

Na EPSCO 8.12.2005 sa predpokladá schválenie bez diskusie.

 
	Návrh obsahuje záznamy v súlade s požiadavkami SR. 
	
	

	COM/2004/835
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council concerning the Visa Information System (VIS) and the exchange of data between Member States on short stay-visas
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, týkajúce sa Vízového informačného systému (VIS) a výmeny údajov o krátkodobých vízach medzi   členskými štátmi
	MV SR, MZV SR
	JHA
	ukončené
	
	7. 9. 2005 Podpísané EP a Radou 
	

	COM/2005/006
	Proposal for a Council Framework Decision on the fight against organised crime 
	Návrh Rámcového rozhodnutia Rady o boji proti organizovanému zločinu 
	MS SR  v spolupráci s MV SR  (GP SR)
	JHA
	Návrh je predmetom rokovania pracovnej skupiny pre organizovaný zločin
	SR podporuje návrh rámcového rozhodnutia.
	
	

	COM/2005/028
	Regulation (EC)  No 1553/2005 of the European Parliament and of the Council of 7 September 2005 amending Regulation (EC) No 1177/2003 concerning Community statistics on income and living conditions
	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1553/2005 zo 7. septembra 2005, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1177/2003 o štatistike Spoločenstva o príjmoch a životných podmienkach (EU-SILC) (Text s významom pre EHP)
	ŠÚ SR
	STATIS


	Rokovania ukončené.
	Súhlas s návrhom 
	07.09.2005

(OJ L 255                                       30.09.05)
	

	COM/2005/032 final
	Proposal for a Council Directive on the agreement between the Community of European Railways (CER) and the European Transport Workers’ Federation (ETF) on certain aspects of the working conditions of mobile workers assigned to interoperable cross-border services in the railway sector
	Návrh smernice Rady o dohode medzi Spoločenstvom európskych železníc (CER) a Európskou federáciou pracovníkov v doprave (ETF) o určitých aspektoch pracovných podmienok mobilných pracovníkov, ktorí vykonávajú cezhraničné interoperačné služby v železničnom sektore
	MDPT SR, Koordinuje: MPSVR SR
	EPSCO
	Rokovania ukončené.

SMERNICA RADY 2005/47/ES z 18. júla 2005

o Dohode medzi  Spoločenstvom európskych železníc (CER) a Európskou federáciou pracovníkov v doprave (ETF) o niektorých aspektoch pracovných podmienok mobilných pracovníkov, ktorí pôsobia v interoperabilnej cezhraničnej doprave v sektore železníc (Ú.v.EÚ L 195, 27.7.2005, s. 15)
DOHODA medzi Európskym spoločenstvom železníc (CER) a Európskou federáciou pracovníkov v doprave

(ETF) o niektorých aspektoch pracovných podmienok mobilných pracovníkov, ktorí pôsobia

v interoperabilnej cezhraničnej doprave (Ú.v.EÚ L 195, 27.7.2005, s. 18)
	SR sa zdržala hlasovania na zasadnutí EPSCO 2. 6. 2005. 
	18.7.2005
	

	COM/2005/056
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL laying down rules on local border traffic at the external land borders of the Member States and amending the Schengen Convention and the Common Consular Instructions
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú pravidlá malého pohraničného styku na vonkajších pozemných hraniciach členských štátov a ktorým sa mení a dopĺňa Schengenská dohoda a Spoločné konzulárne pokyny
	MV SR, MZV SR
	Visa, Frontiers, Scifa
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu. 
	
	MZV SR bude pri vykonávaní uvedeného nariadenia participovať zabezpečením prijímania žiadostí o vydanie hraničných priepustiek na GK SR v Užhorode.

	COM/2005/071
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 3605/93 as regards the quality of statistical data in the context of the excessive deficit procedure.
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 3605/93, pokiaľ ide o kvalitu štatistických údajov v súvislosti s postupom pri nadmernom deficite
	ŠÚ SR
	STATIS 
	3.3.2005 –  návrh predložený Rade a Parlamentu

4.5.2005 –  stanovisko ECB

7.6.2005 – závery Rady

23.6.2005 – stanovisko Parlamentu (single reading)

29.06.05 – PS Štatistika: Doplnený návrh bol stiahnutý z rokovania CRP, o ďalšom postupe sa rozhodne na základe reakcií MS. Jednomyseľnosti bráni špecifická výhrada FR k čl. 13:2 a rozdielne názory na ďalší procedurálny postup a dátum platnosti.
	Súhlas s návrhom


	
	

	COM/2005/081 final
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing a European Institute for Gender Equality
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa zriaďuje Európsky inštitút pre rodovú rovnosť
	ÚV SR

MPSVR SR
	PSSO

EPSCO
	Všeobecný prístup na Rade EPSCO 2.6.2005 

Rokovanie v EP v prvom čítaní sa predpokladá v marci 2006.
	SR podporuje návrh a súčasne sa uchádza o sídlo inštitútu, i keď problematika sídla nie je predmetom nariadenia.
	
	

	COM/2005/087 final
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council establishing a European Small Claims Procedure
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o Konaní vo veciach s nízkou hodnotou sporu (small claims)
	MS SR
	JHA
	Uvedený návrh bol predložený 23.11. 2005 na zasadnutí Výboru stálych zástupcov (COREPER) a na Radu JHA v 1-2.12.2005. 

Bol dosiahnutý Common approach.Zostali otvorené viaceré otázky, najmä definícia cezhraničného prípadu, výšky hodnoty sporu. Prebiehajú rokovanie na pracovných skupinách Rady.
	1 výhrada: výška hodnoty sporu, ktorá bude rozhodná pre aplikáciu daného nariadenia

Ďalšie otázky sú riešené priebežne
	
	Niektoré otázky boli riešené na neformálnej Rade JHA v Newcastle (8.-9.9.2005) a na Rade JHA v Luxemburgu (12.10.22005)

	COM/2005/088
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on Community statistics on the structure and activity of foreign affiliates.
	Návrh nariadenia EP a Rady o štatistike Spoločenstva týkajúcej sa štruktúry a činnosti zahraničných afiliácií
	ŠÚ SR
	STATIS
	15.3.2005 - návrh predložený Rade a Parlamentu

31.5.2005 – stanovisko ECB

3.10.2005 – nový návrh zo strany PRES 


	10.5.2005 STATIS –  ŠÚ SR  návrh podporil, upozornil  však na problémy zabezpečenia kompilácie údajov za malé podniky; ťažkosti implementácie koncEuropean Parliamenttu UCI v podmienkach SR; nekonzistentnosť v metodickom vymedzení ekonomických činností, za ktoré sa požadujú ukazovatele vedy a výskumu; veľký rozsah ukazovateľov požadovaných v pilotných štúdiách za vonkajšie zahraničné afilácie.

26.10.2005 – ŠÚSR podporil  nový návrh PRES bez pripomienok
	
	Problematické je posudzovanie vonkajších FATS (outward),  KOM navrhuje použitie komitológie, väčšina členských štátov trvá na použití spolurozhodovacieho postupu.

	COM/2005/112
	Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the council establishing a common framework for business registers for statistical purposes  and repealing Council Regulation (EEC) No 2186/93
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa zriaďuje spoločný rámec pre obchodné registre na štatistické účely a zrušuje sa nariadenie Rady (EHS) č. 2186/93
	ŠÚ SR
	STATIS
	5.4.2005 -  návrh predložený Rade a Parlamentu

10.5.2005 a 22.7.2005 – návrh prerokovaný na PS Štatistika


	Súhlas s návrhom 
	
	

	COM (2005) 018     
	Proposal for a COUNCIL DECISION Extending the period of application of the measures in Decision 2002/148/EC concluding consultations with Zimbabwe under Article 96 of the ACP-EC Partnership Agreement 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o predĺžení obdobia uplatňovania opatrení rozhodnutia 2002/148/ES o ukončení konzultácií so Zimbabwe podľa článku 96 Dohody o partnerstve krajín AKT-ES
	MZV SR 

MF SR
	ECOFIN
	Ukončené 
	
	17. 2. 2005
	

	COM (2005) 019   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the accession of the Community to United Nations Economic Commission for Europe Regulation No. 55 on provisions concerning the approval of mechanical coupling components of combinations of vehicles 
	Návrh Rozhodnutia Rady o pristúpení Spoločenstva k predpisu EHK OSN č 55 o ustanoveniach pre homologizáciu mechanických spojovacích súčastí súprav vozidiel
	MDPT SR,

ÚNMS
	CATP

MV
	Návrh vypracovaný 23.9.2005
	Návrh nepredstavuje pre SR problém.( SR aplikuje pedpisEHK OSN č 55 od 3.11.1985)  
	
	

	COM (2005) 021     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending the anti-dumping measures imposed by Regulation (EC) No 348/2000 on imports of certain seamless pipes and tubes of iron or non-alloy steel originating in Croatia and Ukraine 
	Návrh

NARIADENIE RADY,

ktorým sa menia a dopĺňajú antidumpingové opatrenia zavedené nariadením (ES) č. 348/2000 na dovoz určitých bezšvíkových rúr a rúrok zo železa a nelegovanej ocele pôvodom z Chorvátska a Ukrajiny
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky
	Predpis schválený Radou 14.2.2005; publikovaný v OJ L046 17.2.2005 pod 258/2005
	súhlas
	14.2.2005
	

	COM (2005) 025     
	PRELIMINARY DRAFT AMENDING BUDGET No 1 TO THE BUDGET FOR 2005 - GENERAL STATEMENT OF REVENUE - STATEMENT OF REVENUE AND EXPENDITURE BY SECTION - Section III - Commission 
	PREDBEŽNÝ NÁVRH MENIACI ROZPOČET Č. 1  KU VŠEOBECNÉMU ROZPOČTU – VSEOBECNÉ VYJADRENIE PRÍJMOV A VÝDAVKOV PODĽA SEKCIÍ – Sekcia III – Komisia 
	
	
	10. 3. 2005 Schválené a podpísané EP
	
	10. 3. 2005 Schválené a podpísané EP
	

	COM (2005) 027     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EEC) No 1883/78 laying down general rules for the financing of interventions by the European Agricultural Guidance and Guarantee Fund, Guarantee Section 
	Návrh

NARIADENIA RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1883/78, ktorým sa stanovujú všeobecné pravidlá pre financovanie intervencií záručnou sekciou Európskeho poľnohospodárskeho usmerňovacieho a záručného fondu


	MF SR, MP SR 
	
	Ukončené 
	
	26.4.2005
	

	COM (2005) 036 
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2792/1999 as regards a specific action for transfers of vessels to countries hit by the Tsunami in 2004 
	Návrh NARIADENIA RADY meniace Nariadenie (ES) č.  2792/1999 pokiaľ sa jedná o špeciálnu akciu pre trasfer dopravných prostriedkov do krajín zasiahnutých Cunami v roku 2004
	MZV SR 

MV SR
	GAERC
	Ukončené
	
	16. 3. 2005
	

	COM (2005) 038     
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE amending Annex IV to Directive 2000/29/EC on protective measures against the introduction into the Community of organisms harmful to plants or plant products and against their spread within the Community 
	Návrh

SMERNICE RADY

ktorou sa mení a dopĺňa príloha IV k smernici 2000/29/ES o ochranných opatreniach proti zavedeniu organizmov škodlivých pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spoločenstva a proti ich rozšíreniu v rámci Spoločenstva
	MP SR 


	
	Ukončené 
	
	28. 2. 2005
	

	COM (2005) 039     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION terminating the partial interim review of anti-dumping measures on imports of polyethylene terephthalate (PET) film originating, inter alia, in India 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukončuje čiastočná revízia antidumpingových opatrení na dovoz polyetyléntereftalátového filmu, pôvod okrem iného v Indii
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený OJ L036, 390/2005, 10.3.2005
	súhlas
	7.3.2005
	Písomná procedúra

	COM (2005) 041     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community Position concerning a Decision of the EC – Croatia Stabilisation and Association Council on its Rules of Procedure 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o stanovisku Spoločenstva, ktoré sa týka rozhodnutia Stabilizačného a asociačného výboru ES – Chorvátsko o prijatí svojho rokovacieho poriadku


	MZV SR
	GAERC
	Ukončené
	
	12. 4. 2005
	

	COM (2005) 047  
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL concerning the rights of persons with reduced mobility when travelling by air 
	Návrh nariadenia EP a Rady týkajúcic sa práv osôb s obmedzenou mobilitou v leteckej doprave
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania v PS prebiehaju
	SR podporuje prijatie tohto nariadenia. Návrh nariadenia obsahuje pravidlá pre ochranu práv a asistenciu cestujúcim so  zníženou pohyblivosťou. Zároveň poskytuje ochranu leteckému dopravcovi a predajcovi leteckej dopravy, ktorí za určitých podmienok viazaných na bezpečnosť, môžu takéhoto cestujúceho odmietnuť z prepravy. Určuje jeden zodpovedný orgán za poskytovanie týchto služieb a spôsob ich financovania, pričom imobilný cestujúci za ne neplatí žiadny poplatok. 

Určuje rozsah asistencie na letiskách a na palube lietadla.

Implementácia nariadenia môže mať ekonomické dopady na letiská a leteckých dopravcov, ktorí budú musieť vytvoriť podmienky na poskytovanie týchto služieb v požadovanej úrovni. Zároveň bude mať dopad aj na štátnu správu – bude potrebné určiť orgán, ktorý bude kontrolovať a dozorovať implementáciu tohto nariadenia.
	
	

	COM (2005) 048 
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the information of air transport passengers on the identity of the operating carrier and on communication of safety information by Member States 
	Návrh nariadenia EP a Rady o informácii pasažierom v leteckej doprave o identite leteckého operátora a oznamovaní bezpečnostnej informácie členskými štátmi
	MDPT SR
	TTE
	Nariadenie bolo schválené EP dňa 16. 11. 2005 a na Rade TTE dňa 5. 12. 2005.
	SR podporuje prijatie tohto nariadenia. Návrh nariadenia obsahuje pravidlá pre zabezpečenie vysokého štandardu ochrany cestujúceho pred bezpečnostnými rizikami na základe poskytnutia dostatočných informácií. V rámci EÚ bude pod gesciou EK vypracovaný jeden zoznam leteckých dopravcov, ktorí spôsobujú bezpečnostné riziko a budú vylúčení z poskytovania služieb na teritóriu EÚ. Zároveň sa určuje mechanizmus jeho tvorby (společné jednotné kritériá pre zaradenie leteckého dopravcu na tento zoznam), aktualizácie a informovania verejnosti.

Pri jeho implementácii môžu nastať spory na bilaterálnej úrovni (medzinárodne-právny kontext vo vzťahu ku krajinám, ktorých dopravca bol zaradený na daný zoznam) .

Môže mať aj dopad na zvýšenie nárokov na dohľad nad leteckýni dopravcami SR – štátny odborný dozor vykonávaný LÚ SR (garancia bezpečnosti našich leteckých dopravcov) ako aj na výkon bezpečnostných kontrol leteckých dopravcov tretích krajín, ktorí lietajú na letiská SR – zvýšeni počtu kontrol a s tým súvisiaci zvýšený nárok na ľudské zdroje a ich financiovanie).
	
	

	COM (2005) 051-2     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the mobilisation of a second allocation of EUR 250 million from the conditional EUR 1 billion under the 9th EDF to be used for the second instalment of the ACP-EU Water Facility 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

týkajúce sa mobilizácie druhej dotácie vo výške 250 miliónov EUR z podmienečnej čiastky vo výške 1 miliarda EUR v rámci 9. ERF, ktorá sa má použiť na druhú čiastku z vodného fondu AKT-EÚ


	MZV SR

MF SR
	
	17.2.2005 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 051-3     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the release and use of EUR 18 million from the conditional EUR 1 billion under the 9th EDF to be used to cover the financing of the National Indicative Programme of Timor Leste during the period 2006-2007 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

týkajúce sa uvoľnenia a použitia 18 miliónov EUR z podmienečnej čiastky vo výške 1 miliarda EUR v rámci 9. ERF, ktoré sa majú použiť na krytie financovania Národného indikatívneho programu Východného Timoru v období rokov 2006-2007


	MZV SR

MF SR 
	
	17.2.2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 051-4     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the release and use of the remaining EUR 482 million of the conditional EUR 1 billion under the 9th European Development Fund for cooperation with African, Caribbean and Pacific countries 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY

týkajúce sa mobilizácie zostávajúcich 482 miliónov EUR z podmienečnej čiastky vo výške 1 miliarda EUR v rámci 9. ERF

	MZV SR MF SR
	
	17.02.2005 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 051-5     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be adopted by the Community within the ACP-EC Council of Ministers regarding a decision on the use of the reserve of the long-term development envelope as well as of resources from the Investment Facility of the ninth European Development Fund for the financing of the EU Energy Initiative, for the contributions to the International Commodity Risk Management Financing Facility, the adaptation to the new EU feed and food sanitary and phyto sanitary rules, the strengthening of the African Union and a contribution to the Education for All Fast Track Initiative 
	ROZHODNUTIA RADY

o pozícii, ktorú prijme Spoločenstvo v Rade ministrov AKT-ES, ktorá sa týka rozhodnutia o použití balíčka na dlhodobý rozvoj ako aj zdrojov z investičného nástroja deviateho Európskeho rozvojového fondu na druhú dotáciu na vodný fond AKT-EÚ


	MH SR 


	
	
	
	3.10.2005 Formálne prijatie Radou
	

	COM (2005) 051-6     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be adopted by the Community within the ACP-EC Council of Ministers regarding a decision on the use of the long-term development envelope as well as resources from the Investment Facility of the ninth European Development Fund for the second allocation of the ACP-EU Water Facility 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o pozícii ktorú má Spoločenstvo zastávať v rámci rady ministrov AKT-ES ohľadom rozhodnutia o  používaní dlhodobého rozvojového balíka, ako aj zdrojov z Investičných prostriedkov 9. EDF na druhú alokáciu vodných zdrojov AKT-ES
	MZV SR MZP SR
	
	
	
	Formálne prijatie Radou 3.10.2005
	

	COM (2005) 054     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty on imports of polyester staple fibres originating in the People's Republic of China and Saudi Arabia, amending Council Regulation (EC) No 2852/2000 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of polyester staple fibres originating in the Republic of Korea and terminating the anti-dumping proceeding in respect of such imports originating in Taiwan 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa zavádza definitívne antidumpingové clo na dovoz polyesterového strižového vlíkna pôvodom v Číne a Saudskej Arábii, a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady 2852/2000 zvádzajúce definitívne antidumpingové clo na dovoz polyesterových strižového vlákna pôvodom v Kórejskej republike a ukončujúce antidumpingovú procedúru na takýto dovoz z Thajska
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 17.3.2005,  L071, 428/2005
	súhlas
	10.3.2005
	Písomná procedúra

	COM (2005) 060-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Republic of Azerbaijan on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaníy medzi Európskym spoločenstvom a Azerbajžanskou republikou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 060-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Republic of Azerbaijan on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Azerbajžanskou republikou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 061-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and Georgia on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Gruzinskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 061-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and Georgia on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Gruzinskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 062-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Republic of Lebanon on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Libanonom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 062-2  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Republic of Lebanon on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Libanonom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 066     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Commission Regulation (EEC) No 2454/93 laying down provisions for the implementation of Council Regulation (EEC) No 2913/92 establishing the Community Customs Code 
	Návrh SMERNICE RADY meniacej smernicu komisie (EHS) č. 2454/93 ustanovujúceho opatrenia pre implementáciu smernice Rady (EHS) č. 2913/92 ustanovujúceho Colný kódex Spoločenstva 
	MF SR


	CCC

GCR
	Prebieha diskusia k jednotlivým ustanoveniam návrhu nariadenia.
	Pripominka CR SR k používaniu príručiek –bola zapracovaná do návrhu nariadenia v októbri 2005.
	
	

	COM (2005) 067     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION terminating the partial interim review of the anti-dumping measures applicable to imports of certain tube or pipe fittings, of iron or steel, originating, inter alia, in Thailand 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukončuje čiastočná predbežná revízia antidumpingových opatrení na dovoz niektorých fitingov na rúry a rúrky zo železa alebo ocele pôvodom, okrem iného v Thajsku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 23.3.2005 v OJ, L077, 463/2005
	súhlas
	16.3.2005
	Písomná procedúra

	COM (2005) 068     
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Council Decision of 16 December 1980 setting up the consultative committee for the fusion programme 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie Rady zo 16. decembra 1980, ktorým sa ustanovuje poradný výbor pre program fúzie
	MŠ SR 
	
	Ukončené
	
	18. 4. 2005
	

	COM (2005) 080     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION further amending Regulation (EC) No 1601/2001 imposing a definitive anti-dumping duty and definitively collecting the provisional anti-dumping duty imposed on imports of certain iron or steel ropes and cables originating in the Czech Republic, Russia, Thailand and Turkey 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie 1601/2001 ustanovujúce definitívne antidumpingové clo a definitívne vybratie predbežného antidumpingového cla na dovoz niektorých železných alebo oceľových lán a káblov pôvodom v Českej Republike, Rusku, Thajsku a Turecku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 15.4.2005 v OJ, L097, 564/2005
	súhlas
	8.4.2005
	Písomná procedúra

	COM (2005) 086   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION for the conservation of fishery resources through technical measures in the Baltic Sea, the Belts and the Sound and amending Regulation (EC) No 1434/98 
	Návrh

NARIADENIA RADY

na zachovanie zdrojov rybolovu vo vodách Baltického mora, Beltov a Øresundu prostredníctvom technických opatrení
	MP SR 
	
	22. 11. 2005 Dosiahnutá dohoda v Rade 
	
	
	

	COM (2005) 087   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing a European Small Claims Procedure 
	Návrh

NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorým sa ustanovuje Európske konanie vo veciach s nízkou hodnotou sporu


	MF SR 

MS SR 
	JHA 
	2. 12. 2005 Prerokované v Rade  (po 3 doplneniach)
	
	
	

	COM (2005) 089   
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE amending Directive 77/388/EEC as regards certain measures to simplify the procedure for charging value added tax and to assist in countering tax evasion and avoidance, and repealing certain Decisions granting derogations 
	Návrh

SMERNICE RADY

ktorou sa mení a dopĺňa smernica 77/388/EHS, pokiaľ ide o určité opatrenia na zjednodušenie postupu pri účtovaní dane z pridanej hodnoty a na pomoc v boji proti daňovému úniku a obchádzaniu daňových povinností, a ktorou sa zrušujú určité rozhodnutia udeľujúce výnimky
	MF SR 
	
	16. 3. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 091   
	Proposal for a COUNCIL FRAMEWORK DECISION on taking account of convictions in the Member States of the European Union in the course of new criminal proceedings 
	Návrh

RÁMCOVÉ ROZHODNUTIE RADY

o zohľadnení odsudzujúcich rozhodnutí medzi členskými štátmi Európskej únie pri novom trestnom konaní


	MS SR 

(GP SR)
	JHA
	17. 3. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 092   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be taken by the Community in the Association Council established by the Europe Agreement between the European Communities and Bulgaria concerning the improvements of the trade arrangements for processed agricultural products 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o stanovisku Spoločenstva, ktoré má prijať v rámci Asociačnej rady zriadenej Európskou dohodou medzi Európskymi spoločenstvami a Bulharskou republikou, pokiaľ ide o zlepšenia obchodných opatrení pre spracované poľnohospodárske produkty


	MP SR
	
	17. 3. 2005 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 093     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community Position regarding draft Decision of the Joint Committee established under the Agreement between the European Community and its Member States, of the one part, and the Swiss Confederation, of the other, on the Free Movement of Persons 
	Návrh rozhodnutia Rady o pozícii Spoločenstva v súvislosti s návrhom rozhodnutia Spoločného výboru, ktorý bol zriadený na základe Dohody pre Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Švajčiarskou konfederáciou na strane druhej o voľnom pohybe osôb
	MPSVR SR, MZ SR, 
	PS EFTA
	Podľa Dohody spoločný výbor môže prijať zmeny a doplnenia k prílohe II (Voľný pohyb osôb) rozhodnutím spoločného výboru; obsahuje aj prílohu v súvislosti koordináciou systémov sociálneho zabezpečenia 
	
	
	

	COM (2005) 095     
	Proposal for a COUNCIL DECISION establishing the position to be adopted on behalf of the Community in the International Grains Council and in the Food Aid Committee 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

ktorým sa ustanovuje pozícia, ktorú je potrebné prijať v mene Spoločenstva v Medzinárodnej rade pre obilniny a vo Výbore pre potravinovú pomoc


	MP SR
	
	Ukončené
	
	13. 6. 2005
	

	COM (2005) 101     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be adopted by the Community within the ACP-EC Committee of Ambassadors concerning the financial regulation and the statutes and rules of procedure of the Technical Centre for Agricultural and Rural Co-operation 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o prijatí stanoviska v rámci Výboru veľvyslancov krajín AKT-ES týkajúceho sa štatútu, rokovacieho poriadku a finančných predpisov Technického centra pre poľnohospodárstvo a vidiecku spoluprácu


	MP SR


	
	23. 3. 2005 Zaslané  Rade 
	
	
	

	COM (2005) 103   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION establishing additional customs duties on imports of certain products originating in the United States of America 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ustanovuje dodatočné clo na dovoz niektorých výrobkov pôvodom v USA
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 30.4.2005, L 110, 673/2005
	súhlas
	25.4.2005
	Písomná procedúra

	COM (2005) 106   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 297/95 on fees payable to the European Medicines Agency 
	Návrh Nariadenia Rady, ktorým sa mení Nariadenie (ES) č. 297/95 o poplatkoch splatných Európskej liekovej agentúre
	MZ SR
	PS pre farma-ceutické výrobky a zdrav. pomôcky
	PS ukončila práce 7.11.2005.

Prerokované na COREPER 1 11.11.2005
	SR súhlasí s návrhom nariadenia  Rady
	
	

	COM (2005) 108  
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing the European Union Solidarity Fund 
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,ktorým sa zriaďuje Fond solidarity Európskej únie
	MF SR
	Pracovná skupina finančných radcov
	Návrh predložený EP 8.4.2005

Návrh predložený Rade 8.4.2005
	V mesiaci november sa začalo prerokovávanie návrhu v pracovnej skupine finančných radcov
	.
	Na základe úvodných diskusií k návrhu sa javí navrhované  rozšírenie pôsobnosti ako veľmi široké

	COM (2005) 109     
	Proposal for a COUNCIL DECISION Authorising the Federal Republic of Germany and the Kingdom of the Netherlands to apply a measure derogating from article 3 of the Sixth Council Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

ktorým sa Spolková republika Nemecko a Holandské kráľovstvo oprávňujú uplatňovať opatrenie stanovujúce výnimku z článku 3 šiestej smernice Rady 77/388/EHS o zosúladení právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa daní z obratu


	MZV SR 
	
	Ukončené
	
	11. 10. 2005
	

	COM (2005) 110     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive countervailing duty on imports of certain broad spectrum antibiotics originating in India 
	Nariadenie Rady, ktorým sa ukladá definitívne vyrovnávacie clo na dovoz určitých širokospektrálnych antibiotík   s pôvodom v Indii
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 13.5.2005, L121, 713/2005
	súhlas
	10.5.2005
	Nebol preroko-vaný na

PS pre farma-ceutické výrobky a zdrav. pomôcky

	COM (2005) 113   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION establishing a Rapid Response and Preparedness Instrument for major emergencies 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa ustanovuje nástroj rýchlej reakcie a pripravenosti na závažné núdzové situácie
	MV SR, MZV SR
	
	20. 4. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 114    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 827/2004 as regards the prohibition of imports of Atlantic bigeye tuna from Cambodia, Equatorial Guinea and Sierra Leone, and repealing Regulation (EC) No 826/2004 prohibiting imports of blue-fin tuna from Equatorial Guinea and Sierra Leone and Regulation (EC) No 828/2004 prohibiting imports of swordfish from Sierra Leone 
	Návrh

NARIADENIE RADY,

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 827/2004 pokiaľ ide o zákaz dovozu tuniaka zavalitého (Thunnus obesus) s pôvodom v Kambodži, v Rovníkovej Guinei a v Sierre Leone, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 826/2004, ktorým sa zakazuje dovoz tuniaka modroplutvého (Thunnus thynnus) pochádzajúceho z Rovníkovej Guiney a zo Sierry Leone a nariadenie (ES) č. 828/2004, ktorým sa zakazuje dovoz mečiara obyčajného (Xiphias gladius) s pôvodom v Sierre Leone 
	MH SR
	PS pre obchodné otázky 
	Návrh prijatý Radou dňa 13.06. 2005

a uverejnený v OJ dňa 18.06.2005, L 156, 919/2005
	súhlas
	
	

	COM (2005) 115-2   
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing a Programme of Community action in the field of Health and Consumer protection 2007-2013 
	Návrh Rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o vytvorení Programu pre aktivity Spoločenstva v oblasti zdravia a ochrany spotrebiteľa na roky 2007 - 2013
	MH SR

MZ SR
	PS I.3pre ochranu spotrebiteľa a PS I.2 pre zdravie
	6.4.2005 návrh prijatý EK s dodatkom, postúpený 13.4.2005 ER a EP,  prerokovávaný  na Rade pre zam.soc.pol. zdravie a ochranu spotrebiteľa 3.6.2005

Progress Report prerokovaný na rade pre konkurencieschopnosť 29.11.2005

EP výbor ENVI a výbor IMCO budú hlasovať o oblastiach ochrany spotrebiteľa a verejnom zdravi zvlášť v januári 2006, v marci 2006 bude EP plénum hlasovať o nespájaní programov
	Slovenská republika  nepovažuje spájanie oboch programov za najvhodnejšie riešenie. 

V prípade spojenia oboch programov považuje za potrebné vyčísliť rozpočty pre obe oblasti zvlášť.

SR požadovala schválenie objemu fin. prostriedkov na zdravotníctvo a osobitne na ochranu spotrebiteľa


	
	

	COM (2005) 116   
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing for the period 2007-2013 the programme "Citizens for Europe" to promote active European citizenship 
	Návrh

ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorým sa na obdobie rokov 2007-2013 ustanovuje program „Občania pre Európu“ na podporu aktívneho európskeho občianstva
	MK SR

MŠ SR
	
	14. 4. 2005 Zaslané Rade a EP

26. 10. 2005 stanovisko Výboru pre hospodárske a sociálne veci

17. 11. 2005 stanovisko Výboru regiónov
	
	
	

	COM (2005) 117   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION establishing Community financial measures for the implementation of the Common Fisheries Policy and in the area of the Law of the Sea 
	Návrh

NARIADENIE RADY,

ktorým sa ustanovujú finančné opatrenia na implementovanie spoločnej politiky rybného hospodárstva a v oblasti morského práva


	MP SR 
	PS pre rybolov a námorné záležitost
	14 .4. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 119-1   
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL concerning the seventh framework programme of the European Community for research, technological development and demonstration activities (2007 to 2013) 
	Návrh

ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o siedmom rámcovom programe Európskeho spoločenstva v oblasti výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností (2007 až 2013)


	MŠ SR
	COMP
	18. 4. 2005 a 7. 6. 2005 Rokovania v Rade
	
	
	

	COM (2005) 119-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the seventh framework programme of the European Atomic Energy Community (Euratom) for nuclear research and training activities (2007 to 2011) 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o siedmom rámcovom programe Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (Euratom) v oblasti jadrového výskumu a vzdelávania (2007 až 2011)


	MŠ SR

MH SR
	COMP
	18. 4. 2005 a 7. 6. 2005 Rokovania v Rade
	
	
	

	COM (2005) 121   
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing a Competitiveness and Innovation Framework Programme (2007-2013) 
	Návrh  rozhodnutia a EP  a Rady, ktorým sa zakladá programový rámec pre inováciu a konkurencieschopnosť  2007 - 2013 (CIP)    
	MH SR 
	COMPT
	Ide o nový Program, ktorý bol schválený Komisiou 6.04. 2005, viac krát prediskutovaný  na Rade ministrov pre konkurencie schopnosť, naposledy dňa 11.10. 2005 a v pracovnej skupine pre konkurencie schopnosť a rast Rady, naposledy dňa 3.11. 2005. Návrh je zaradený na rokovanie Rady ministrov, ktorá sa uskutoční 28. a 29. 11. 2005.  
	SR vysoko oceňuje nárh na rozhodnutie EP a Rady o založení CIP (2007-2013). SR podporuje integráciu 7 súčasných programov do jedného rámcového programu  ako aj navŕšenie finančných prostriedkov v prospech podpory MSP.  SR tu vidí potenciálne riziko v oblasti  zabepečenia dostatočných zdrojov verejných financií. V oblasti ekoinovácií SR navrhuje ponechať túto problematiku v existujúcom module, s príslušnou zmenou textovej časti, v ktorej bude zvýraznené významné postavenie ekoinovácií. SR sa domnieva, že každé ďalšie štiepenie programu, resp. jeho oslabovanie vyčleňovaním jeho častí, bude viesť k jeho ďalšiemu oslabovaniu a komplikovaniu 
	21.11.2005
	RKS

	COM (2005) 122-2    
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing for the period 2007-2013 the specific programme "Fight against violence (Daphne) and drugs prevention and information" as part of the General programme "Fundamental Rights and Justice" 
	Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ustanovujúci špecifický program „Boj proti násiliu (Daphne)  prevencia obchodu s narkotikami  a informácie“ pre obdobie 2007-2013 ako časť programu „Základné práva a spravodlivosť“ 
	MV SR 

MS SR 
	CATS, JHA Councellors
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 122-3    
	Proposal for a COUNCIL DECISION establishing for the period 2007-2013 the specific programme "Fundamental rights and citizenship" as part of the General programme "Fundamental Rights and Justice" 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ustanovujúci špecifický program „Základné práva a občianstvo“ pre obdobie 2007-2013 ako časť programu „Základné práva a spravodlivosť“
	MV SR 

MS SR

ÚV SR
	CATS, JHA Councellors
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 122-4   
	Proposal for a COUNCIL DECISION establishing for the period 2007-2013 the specific programme "Criminal justice" as part of the General programme "Fundamental Rights and Justice" 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ustanovujúci špecifický program „Trestná spravodlivoosť“ pre obdobie 2007-2013 ako časť programu „Základné práva a spravodlivosť“
	MV SR 

MS SR
	CATS, JHA Councellors
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 122-5    
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing for the period 2007-2013 the specific programme “Civil justice” as part of the General programme “Fundamental Rights and Justice” 
	Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ustanovujúci špecifický program „Občianska spravodlivosť“ pre obdobie 2007-2013 ako časť programu „Základné práva a spravodlivosť“ 
	MV SR 

MS SR 
	CATS, JHA Councellors
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 123-2    
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL establishing the European Refugee Fund for the period 2008-2013 as part of the General programme ‘Solidarity and Management of Migration Flows’ 
	Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ustanovujúci Európsky fond utečencov pre obdobie 2008-2013 ako časť programu „Solidarita a manažment migračných tokov“
	MV SR

MS SR
	Migration, Asylum, Frontiers, SCIFA
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 123-3   
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL establishing the External Borders Fund for the period 2007-2013 as part of the general programme ‘Solidarity and Management of Migration Flows’ 
	Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ustanovujúci Fond vonkajších hraníc pre obdobie 2007-2013 ako časť programu „Solidarita a manažment migračných tokov“
	MV SR

MS SR
	Migration, Asylum, Frontiers, SCIFA
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 123-4   
	Proposal for a COUNCIL DECISION establishing the European Fund for the Integration of Third-country nationals for the period 2007-2013 as part of the General programme ‘Solidarity and Management of Migration Flows’ 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ustanovujúci Európsky fond pre integráciu príslušníkov tretích krajín pre obdobie 2007-2013 ako časť programu „Solidarita a manažment migračných tokov“
	MV SR

MS SR
	Migration, Asylum, Frontiers, SCIFA
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 123-5    
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL establishing the European Return Fund for the period 2007-2013 as part of the General programme ‘Solidarity and Management of Migration Flows’ 
	Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ustanovujúceho Európsky návratový fond pre obdobie 2007-2013 ako časť programu „Solidarita a manažment migračných tokov“ 
	MV SR

MS SR
	Migration, Asylum, Frontiers, SCIFA
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 124-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION Establishing the specific Programme “Prevention, Preparedness and Consequence Management of Terrorism”, for the Period 2007-2013 - General Programme “Security and Safeguarding Liberties” 
	Návh ROZHODNUTIA RADY ustanovujúci špecifický program „Prevencia, pripravenosť a manažment následkov terorizmu“ na obdobie 2007-2019 – Všeobecný program „Bezpečnosť a ochrana slobôd“
	MV SR
	CATS
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 124-3     
	Proposal for a COUNCIL DECISION Establishing the specific Programme “Prevention of and Fight against Crime” for the Period 2007-2013 - General Programme “Security and Safeguarding Liberties” 
	Návh ROZHODNUTIA RADY ustanovujúci špecifický program „Prevencia a boj proti kriminalite“ na obdobie 2007-2019 – Všeobecný program „Bezpečnosť a ochrana slobôd“
	MV SR
	CATS
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 126     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty on imports of furfuraldehyde originating in the People's Republic of China following an expiry review pursuant to Article 11(2) of Council Regulation (EC) No 384/96 
	Nariadenie Rady, ktorým sa ukladá definitívne antidumpingové clo na dovoz furfurylaldehydu  s pôvodom, okrem iného, v Čínskej ľudovej republike v dôsledku revízie pred ukončením podľa článku 11(2) Nariadenia Rady (ES) 384/96
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 28.4.2005, L 107, 639/2005
	súhlas
	25.4.2005
	

	COM (2005) 127-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending and extending Council Decision of 17 December 2001 establishing an exchange, assistance and training programme for the protection of the euro against counterfeiting (the ‘Pericles’ programme) 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o ktorým sa pozmeňuje a doplňuje rozhodnutie Rady zo 17. decembra 2001 o vytvorení výmenného, pomocného a školiaceho programu na ochranu euro proti falšovaniu (program Pericles).


	MF SR

MS SR

MV SR

NBS 
	OLAF
	21. 6 . 2005 vyjadrenie ECB

13.10. 2005 postoj EP, a pozícia EK (EK sčasti súhlasí s návrhmi EP)
	
	
	

	COM (2005) 127-3    
	Proposal for a COUNCIL DECISION extending to the non-participating Member States the application of Council Decision amending and extending Council Decision of 17 December 2001 establishing an exchange, assistance and training programme for the protection of the euro against counterfeiting (the ‘Pericles’ programme) 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o zahrnutí nezúčastnených členských štátov do uplatňovania rozhodnutia Rady z […] pozmeňujúce a doplňujúce rozhodnutie Rady zo 17. decembra 2001 o vytvorení výmenného, pomocného a školiaceho programu na ochranu euro proti falšovaniu (program Pericles)


	MF SR

MS SR

MV SR  

NBS
	OLAF
	21. 6 . 2005 vyjadrenie ECB

13.10. 2005 postoj EP, a pozícia EK (EK sčasti súhlasí s návrhmi EP) 
	
	
	

	COM (2005) 128    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on administering certain restrictions on imports of certain steel products from the Russian Federation 
	NARIADENIE RADY

o spravovaní určitých obmedzení dovozu určitých výrobkov z ocele z Ruskej federácie
	MH SR
	Výbor 133 (oceľ
	Predpis schválený, zatiaľ neuverejnený v OJ (čaká sa na ukončenie schvaľovacieho procesu v Ruskej federácii)
	súhlas
	27.6.2005
	

	COM (2005) 129    
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an agreement between the European Community and the Russian Federation on trade in certain steel products 
	ROZHODNUTIE RADY

o uzatvorení dohody medzi Európskym spoločenstvom a Kazašskou republikou o obchode

s určitými výrobkami z ocele
	MH SR
	Výbor 133 (oceľ
	Predpis schválený, zatiaľ neuverejnený v OJ (čaká sa na ukončenie schvaľovacieho procesu v Ruskej federácii)
	súhlas
	27.6.2005
	

	COM (2005) 130    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC, Euratom) No 2728/94 establishing a Guarantee Fund for external actions 
	
	
	
	
	
	
	

	COM (2005) 131-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signing of a Protocol to the Agreement between the European Community, the Republic of Iceland and the Kingdom of Norway, concerning the criteria and mechanisms for establishing the State responsible for examining a request for asylum lodged in a Member State or in Iceland or Norway 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o podpísaní protokolu k dohode medzi Európskym spoločenstvom a Islandskou republikou a Nórskym kráľovstvom o kritériách a mechanizmoch na určenie štátu zodpovedného za preskúmanie žiadosti o azyl podanej v členskom štáte alebo na Islande alebo v Nórsku


	MZV SR

MV SR
	
	8. 4. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 131-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of a Protocol to the Agreement between the European Community, the Republic of Iceland and the Kingdom of Norway concerning the criteria and mechanisms for establishing the State responsible for examining a request for asylum lodged in a Member State or in Iceland or Norway 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o uzatvorení protokolu k dohode medzi Európskym spoločenstvom a Islandskou republikou a Nórskym kráľovstvom o kritériách a mechanizmoch na určenie štátu zodpovedného za preskúmanie žiadosti o azyl podanej v členskom štáte alebo na Islande alebo v Nórsku


	MZV SR

MV SR
	
	8. 4. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 136    
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE amending Directive 77/388/EEC on the common system of value added tax, with regard to the length of time during which the minimum standard rate is to be applied 
	Návrh

SMERNICE RADY

ktorou sa mení a dopĺňa smernica 77/388/EHS o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide o dĺžku uplatňovnania najnižšej úrovne bežnej sadzby
	MF SR
	
	1.12.2005 Prerokované v EP, Zamietavé stanovisko EK ku zmenám navrhnutým  v EP 
	
	
	

	COM (2005) 138   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be taken by the Community concerning the proposal to amend the International Convention on the Harmonisation of Frontier Controls of Goods 1982 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o pozícii, ktorú má Spoločenstvo zaujať ohľadom návrhu zmeny Medzinárodnej konvencie o harmonizácii colnej kontroly tovarov z roku 1982 
	MF SR
	Working Party on Customs Union
	20. mája 2005 - rokovanie o pozícii Spoločenstva k návrhu na zmenu a doplnenie Medzinárodného dohovoru o zladení hraničných kontrol tovaru z roku 1982

 
	žiadne pripomienky za SR
	
	

	COM (2005) 140     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the fulfilment of the conditions laid down in Article 3 of the Additional Protocol to the Europe Agreement establishing an association between the European Communities and their Member States, of the one part, and Romania, of the other part, with regard to an extension of the period foreseen in Article 9(4) of Protocol 2 to the Europe Agreement 
	Návrh ROZHODNUTIEA RADY o splnení podmienok stanovených v článku 3 Dodatkového protokolu k Európskej dohode o pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Rumunskom na strane druhej, so zreteľom na predĺženie obdobia stanoveného v článku 9 ods. 4 Protokolu 2 k Európskej dohode
	MZV SR
	GAERC 
	Ukončené 
	
	18.7.2005 
	

	COM (2005) 141-2  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on guidelines for the employment policies of the Member States (under Article 128 of the EC Treaty) 
	Návrh  ROZHODNUTIA RADY o usmerneniach pre politiky zamestnanosti členských štátov (na základe článku 128 Zmluvy o ES)
	MPSVR SR
	EMCO

PSSO

EPSCO
	Rokovania o návrhu ukončené.

ROZHODNUTIE RADY

z 12. júla 2005

o usmerneniach politík zamestnanosti členských štátov (2005/600/ES) (Ú.v.EÚ L 205, 6.8.2005, s. 21)
	Stanoviská SR sú zapracované. 
	12.5.2005
	

	COM (2005) 142    
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position within the Association Council on a derogation from the provisions concerning the definition of the concept of "originating products" and methods of administrative co-operation laid down in the Euro-Mediterranean Agreement establishing an association between the European Communities and their Member States and the Republic of Tunisia 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o pozícii Spoločenstva v rámci Asociačnej rady pokiaľ ide o výnimku z ustanovení týkajúcich sa vymedzenia pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej spolupráce stanovených Euro-stredomorskou dohodou zakladajúcou pridruženie medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi a Tuniskou republikou
	MH SR 
	ECOFIN 
	Ukončené 
	-
	12. 7. 2005 
	

	COM (2005) 144     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Council Regulation (EC) No 2605/2000 imposing definitive anti-dumping duties on imports of certain electronic weighing scales (REWS) originating, inter alia, in the People’s Republic of China 
	Nariadenie Rady, ktorým sa ďalej mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2605/2000 o uložení definitívneho antidumpingového cla na dovoz elektronických váh s pôvodom, okrem iného, v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 3.5.2005 v OJ, L112, 692/2005
	súhlas
	25.4.2005
	

	COM (2005) 145-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing of the Agreement between the European Community and the Kingdom of Denmark extending to Denmark the provisions of Council Regulation (EC) No 44/2001 on jurisdiction and the recognitions and enforcement of judgments in civil and commercial matters 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzatvorení Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Dánskym kráľovstvom, ktorou sa rozširuje pôsobnosť nariadenia Rady (ES) č. 44/2001 o súdnej príslušnosti, uznávaní a výkone rozhodnutí v občianskoprávnych a obchodných veciach na Dánsko


	MS SR 


	JHA
	15.4. 2005 zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 145-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the conclusion of the Agreement between the European Community and the Kingdom of Denmark extending to Denmark the provisions of Council Regulation (EC) No 44/2001 on jurisdiction and the recognitions and enforcement of judgments in civil and commercial matters 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o podpise Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Dánskym kráľovstvom, ktorou sa rozširuje pôsobnosť nariadenia Rady (ES) č. 44/2001 o súdnej príslušnosti, uznávaní a výkone rozhodnutí v občianskoprávnych a obchodných veciach na Dánsko


	MS SR 

 
	JHA
	15.4. 2005 zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 146-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing of the Agreement between the European Community and the Kingdom of Denmark extending to Denmark the provisions of Council Regulation (EC) No 1348/2000 on the service in the Member States of judicial and extrajudicial documents in civil or commercial matters 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o podpise Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Dánskym kráľovstvom, ktorou sa rozširuje pôsobnosť nariadenia Rady (ES) č. 1348/2000 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskoprávnych a obchodných veciach v členských štátoch na Dánsko.


	MS SR 
	JHA
	18. 4. 2005 zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 146-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the conclusion of the Agreement between the European Community and the Kingdom of Denmark extending to Denmark the provisions of Council Regulation (EC) No 1348/2000 on the service in the Member States of judicial and extrajudicial documents in civil or commercial matters 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o uzatvorení Dohody medzi Európskym spoločenstvom a Dánskym kráľovstvom, ktorou sa rozširuje pôsobnosť nariadenia Rady (ES) č. 1348/2000 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskoprávnych a obchodných veciach v členských štátoch na Dánsko.


	MS SR
	JHA
	18. 4. 2005 zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 148     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 27/2005, as concerns fishing opportunities in Greenland, Faroese and Icelandic waters and fishing for cod in the North Sea, and amending Regulation (EC) No 2270/2004, as concerns fishing opportunities for deep-sea sharks and roundnose grenadier 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 27/2005, pokiaľ ide o možnosti rybolovu v grónskych, faerských a islandských vodách, lov tresky v Severnom mori a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2270/2004, pokiaľ ide o možnosti lovu žraloka hlbokomorského a hlavúňa tuponosého

(predložená Komisiou)


	MP SR 
	
	Ukončené 
	
	30. 5. 2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 149     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty on imports of magnesium oxide originating in the People's Republic of China 
	Nariadenie Rady, ktorým sa ukladá definitívne antidumpingové clo na dovoz oxidu horečnatého  s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 25.5.2005, L 131, 778/2005
	súhlas
	23.5.2005
	

	COM (2005) 151    
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE on the control of potato cyst nematodes 
	Návrh

SMERNICE RADY

o kontrole cystotvorného háďatka zemiakového
	MP SR 
	
	5. 7. 2005 schválené v EP 
	
	
	

	COM (2005) 154   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1466/97 on the strengthening of the surveillance of budgetary positions and the surveillance and coordination of economic policies 
	Návrh na

NARIADENIE RADY (ES) č

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1466/97 o posilnení dohľadu nad stavmi rozpočtov a o dohľade nad hospodárskymi politikami a ich koordinácii
	MF SR 
	
	Ukončené 
	
	27. 06. 2005
	

	COM (2005) 155   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1467/97 on speeding up and clarifying the implementation of the excessive deficit procedure 
	Návrh

NARIADENIE RADY,

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1467/97 o urýchľovaní a objasňovaní vykonania postupu pri nadmernom schodku
	MF SR 
	ECOFIN
	Ukončené 
	
	27. 06. 2005
	

	COM (2005) 158-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Republic of Bulgaria on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Bulharskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 158-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Republic of Bulgaria on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Bulharskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 159-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Republic of Croatia on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Chorvatskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 159-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Republic of Croatia on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Chorvatskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 160     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION terminating the partial interim review of the anti-dumping measures applicable to imports of silicon originating in the People's Republic of China 
	NARIADENIE RADY o ukončení čiastočného predbežného preskúmania

antidumpingových opatrení vzťahujúcich sa na dovoz kremíka s pôvodom

v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 26.5.2005 v OJ, L132, 785/2005
	súhlas
	23.5.2005
	

	COM (2005) 161     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional prohibition of the use and sale in Austria of genetically modified maize (Zea mays L. line T25) pursuant to Directive 2001/18/EC 
	Návrh rozhodnutí rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays L. línia T 25) v Rakúsku podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES.


	MŽP SR
	ENVIRC
	Je v kompetencii Rady, neukončené; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	SR hlasovalo proti návrhu
	
	

	COM (2005) 162     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional prohibition of the use and sale in France of genetically modified hybrid swede rape (Brassica napus L. ssp. oleifera Metzg. MS1Bn x RF1Bn) pursuant to Directive 2001/18/EC 
	Návrh rozhodnutia rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej hybridnej repky olejnej (Brassica napus L. ssp. Oleifera Metzg.MS1Bn x RF1Bn) vo Francúzku  podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES.


	MŽP SR
	ENVIRC
	Je v kompetencii Rady, neukončené; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	SR hlasovalo proti návrhu
	
	

	COM (2005) 163     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the placing on the market, in accordance with Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the Council, of a maize product (Zea mays L. line MON 863) genetically modified for resistance to corn rootworm 
	Návrh rozhodnutia rady o uvedení kukuričného produktu (Zea mays L. línia MON 863), odolnému voči kukuričniarovi koreňovému, na trh v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES.


	MP SR, MŽP SR
	Regulačný výbor, Komisia
	Ukončené - schválené
	SR nepodporovalo návrh
	08.08.2005
	

	COM (2005) 164     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional prohibition of the use and sale in Greece of genetically modified spring swede rape (Brassica napus L. ssp. oleifera) derived from transformation event Topas 19/2, pursuant to Directive 2001/18/EC 
	Návrh rozhodnutia rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej jarnej repky olejnej (Brassica napus L. ssp. Oleifera) pochádzajúcej z procesu transformácie Topasu 19/2 v  Grécku podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES.


	MŽP SR
	ENVIRC
	Je v kompetencii Rady, neukončené; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	SR hlasovalo proti návrhu
	
	

	COM (2005) 165     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional prohibition of the use and sale in Luxembourg of genetically modified maize (Zea mays L. line Bt 176) pursuant to Directive 2001/18/EC 
	Návrh rozhodnutia Rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays L. línia Bt 176) v Luxembursku,  podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES.


	MŽP SR
	ENVIRC


	Je v kompetencii Rady, neukončené; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	SR hlasovalo proti návrhu
	
	

	COM (2005) 166     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional prohibition of the use and sale in France of genetically modified spring swede rape (Brassica napus L. ssp. oleifera) derived from transformation event Topas 19/2, pursuant to Directive 2001/18/EC 
	Návrh rozhodnutia rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej jarnej repky olejnej (Brassica napus L. ssp. Oleifera) pochádzajúcej z procesu transformácie Topasu 19/2 vo Francúzku  podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES.


	MŽP SR
	ENVIRC
	Je v kompetencii Rady, neukončené; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	SR hlasovalo proti návrhu
	
	

	COM (2005) 167     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional restriction of the use and sale in Germany of genetically modified maize (Zea mays L. line Bt 176) pursuant to Directive 2001/18/EC 
	Návrh rozhodnutia Rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays L. línia Bt 176) v Nemecku, podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES.


	MŽP SR
	ENVIRC
	Je v kompetencii Rady; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	SR hlasovalo proti návrhu
	
	

	COM (2005) 168     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional prohibition of the use and sale in Austria of genetically modified maize (Zea mays L. line MON 810) pursuant to Directive 2001/18/EC 
	Návrh rozhodnutí rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays L. línia MON 810) v Rakúsku podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES
	
	ENVIRC
	Je v kompetencii Rady, neukončené; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	SR hlasovalo proti návrhu
	
	

	COM (2005) 169     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional prohibition of the use and sale in Austria of genetically modified maize (Zea mays L. line Bt 176) pursuant to Directive 2001/18/EC 
	Návrh rozhodnutia Rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays L. línia Bt 176) v Rakúsku, podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES.


	MŽP SR
	ENVIRC
	Je v kompetencii Rady, neukončené; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	SR hlasovalo proti návrhu
	
	

	COM (2005) 171-1    
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE on Community measures for the control of Avian Influenza 
	Návrh SMERNICE RADY ohľadom Opatrení spoločenstva pre kontrolu moru hydiny  
	MP SR 


	
	1.12. 2005 prezentované postoje komisie ohľadom návrhov zmien predostretých EP  
	
	
	

	COM (2005) 171-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Council Decision 90/424/EEC on expenditure in the veterinary field 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie Rady 90/424/EHS o výdavkoch na veterinárnom úseku
	MP SR

MZ SR
	
	1.12. 2005 prezentované postoje komisie ohľadom návrhov zmien predostretých EP
	
	
	

	COM (2005) 173     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION terminating the partial interim review of the anti-dumping measures applicable to imports of silicon carbide originating in Ukraine 
	NARIADENIE RADY

ktorým sa ukončuje čiastočné predbežné preskúmanie antidampingových opatrení

uplatniteľných na dovoz karbidu kremíka s pôvodom na Ukrajine
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 25.5.2005, L131, 779/2005
	súhlas
	23.5.2005
	

	COM (2005) 174     
	Provisional annual accounts for the financial year 2004 of the 6th, 7th, 8th and 9th European Development Funds 
	Provizórne výročné správy pre finančný rok 2004 z 6., 7., 8., a 9.  EDF
	
	
	29. 4. 2005 zaslané Rade (ukončené) 
	
	
	

	COM (2005) 176   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position within the EC-Faroe Islands Joint Committee on the amendments to Decision No 1/2001 as regard the approval of the Faroese contingency plan for fish diseases and the inclusion of the Faroe Islands in the Animal Disease Notification System 

	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o pozícii Spoločenstva v rámci Spoločného výboru ES-Faerské ostrovy o zmenách a doplneniach rozhodnutia č. 1/2001 pokiaľ ide o schválenie faerského pohotovostného plánu pre ochorenia rýb a zahrnutie Faerských ostrovov do oznamovacieho systému pre ochorenia zvierat


	MP SR 
	
	Ukončené 
	
	20. 6. 2005
	

	COM (2005) 180    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing certain specific restrictive measures directed against certain persons impeding the peace process and breaking international law in the conflict in the Darfur region in Sudan 

	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa ukladajú určité osobitné obmedzujúce opatrenia namierené proti určitým osobám, ktoré bránia mierovému procesu a porušujú medzinárodné právo v konflikte v oblasti Darfuru v Sudáne


	MZV SR
	GAERC
	Uvedený právny akt predstavuje implementačné nariadenie prijaté na základe čl. 60 a 301 Zmluvy o EÚ k už predtým schváleným sankciám v rámci SZBP EÚ (sankcie voči Sudánu boli prijaté spoločnou pozíciou 2005/411/CFSP). Implementačné nariadenie upravuje povinnosti pre fyzické a právnické osoby pôsobiace v rámci jednotného trhu EÚ, ktoré vyplývajú z medzinárodných sankcií voči tretím krajinám a ďalším osobám. Implementačné právne normy k medzinárodným sankciám sú prijímané spravidla bez diskusie, nakoľko sa neočakáva, že by členské krajiny nesúhlasili s implementáciou medzinárodnoprávnych sankčných aktov, ktoré už predtým na základe jednomyseľného konsenzu prijali. 


	SR súhlasí a nepredkladá žiadne pripomienky
	18. 7. 2005
	

	COM (2005) 181-1   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 on the Financial Regulation applicable to the general budget of the European Communities 

	Návrh NARIADENIA RADY, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES, Euratom) č. 1605/2002 o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Európskych spoločenstiev
	MF SR
	Rozpočtový výbor Rady
	Návrh predložený EP 4.7.2005

Návrh predložený Rade 4.7.2005

Návrh sa v súčasnosti diskutuje v Rozpočtovom výbore Rady. ČŠ majú vyjadriť svoje pripomienky do 9.12.05
	
	
	

	COM (2005) 182     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 131/2004 concerning certain restrictive measures in respect of Sudan 

	Návrh

NARIADENIA RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 131/2004 o určitých reštriktívnych opatreniach voči Sudánu
	MZV SR
	GAERC 
	Uvedený právny akt predstavuje implementačné nariadenie prijaté na základe čl. 60 a 301 Zmluvy o EÚ k už predtým schváleným sankciám v rámci SZBP EÚ (sankcie voči Sudánu boli prijaté spoločnou pozíciou 2005/411/CFSP). Implementačné nariadenie upravuje povinnosti pre fyzické a právnické osoby pôsobiace v rámci jednotného trhu EÚ, ktoré vyplývajú z medzinárodných sankcií voči tretím krajinám a ďalším osobám. Implementačné právne normy k medzinárodným sankciám sú prijímané spravidla bez diskusie, nakoľko sa neočakáva, že by členské krajiny nesúhlasili s implementáciou medzinárodnoprávnych sankčných aktov, ktoré už predtým na základe jednomyseľného konsenzu prijali. 


	SR súhlasí a nepredkladá žiadne pripomienky
	30. 5. 2005
	

	COM (2005) 183-1    
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signing of an Agreement between the European Community and the Swiss Confederation on the revision of the Agreement on mutual recognition in relation to conformity assessment between the European Community and the Swiss Confederation 

	Návrh rozhodnutia Rady o podpise Dohody medzi ES a Švajčiarskou konfederáciou o zmene Dohody o vzájomnom uznávaní v súvislosti s posudzovaním zhody medzi ES a Švajčiarskou konfederáciou
	MH SR v spolup-ráci s  ÚNMS SR
	Výbor pre článok 133 c) experti – vzájomné uznávanie
	4.5.2005 návrh prijatý EK a postuúpený Rade, publikované v OJ C/2005/172/25
	  SR bez výhrad
	
	

	COM (2005) 183-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the conclusion of the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation on the revision of the Agreement on mutual recognition in relation to conformity assessment between the European Community and the Swiss Confederation 

	Návrh rozhodnutia Rady o uzatvorení Dohody medzi ES a Švajčiarskou konfederáciou o zmene Dohody o vzájomnom uznávaní v súvislosti s posudzovaním zhody medzi ES a Švajčiarskou konfederáciou
	MH SR v spolup-ráci s  ÚNMS SR
	Výbor pre článok 133 c) experti – vzájomné uznávanie
	Návrh bol COM predložený Rade EÚ 4.5.2005. Prvé rokovanie príslušného výboru k návrhu je naplánované na 1.12.2005.
	Predbežné stanovisko SR je zatiaľ v procese spracúvania.
	
	

	COM (2005) 185-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing, on behalf of the European Community, of the Agreement amending the Partnership Agreement signed in Cotonou on 23 June 2000 between the African, Caribbean and Pacific States, of the one part, and the European Community and its Member States, of the other part 

	Návrh ROZHODNUTIA RADY týkajúcej sa podpísania dohody meniacej Dohodu o partnerseve podpísanú v Cotonou 23. júna 2000 medzi Africkými, Karibskými a Pacifickými štátmi na strane jednej, a ES a členských štátov na strane druhej v mene ES.  
	MZV SR 
	
	Ukončené 
	
	21. 6. 2005 formálne prijatie Radou 
	

	COM (2005) 185-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the conclusion of the Agreement amending the Partnership Agreement signed in Cotonou on 23 June 2000 between the African, Caribbean and Pacific States, of the one part, and the European Community and its Member States, of the other part 

	Návrh ROZHODNUTIA RADY týkajúcej sa uzatvorenia dohody meniacej Dohodu o partnerseve podpísanú v Cotonou 23. júna 2000 medzi Africkými, Karibskými a Pacifickými štátmi na strane jednej, a ES a členských štátov na strane druhej. 
	MZV SR 
	
	3.5. 2005 zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 186     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters concerning the provisional application of the Protocol setting out the fishing opportunities and financial contribution provided for in the Agreement between the European Economic Community and the Islamic Federal Republic of the Comoros on fishing off the Comoros for the period from 1 January 2005 to 31 December 2010 

	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o uzatvorení dohody vo forme výmeny listov o dočasnom uplatňovaní protokolu, ktorý na obdobie od 1. januára 2005 do 31. decembra 2010 stanovuje možnosti rybolovu a finančný príspevok podľa dohody medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Komorskou federatívnou islamskou republikou o rybolove v komorských vodách


	MP SR 

MH SR 
	
	Ukončené 
	
	20. 9. 2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 187   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on the conclusion of the Protocol setting out the tuna fishing opportunities and financial contribution provided for in the Agreement between the European Economic Community and the Islamic Federal Republic of the Comoros on fishing off the Comoros for the period from 1 January 2005 to 31 December 2010 

	Návrh

NARIADENIA RADY

o uzatvorení protokolu, ktorý stanovuje možnosti rybolovu tuniakov a finančný príspevok podľa dohody medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Komorskou federatívnou islamskou republikou o rybolove v komorských vodách, na obdobie od 1. januára 2005 do 31. decembra 2010


	MP SR 
	
	Ukončené 
	
	6. 10. 2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 188     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position in the Association Council on the implementation of Article 67 and Article 80 of the Euro-Mediterranean Agreement establishing an association between the European Communities and their Member States, on one part, and the Arab Republic of Egypt, of the other part 

	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o pozícii Spoločenstva v asociačnej rade k implementácii článku 67 a článku 80 Euro-stredomorskej dohody o pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou na strane druhej


	MZV SR
	GAERC
	12. 5. 2005 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 190-1   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EEC) No 1210/90 on the establishment of the European Environment Agency and the European Environment Information and Observation Network as regards the term of office of the Executive Director 
	Návrh

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1210/90 o zriadení Európskej environmentálnej agentúry a Európskej environmentálnej informačnej a monitorovacej siete pokiaľ ide o funkčné obdobie výkonného riaditeľa


	
	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	
	
	dokument nebol  predmetom zasadnutí PS Rady pre životné prostredie a nie je zrejmé, kto vypracoval pozíciu za SR – MŽP SR nebolo oslovené. 


	COM (2005) 190-10    
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 178/2002 as regards the term of office of the Executive Director of the European Food Safety Authority 
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 178/2002 pokiaľ ide o funkčné obdobie výkonného riaditeľa Európskeho úradu pre bezpečnosť potravín


	MP SR


	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 190-11    
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 851/2004 establishing a European Centre for disease prevention and control as regards the Director’s term of office 
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 851/2004, ktorým sa zriaďuje Európske stredisko na prevenciu a kontrolu chorôb, pokiaľ ide o funkčné obdobie riaditeľa
	MZ SR
	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	
	
	Odb. pracov-níci ÚVZ SR sú členmi správnej rady a porad-ného fóra ECDC

	COM (2005) 190-12   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 726/2004 as regards the term of office of the Executive Director of the European Medicines Agency 
	Návrh Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení Nariademie (ES) č. 851/2004,  ktorým sa zakladá Európske centrum pre prevenciu a kontrolu chorôb z hľadiska funkčného obdobia  výkonného riaditeľa
	MZ SR
	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	
	
	Nebol preroko-vaný na

PS pre farma-ceutické výrobky a zdrav. pomôcky

	COM (2005) 190-13    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1321/2004 Council as regards the term of office of the Executive Director of the European GNSS Supervisory Authority 
	Návrh NARIADENIA RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1321/2004 pokiaľ ide o funkčné obdobie výkonného riaditeľa Európskeho úradu pre dohľad nad globálnymi navigačnými satelitnými systémami (GNSS)
	ÚV SR, 

MDPT SR
	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 190-14   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 2062/94 establishing a European Agency for Health and Safety at Work as regards the Director’s term of office 
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2062/94, ktorým sa zriaďuje Európska agentúra pre bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci pokiaľ ide o funkčné obdobie riaditeľa    
	ÚV SR, MPSVR SR, MZ SR
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 190-15    
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 1406/2002 establishing a European Maritime Safety Agency as regards the Executive Director’s term of office 
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1406/2002, ktorým sa ustanovuje Európska námorná bezpečnostná agentúra, pokiaľ ide o funkčné obdobie výkonného riaditeľa 
	ÚV SR, MDPT SR 
	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	
	
	

	COM (2005) 190-16   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 1592/2002 as regards the term of office of the Executive Director and the Directors of the European Aviation Safety Agency 
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1592/2002 pokiaľ ide o funkčné obdobie výkonného riaditeľa a riaditeľov Európskej agentúry pre bezpečnosť letectva 


	ÚV SR, 

MDPT SR
	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	
	
	

	COM (2005) 190-17    
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 881/2004 establishing a European Railway Agency as regards the term of office of the Executive Director 

	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 881/2004, ktorým sa ustanovuje Európska železničná agentúra, pokiaľ ide o funkčné obdobie výkonného riaditeľa


	ÚV SR, 

MDPT SR
	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	
	
	

	COM (2005) 190-18  
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2007/2004 as regards the term of office of the Executive Director and the Deputy Executive Director of the European Agency for the Management of Operational Cooperation at the External Borders of the Member States of the European Union 

	Návrh NARIADENIA RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2007/2004 pokiaľ ide o funkčné obdobie výkonného riaditeľa a zástupcu výkonného riaditeľa Európskej agentúry pre riadenie operačnej spolupráce na vonkajších hraniciach členských štátov Európskej únie


	ÚV SR, MV SR
	
	Zaslané Rade a EP 13.5.2005
	
	
	

	COM (2005) 190-02   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EEC) No 337/75 establishing a European Centre for the Development of Vocational Training as regards the Director’s term of office 
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 337/75 o zriadení Európskeho centra pre rozvoj dobrovoľného vzdelávania pokiaľ ide o funkčné obdobie riaditeľa 
	ÚV SR, MŠ SR
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 190-03   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EEC) No 1365/75 on the creation of a European Foundation for the improvement of living and working conditions as regards the term of office of the director and deputy director 
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1365/75 o zriadení Európskej nadácie pre zlepšovanie životných a pracovných podmienok pokiaľ ide o funkčné obdobie riaditeľa a zástupcu riaditeľa   
	ÚV SR, MPSVR SR
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 190-04   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EEC) No 1360/90 establishing a European Training Foundation as regards the Director’s term of office 
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1360/90 o zriadení Európskej nadácie pre vzdelávaniepokiaľ ide o funkčné obdobie riaditeľa 
	ÚV SR, 

MŠ SR
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 190-05    
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EEC) No 302/93 on the establishment of a European Monitoring Centre for Drugs and Drug Addiction as regards the Director's term of office 
	Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 302/93 o zriadení Európskeho monitorovacieho centra pre drogy a drogovách závislostí pokiaľ ide o funkčné obdobie riaditeľa a zástupcu riaditeľa   
	ÚV SR, MS SR
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 190-06   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 40/94 as regards the term of office of the President of the Office for Harmonisation in the Internal Market 
	Návrh NARIADENIA RADY, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 40/94 pokiaľ ide o funkčné obdobie predsedu Kancelárie pre harmonizáciu na vnútornom trhu. 
	ÚV SR, MH SR
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia predsedu.
	
	

	COM (2005) 190-07   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2100/94 as regards the term of office of the President of the Community Plant Variety Office 
	Návrh NARIADENIA RADY, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2100/94 pokiaľ ide o funkčné obdobie predsetud Komunitnej kancelárie pre rôznorodosť rastlín . 
	ÚV SR, 

MP SR
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia predsedu.
	
	

	COM (2005) 190-08   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2965/94 setting up a Translation Centre for bodies of the European Union as regards the Director’s term of office 
	Návrh NARIADENIA RADY, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2965/94 ustanovujúci Prekladateľské centrum pre zložky inštitúcie EÚ pokiaľ ide o funkčné obdobie predsedu.
	ÚV SR, 
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 190-09    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1035/97 establishing a European Monitoring Centre on Racism and Xenophobia as regards the Director’s term of office 
	Návrh NARIADENIA RADY, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č.1035/97 ustanovujúci Európske centrum monitorovania rasizmu a xenofóbie pokiaľ ide o funkčné obdobie predsedu.
	ÚV SR, MS SR
	
	Písomná procedúra schvaľovania
	SR súhlasí so zjednotením funkčného obdobia riaditeľa.
	
	

	COM (2005) 191-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature of the Additional Protocol to the Agreement establishing an Association between the European Economic Community and Turkey following the enlargement of the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní  dodatkového protokolu k dodatkovému protokolu k Dohode ustanovujúcej Asociaáciu medzi EHS a Tureckom po rozšírení Európskej únie
	MZV SR
	Enlargement 
	Ukončené 
	
	13.6.2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 191-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Additional Protocol to the Agreement establishing an Association between the European Economic Community and Turkey following the enlargement of the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzatvorení dodatkového protokolu k dodatkovému protokolu k Dohode ustanovujúcej Asociaáciu medzi EHS a Tureckom po rozšírení Európskej únie 
	MZV SR
	Enlargement 
	Ukončené 
	
	13.6.2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 193     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION extending the definitive anti-dumping measures imposed by Council Regulation (EC) No 1470/2001 on imports of integrated electronic compact fluorescent lamps (CFL-i) originating in the People's Republic of China to imports of the same product consigned from the Socialist Republic of Vietnam, the Islamic Republic of Pakistan and the Republic of the Philippines 
	NARIADENIE RADY

ktorým sa rozširujú konečné antidumpingové opatrenia uložené nariadením Rady (ES)

č. 1470/2001 na dovozy integrovaných elektronických kompaktných žiariviek (CFL-i)

z Čínskej ľudovej republike na dovozy rovnakého výrobku zasielané z Vietnamskej

socialistickej republiky, Pakistanskej islamskej republiky a z Filipínskej republiky
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 9.6.2005, L145, 866/2005
	súhlas
	6.6.2005
	

	COM (2005) 194   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EEC) No 2092/91 on organic production of agricultural products and indications referring thereto on agricultural products and foodstuffs 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2092/91 o ekologickej výrobe poľnohospodárskych výrobkov a príslušných označeniach poľnohospodárskych výrobkov a potravín
	MP SR 
	
	Ukončené 
	
	19. 9. 2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 197  
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on administering certain restrictions on imports of certain steel products from the Republic of Kazakhstan 
	NARIADENIE RADY

o spravovaní určitých obmedzení dovozu určitých výrobkov z ocele z Kazašskej republiky
	MH SR
	Výbor 133(oceľ)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 8.9.2005, L232, 1441/2005
	súhlas
	27.6.2005
	

	COM (2005) 198     
	Proposal for a COUNCIL DECISION On the position to be adopted by the Community within the ACP-EC Committee of Ambassadors concerning the Staff Regulations of the Technical Centre for Agricultural and Rural Co-operation 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o stanovisku, ktoré má Spoločenstvo prijať vo Výbore veľvyslancov AKT-ES k podmienkam zamestnávania zamestnancov 


	MP SR 


	
	20. 5. 2005 zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 199     
	Proposal for a COUNCIL DECISION issuing directives to the Commission for the negotiation of the amendments to the Convention on the Physical Protection of Nuclear Material 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY, ktorým sa Komisii vydávajú pokyny na rokovanie o zmenách a doplneniach Dohovoru o fyzickej ochrane jadrových materiálov
	MH SR

ÚJD SR
	Pracovná skupina pre atómové otázky (Working Party on Atomic Questions)  
	Návrh bol naposledy prerokovaný v PS pre atómové otázky v júni 2005. 27.06. 2005 bol návrh formálne schválený Radou.
	SR nemala zásadné pripomienky
	
	

	COM (2005) 200   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an Agreement between the European Community and the Government of Canada on the processing of Advance Passenger Information (API)/Passenger Name Record (PNR) data 
	Návrh na

ROZHODNUTIE RADY

o uzatvorení dohody medzi Európskym spoločenstvom a vládou Kanady o spracovaní podrobných informácií o cestujúcom (API) a záznamu podľa mena cestujúceho (PNR)


	MZV SR 

MV SR

MDPT SR
	GAERC
	Návrh rozhodnutia bol formálne prijatý Radou pre všeobecné záležitosti dňa  18. 7. 2005
	MDPT SR poskytlo stanovisko na zasadnutie PS COTRA dňa 8. 6. 2005,  kde uviedlo, že návrh nie je identický s predchádzajúcou podobnou dohodou s USA, ale znenia jednotlivých ustanovení tohto návrhu rozhodnutia sú pre SR akceptovateľné. 
	18.7.2005 formálne schválenie Radou
	

	COM (2005) 201   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an agreement between the European Community and the Republic of Kazakhstan on trade in certain steel products 
	ROZHODNUTIE RADY

o uzatvorení dohody medzi Európskym spoločenstvom a Kazašskou republikou o obchode

s určitými výrobkami z ocele
	MH SR
	Výbor 133(oceľ)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 8.9.2005, L232, 2005/639/EC
	súhlas
	27.6.2005
	

	COM (2005) 202   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an Agreement in the form of an exchange of letters between the European Community and the United States of America relating to the method of calculation of applied duties for husked rice and amending Decisions 2004/617/EC, 2004/618/EC and 2004/619/EC 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi Európskym spoločenstvom a Spojenými štátmi americkými, ktorá sa týka metódy výpočtu uplatnených ciel na lúpanú ryžu, ktorým sa menia a dopĺňajú rozhodnutia 2004/617/ES, 2004/618/ES a 2004/619/ES


	MP SR
	
	Ukončené 
	
	21. 6. 2005 formálne schválenie Radou 
	

	COM (2005) 205     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 658/2002 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of ammonium nitrate originating in Russia and Regulation (EC) No 132/2001 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of ammonium nitrate originating in, inter alia, Ukraine, following a partial interim review pursuant to Article 11(3) of Council Regulation (EC) No 384/96 
	NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 658/2002, ktorým sa ukladá konečné

antidumpingové clo na dovoz dusičnanu amónneho s pôvodom v Rusku a nariadenie

(ES) č. 132/2001, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz dusičnanu

amónneho s pôvodom, okrem iného, na Ukrajine, na základe čiastočného predbežného

preskúmania podľa čl. 11 ods. 3 nariadenia Rady (ES) č. 384/96
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 23.6.2005, L160, 945/2005
	súhlas
	20.6.2005
	


	COM (2005) 209 
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing a community action for the European Capital of Culture event for the years 2007 to 2019 
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a rady ustanovujúceho  
podujatie v rámci  Európskeho hlavného mesta kultúry na roky 2007  – 2019


	MK SR
	Výbor pre kultúrne záležitosti (CAC)
	Návrh tohto rozhodnutia bol predmetom zasadnutí Výboru pre kultúrne záležitosti Rady EÚ v období september - október 2005.

Návrh bol na poslednom zasadnutí Rady ministrov kultúry EÚ schválený.  
	SR nemalo výhrady / pripomienky k uvedenému návrhu a podporilo jeho prijatie.
	14.11.2005

na zasadnutí rady ministrov kultúry EÚ
	

	COM (2005) 210    
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on a multiannual funding for the action of the European Maritime Safety Agency in the field of response to pollution caused by ships and amending Regulation (EC) No 1406/2002 
	Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o viacročnom financovaní činnosti Európskej námornej bezpečnostnej agentúry v oblasti boja proti znečisťovaniu životného prostredia plavidlami, ktorou sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1406/2002
	MDPT SR
	PS pre námornú dopravu/TTE
	Predložené Komisiou Rade

16. júna 2005.

Rokovania v PS prebiehajú.
	Návrhuje sa finančné za-bezpečenie odstraňova-nia prípadných škôd spô-sobených znečistením životného prostredia na nadnárodnej úrovni Spo-ločenstva. Uvedené prostriedky bude použí-vať EMSA (Európska agentúra pre námornú  bezpečnosť). SR ako vnútrozemský štát sledu-je prieheh rokovaní. Nariadenie nie je pre SR prioritné.
	
	

	COM (2005) 211     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the Community common position on the draft Decision No 2/2005 of the Joint Committee set up by the Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Economic Community and the Principality of Andorra, concerning certain veterinary matters 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o spoločnom stanovisku Spoločenstva k návrhu rozhodnutia č. 2/2005 Spoločného výboru zriadeného dohodou vo forme výmeny listov medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Andorrským kniežatstvom, pokiaľ ide o veterinárne záležitosti


	MZV SR
	
	Ukončené 
	
	20. 6. 2005 formálne schválenie Radou, 

10.10.2005 rozhodnutie spoločného výboru
	

	COM (2005) 213     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be adopted by the Community within the ACP-EC Council of Ministers with regard to the adoption of a decision on transitional measures to cover the period from the signing to the entry into force of the revised ACP-EC Partnership Agreement 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

ktoré sa týka stanoviska, ktoré má v rámci Rady ministrov AKT – ES prijať Spoločenstvo, s cieľom schváliť rozhodnutie o prechodných opatreniach na obdobie od podpísania po nadobudnutie platnosti revidovanej Dohody o partnerstve AKT - ES
	
	GAERC
	Ukončené 
	
	24. 6. 2005
	

	COM (2005) 214  
	Draft Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council correcting Directive 2004/18/EC on the coordination of procedures for the award of public works contracts, public supply contracts and public service contracts 
	Návrh

SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa opravuje smernica 2004/18/ES o koordinácii postupov zadávania verejných zákaziek na práce, verejných zákaziek na dodávku tovaru a verejných zákaziek na služby
	ÚVO
	CCMP

(Poradný výbor pre verejné obstarávanie)
	
	Vzhľadom na to, že týmto návrhom sa len odstraňuje administratívna chyba v texte už platnej smernice 2004/18/ES, SR nemala k materiálu žiadne výhrady ani pripomienky. 
	
	Ešte do konca roku 2005 by sa mal týmto návrhom zaoberať Európsky Parlament.

	COM (2005) 215     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EEC) No 1907/90 on certain marketing standards for eggs 
	Návrh NARIADENIA RADY  ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 1907/90, pokiaľ ide o označovanie vajec


	MP SR 
	
	ukončené
	
	21. 6. 2005
	

	COM (2005) 220     
	Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 1255/96 temporarily suspending the autonomous common customs tariff duties on certain industrial, agricultural and fishery products 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1255/96, ktorým sa dočasne pozastavuje uplatňovanie všeobecných ciel podľa Spoločného colného sadzobníka na niektoré priemyselné a poľnohospodárske výrobky a produkty rybolovu


	MP SR 

MF SR
	TTE
	Ukončené 
	
	27.6.2005
	

	COM (2005) 221 
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE laying down minimum rules for the protection of chickens kept for meat production 
	Návrh SMERNICE RADY zakladajúcej minimálne pravidlá pre ochranu kurčiat chovaných za účelom produkcie mäsa 
	MP SR


	
	30.5.2005 zaslané Rade a EP 

26.10.2005 Výbor pre hosp. a soc. záležitosti schválil návrh 
	
	
	

	COM (2005) 222-2     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the negotiation of the accession of the European Atomic Energy Community (Euratom) to an international Framework Agreement among the Members of the Generation IV International Forum in the field of nuclear-related research 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o prístupových rokovaniach Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (Euratom) k medzinárodnej rámcovej dohode medzi členmi medzinárodného fóra generácia IV v oblasti atómového výskumu


	MŠ SR
	Joint research center 
	Zaslané Rade 25. 5. 2005 
	
	
	

	COM (2005) 225 
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL on the European Year of Equal Opportunities for All (2007) - Towards a Just Society 
	Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO  PARLAMENTU A RADY

o Európskom roku rovnakých príležitostí pre všetkých (2007)

na ceste k spravodlivej spoločnosti
	ÚV SR, MPSVR SR
	PSSO,

EPSCO
	CRP 1 sa 14.10.2005 dohodol na texte návrhu, takže môže byť predložený na rokovanie Rady EPSCO 8.12.2005. 

V EP prvé čítane 12.12.2005.

	SR podporuje návrh rozhodnutia, vr. členenia rozpočtu na  spolufinancovanie aktivít vykonávaných na miestnej, regionálnej a vnútroštátnej úrovni v pomere 50% z rozpočtu ES a 50% z rozpočtu členského štátu.
	
	

	COM (2005) 226     
	Proposal for a COUNCIL DECISION the equivalence of checks on practices for the maintenance of varieties carried out in certain third countries 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY

o rovnocennosti kontrol postupov na udržiavanie odrôd vykonávaných v niektorých tretích krajinách a o zmene a doplnení rozhodnutia 2003/17/ES


	UNMS
	ECOFIN
	Ukončené 
	
	8.11.2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 227     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing certain specific restrictive measures directed against persons acting in violation of the arms embargo with regard to the Democratic Republic of the Congo 
	Návrh

NARIADENIE RADY,

ktorým sa ukladajú určité osobitné obmedzujúce opatrenia namierené proti osobám, ktoré porušujú zbrojné embargo voči Demokratickej republike Kongo
	MZV SR
	GAERC
	Ukončené 
	
	18. 7. 2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 228    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing certain restrictive measures in respect of the Democratic Republic of the Congo and repealing Regulation (EC) No 1727/2003 
	Návrh

NARIADENIA RADY

ktorým sa ukladajú určité obmedzujúce opatrenia voči Demokratickej republike Kongo a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1727/2003
	MZV SR
	GAERC
	Ukončené 
	
	13.6.2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 230     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the establishment, operation and use of the second generation Schengen information system (SIS II) 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o zavedení, prevádzke a používaní Schengenského informačného systému druhej generácie (SIS II) 
	MV SR
	Schengen Acquis
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 235  
	Proposal of COUNCIL REGULATION amending Regulation (EEC) No 2075/92 on the common organisation of the market in raw tobacco 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2075/92 o spoločnej organizácii trhu so surovým tabakom


	MH SR 
	
	Ukončené 
	
	6.10.2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 236   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the establishment, operation and use of the second generation Schengen information system (SIS II) 
	Návrh

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o zavedení, prevádzke a používaní Schengenského informačného systému druhej generácie (SIS II)
	MV SR 
	Schengen Acquis
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 237  
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL regarding access to the Second Generation Schengen Information System (SIS II) by the services in the Member States responsible for issuing vehicle registration certificates 
	Návrh

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktoré sa týka prístupu útvarov zodpovedných za vydávanie osvedčení o registrácii vozidiel v členských štátoch do Schengenského informačného systému druhej generácie (SIS II)


	MV SR 
	Schengen Acquis
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 238   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 3317/94 as regards the transmission of applications for fishing licences to third countries 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 3317/94 ohľadom postúpenia žiadostí o rybársku licenciu tretím krajinám
	MP SR
	
	6.6. 2005 Odoslané Rade a EP , 

28. 9. Stanovisko Výboru pre hosp. a soc. záležitosti 
	
	
	

	COM (2005) 241     
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending for the purposes of adapting to the technical progress the Annex to Directive 2002/95/EC of the European Parliament and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa za účelom prispôsobenia sa technickému pokroku mení a dopĺňa príloha k smernici 2002/95/ES Európskeho parlamentu a Rady o obmedzení používania určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach
	MŽP SR
	ENVIRC, PS ŽP
	Návrh rozhodnutia schválený ako č. 717/2005/EC. 
	SR podporuje predložený návrh
	
	

	COM (2005) 244     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature of the Protocol on Soil Protection, the Protocol on Energy and the Protocol on Tourism to the Alpine Convention 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise protokolu o ochrane pôdy, protokolu o energii a protokolu o turistickom ruchu k Alpskému dohovoru
	MŽP SR 
	ENVIRC, PS ŽP
	Prerokované na úrovni PS
	SR všeobecne podporuje spoločnú ochranu Álp
	
	

	COM (2005) 247     
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the mobilisation of the European Union Solidarity Fund according to point 3 of the Interinstitutional Agreement of 7 November 2002 between the European Parliament, the Council and the Commission on the financing of the European Union Solidarity Fund supplementing the Interinstitutional Agreement of 6 May 1999 on budgetary discipline and improvement of the budgetary procedure 
	Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o mobilizácii Fondu solidarity Európskej únie podľa bodu 3 Medziinštitucionálnej dohody zo 7. novembra 2002 medzi Európskym parlamentom, Radou a Komisiou o financovaní Fondu solidarity Európskej únie, ktorou sa dopĺňa Medziinštitucionálna dohoda zo 6. mája 1999 o rozpočtovej disciplíne a o zlepšení rozpočtového postupu
	MF SR
	Rozpočtový výbor Rady
	Podpísanie rozhodnutia o rozpočtovom akte Radou a EP:

07.09.2005 
	Podpora zo strany SR
	07.09ž.2005
	Prostriedky z FSEÚ pre SR

	COM (2005) 249     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty on imports of bicycles originating in Vietnam, amending Regulation (EC) No 1524/2000 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of bicycles originating in the People’s Republic of China 
	NARIADENIE RADY

ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovozy bicyklov s pôvodom vo

Vietname a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1524/2004 ukladajúce konečné

antidumpingové clo na dovozy bicyklov s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 14.7.2005, L183, 1095/2005
	súhlas
	12.7.2005
	

	COM (2005) 251     
	Proposal for a COUNCIL DECISION fixing the financial contributions to be paid by the Member States contributing to the European Development Fund (second instalment for 2005) 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ustanovujúca finančné príspevky odvádzané členskými štátmi prispievajúcimi do EDF (druhá splátka na rok 2005)
	MZV SR
	ECOFIN
	Ukončené 
	
	12.7.2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 253 
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of amending Directive 2004/39/EC on markets in financial instruments, as regards certain deadlines 
	Návrh

SMERNICE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2004/39/ES o trhoch s finančnými nástrojmi, pokiaľ ide o určité termíny


	MF SR 
	
	14. 6. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 254     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2505/96 opening and providing for the administration of autonomous Community tariff quotas for certain agricultural and industrial products 
	Návrh NARIADENIA RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2505/96 otvárajúce a stanovujúce správu autonómnych colných kvót Spoločenstva na určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky
	MH SR 

MP SR 
	
	
	
	15.06.2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 255     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the position of the Community on Decision 1/2005 of the Community/Switzerland Inland Transport Committee on the creation of a joint observatory for traffic in the Alpine region 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o stanovisku Spoločenstva v súvislosti s rozhodnutím Výboru pre pozemnú dopravu Spoločenstva a Švajčiarska č. 1/2005 o založení spoločného strediska na monitorovanie dopravy v alpskom regióne
	MDPT SR
	TTE
	16. 6. 2005 zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 258     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position in the Association Council on the implementation of Article 73 of the Euro-Mediterranean Agreement establishing an association between the European Communities and their Member States, on one part, and the state of Israel, of the other part 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o pozícii Spoločenstva v asociačnej rade v súvislosti s vykonávaním článku 73 euro-stredomorskej dohody o pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Izraelským štátom na strane druhej
	MZV SR 
	GAERC
	 
	
	28. 7. 2005

Formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 261  
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE on passenger car related taxes 
	Návrh smernice Rady o daniach z osobných áut
	MF SR

v spolupr. s

MH SR
	WP 4 pre priame dane
	Zatiaľ sa uskutočnilo prvé zasadanie k uvedenému návrhu smernice dňa 19.10.2005 v Rade EÚ.
	SR uplatnila výhradu na preskúmanie


	
	

	COM (2005) 263-1   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on the common organisation of the markets in the sugar sector 
	Návrh NARIADENIA RADY o spoločnej organizácii trhov v cukrovom sektore 
	MP SR 

MH SR
	
	22.11.2005 Prerokovávané v Rade ,

26.10. 2005 Výbor EP pre hospodárske a sociálne záležitosti vyslovil
	
	
	

	COM (2005) 263-2   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1782/2003 establishing common rules for direct support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for farmers 
	Návrh NARIADENIA RADY meniaci Nariadenie ES č. 1782/2003 zakladajúce spoločné pravidlá pre schémy priamej podpory spadajúce pod pôsobnosť spoločnej poľnohospodárskej politiky a zakladajúce isté pravidlá pre farmárov 
	MP SR 

MH SR
	
	22.11.2005 Prerokovávané v Rade ,

26.10. 2005 Výbor EP pre hospodárske a sociálne záležitosti vyslovil
	
	
	

	COM (2005) 263-3   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION establishing a temporary scheme for the restructuring of the sugar industry in the European Community and amending Regulation (EC) No 1258/1999 on the financing of the common agricultural policy 
	Návrh NARIADENIA RADY zakladajúci dočasnú schému pre reštrukturalizáciu cukrového priemyslu v ES a meniace Nariadenie ES č. 1258/1999 o financovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky 
	MP SR 

MH SR
	
	22.11.2005 Prerokovávané v Rade ,

26.10. 2005 Výbor EP pre hospodárske a sociálne záležitosti vyslovil súhlas
	
	
	

	COM (2005) 264-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Government of Australia on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Austráliou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 264-2  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Government of Australia on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Austráliou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 266  
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing accompanying measures for Sugar Protocol countries affected by the reform of the EU sugar regime 
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
ktorým sa ustanovujú sprievodné opatrenia pre krajiny protokolu o cukre, ktoré nepriaznivo ovplyvní reforma režimu EÚ v sektore cukru


	MP SR 
	
	24. 6 . 2005  Zaslaný rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 267-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and New Zealand on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Novým Zélandom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 267-2 
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and New Zealand on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Novým Zélandom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 268     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION terminating the new exporter review of Council Regulation (EC) No 1995/2000 imposing definitive anti-dumping duties on imports of urea ammonium nitrate (UAN) originating, inter alia, in Algeria 
	NARIADENIE RADY

o ukončení preskúmania nového vývozcu v súvislosti s nariadením Rady (ES) č.

1995/2000, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovozy roztokov močoviny

a dusičnanu amónneho s pôvodom, inter alia, v Alžírsku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený 15.7.2005 v OJ, L184, 1113/2005
	súhlas
	12.7.2005
	

	COM (2005) 270  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an agreement between the European Community and the Government of Ukraine on trade in certain steel products 
	ROZHODNUTIE RADY

o uzatvorení dohody medzi Európskym spoločenstvom a vládou Ukrajiny o obchode s

určitými výrobkami z ocele
	MH SR
	Výbor 133(oceľ)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 8.9.2005 v OJ, L232, 2005/638/EC
	súhlas
	12.7.2005
	

	COM (2005) 271  
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on administering certain restrictions on imports of certain steel products from Ukraine 
	NARIADENIE RADY

o spravovaní určitých obmedzení dovozu určitých výrobkov z ocele z Ukrajiny
	MH SR
	Výbor 133(oceľ)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 8.9.2005 v OJ, L232, 1440/2005
	súhlas
	12.7.2005
	

	COM (2005) 273  
	Proposal for a COUNCIL REGULATION adopting autonomous and transitional measures to open a Community tariff quota for the import of live bovine animals originating in Switzerland 
	Návrh nariadenia Rady o prijatí nezávislých a prechodných opatrení na otvorenie colných kvót Spoločenstva vzťahujúcich sa na dovoz živého hovädzieho dobytka pôvodom zo Švajčiarska
	MH SR v spolu-práci s MP SR 
	EFTA
	Dňa 18.7.2005 formálne prijatý Radou, publikovaný v OJ L/2005/190/1
	Z pohľadu MP SR a MH SR bez výhrad (ide o predĺženie uplatňovania koncesií vychádzajúc z rokovaní v roku 2004)
	18.7.2005
	

	COM (2005) 276-1 
	Proposal for a EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL DIRECTIVE on criminal measures aimed at ensuring the enforcement of intellectual property rights 
	Návrh SMERNICE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o trestnoprávnych opatreniach zameraných na dodržiavanie práv duševného vlastníctva 
	MS SR

MK SR
	
	12. 7. 2005 Zaslané EP a Rade
	
	
	

	COM (2005) 276-2  
	Proposal for a COUNCIL FRAMEWORK DECISION to strengthen the criminal law framework to combat intellectual property offences 
	Návrh RÁMCOVÉHO ROZHODNUITA RADY pre posilnenie trestnoprávneho rámca pre potlačenie činov porušujúcich právo duševného vlastnítva
	MS SR

MK SR
	
	12. 7. 2005 Zaslané EP a Rade
	
	
	

	COM (2005) 278     
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the mobilisation of the flexibility instrument in favour of the rehabilitation and reconstruction assistance to Tsunami affected countries according to point 24 of the Interinstitutional Agreement of 6 May 1999 
	Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o mobilizácii nástroja flexibility v prospech pomoci pri obnove a rekonštrukcii krajín zasiahnutých cunami v súlade s bodom 24 Medziinštitucionálnej dohody zo 6. mája 1999
	MF SR
	Rozpočtový výbor Rady
	Rozhodnutie Rady o rozpočtovom akte 18.07.2005 

Rozhodnutie EP o rozpočtovom akte 07.09.2005

Podpísanie zo strany EP a Rady 07.09.2005
	Ukončené
	Podpora zo strany SR pre poskytnutie pomoci
	

	COM (2005) 279     
	Proposal for a Council Regulation imposing a definitive anti-dumping duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of barium carbonate originating in the People’s Republic of China 
	NARIADENIA RADY

ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo a ustanovuje sa konečný výber

dočasného cla uloženého na dovoz uhličitanu bárnatého s pôvodom v Čínskej ľudovej

republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 21.7.2005 v OJ L189, 1175/2005
	Zdržanie sa hlasovania
	18.7.2005
	

	COM (2005) 280-1  
	Proposal for a COUNCIL REGULATION establishing a European Union Agency for Fundamental Rights 
	Návrh NARIADENIA RADY vytvárajúci Agentúru európskej únie pre základné práva 
	MS SR 

MV SR

ÚV SR
	
	30. 6 . 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 280-2 
	Proposal for a COUNCIL DECISION empowering the European Union Agency for Fundamental Rights to pursue its activities in areas referred to in Title VI of the Treaty on European Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY splnomocňujúci  Agentúru Európskej únie pre základné práva uskutočňovať svoje aktivity v oblastiach opisovaných v Hlave VI. Dohody o Európskej únii 
	MS SR 

MV SR 
	
	30. 6. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 281-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature of a Protocol to the Framework Agreement for Trade and Cooperation between the European Community and its Member States, on the one part, and the Republic of Korea, of the other part, to take account of accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní protokolu k Rámcovej dohode o obchode a spolupráci medzi Európskym spoločenstvom a jej členskými krajinami na strane jednej, a Kórejskou republikou na strane druhej, s ohľadom na pristúpenie Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Litovskej republiky, Lotyšskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Európskej únii
	MZV SR
	
	
	
	3.10. 2005 Formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 281-2 
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of a Protocol to the Framework Agreement for Trade and Cooperation between the European Community and its Member States, on the one part, and the Republic of Korea, of the other part, to take account of accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Hungary, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní protokolu k Rámcovej dohode o obchode a spolupráci medzi Európskym spoločenstvom a jej členskými krajinami na strane jednej, a Kórejskou republikou na strane druhej, s ohľadom na pristúpenie Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Maďarskej republiky, Litovskej republiky, Lotyšskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Európskej únii
	MZV SR
	
	28.6.2005 Zaslané Rade a EP 
	
	3.10. 2005 Formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 283     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty and collecting definitely the provisional duty imposed on imports of hand pallet trucks and their essential parts originating in the People’s Republic of China 
	NARIADENIE RADY

o uložení konečného antidumpingového cla a o konečnom výbere dočasného cla

uloženého na dovozy ručných paletovacích vozíkov a ich hlavných častí s pôvodom

v Čínskej ľudovej republike 
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 21.7.2005 v OJ, L189, 1174/2005
	súhlas
	17.7.2005
	

	COM (2005) 284     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the placing on the market, in accordance with Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the Council, of a maize product (Zea mays L., line 1507) genetically modified for resistance to certain lepidopteran pests and for tolerance to the herbicide glufosinate-ammonium 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uvedení výrobku z kukurice (Zea mays L., línia 1507), geneticky modifikovaného, pokiaľ ide o odolnosť voči určitým škodcom Lepidopteran a znášanlivosť herbicídu glyfosinátu amónneho, na trh , v súlade so smernicou Európskeho Parlamentu a Rady 2001/18/ES
	MŽP SR
	Regulačný výbor;

Komisia
	ukončené
	SR nepodporovalo predložený návrh
	
	

	COM (2005) 285     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising the Kingdom of the Netherlands to apply a measure derogating from Article 11 of the Sixth Council Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa Holandskému kráľovstvu povoľuje uplatňovať opatrenie odlišne od článku 11 Šiestej smernice Rady 77/388/EHS o zosúladení právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa daní z obratu


	MF SR 
	
	29. 6. 2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 286     
	Report from the Commission to the European Parliament, the Council, the Committee of the Regions and the European Economic and Social Committee. Life sciences and biotechnology - A strategy for Europe third progress report and future orientations 
	Správa Komisie pre Európsky parlament, Radu, Výbor regiónov a Výboru pre hospodárske a sociálne záležitosti. Prírodné vedy a biotechnológie – Stratégia pre Európu, tretia správa o pokroku, a budúca orientácia 
	
	
	29. 6. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 289     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION (EC, EURATOM) repealing Regulation No 6/66/Euratom, 121/66/EEC of the Councils, Regulation No 7/66/Euratom, 122/66/EEC of the Councils and Regulation No 174/65/EEC, 14/65/Euratom of the Councils 
	Návrh NARIADENIE RADY (ES, EURATOM) ktorým sa zrušuje nariadenie č. 6/66/Euratom, nariadenie Rád č. 121/66/EHS, nariadenie č. 7/66/Euratom, nariadenie Rád č. 122/66/EHS a nariadenie č. 174/65/EHS, nariadenie Rád 14/65/Euratom


	MH SR 
	
	
	
	17.10.2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 291     
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Annex II of Directive 2000/53/EC of the European Parliament and of the Council on end-of-life vehicles 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa mení a dopĺňa príloha II k smernici Európskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES o vozidlách po dobe životnosti
	MŽP SR 
	AGRIC 

PS ŽP
	Formálne prijatie Radou
	SR podporilo predložený návrh
	Platnosť od 1.7.2005
	

	COM (2005) 294   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION abolishing tariff quota for imports of soluble coffee covered by CN code 2101 11 11 
	Nariadenie Rady, ktorým sa zrušuje colná kvóta na dovoz rozpustnej kávy v rozsahu KN kódu 2101 11 11
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 24.9.2005, L249, 1555/2005
	súhlas
	20.9.2005
	

	COM (2005) 295     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No. 2268/2004 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of tungsten carbide and fused tungsten carbide originating in the People’s Republic of China 
	Nariadenie Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie 2268/2004 ustanovujúce definitívne antidumpingové clo na dovoz karbidu wolfrámu a taveného karbidu wolfrámu s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 3.8.2005 v OJ L202, 1275/2005
	súhlas
	26.7.2005
	

	COM (2005) 297     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the Community position on a proposal for a Recommendation concerning farmed fish to be adopted within the 47th meeting of the Standing Committee of the European Convention for the Protection of Animals kept for farming purposes (Strasbourg, November 2005) 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY týkajúce sa stanoviska Spoločenstva k návrhu odporúčania, pokiaľ ide o chované ryby, ktorý sa má prijať v rámci 47. zasadnutia Stáleho výboru Európskeho dohovoru o ochrane zvierat chovaných na poľnohospodárske účely (Štrasburg, november 2005)


	MP SR 
	
	
	
	24.10.2005 Formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 304   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on Community strategic guidelines for Rural Development (Programming period 2007–2013) 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o Komunitných strategických smerniciach pre Rozvoj vidieka (Programovacie obdobie 2007 – 2013) 
	MP SR 

MF SR 
	
	22.11.2005 Prerokované v Rade , v Rade došlo k politickej dohode, návrh bude formálne prijatý po doručení  stanoviska Európskeho parlamentu
	
	
	

	COM (2005) 305   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Council Regulation (EC) No 1348/2000 of 29 May 2000 on the service in the Member States of judicial and extrajudicial documents in civil or commercial matters 
	Návrh

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 1348/2000 z 29. mája 2000 o doručovaní súdnych a mimosúdnych dokumentov v občianskoprávnych a obchodných veciach


	MS SR 
	JHA
	návrh je predmetom rokovania pracovnej skupiny pre civilné právo
	SR návrh podporuje a pripomienky uplatňuje priebežne
	
	

	COM (2005) 310     
	Council Regulation (EC) No 1300/2005 of 3 August 2005 amending Regulation (EC) No 27/2005, as concerns herring, mackerel, horse mackerel, sole and vessels engaged in illegal fisheries 
	Návrh na

NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 27/2005 pre slede, makrely, stavridy, chobotnice a plavidlá zapojené do nezákonného rybolovu


	MP SR 
	
	
	
	3. 8. 2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 315     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the Community position regarding the amendment of the annexes of the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation on certain aspects of government procurement in view of the enlargement of the European Union and the introduction of effective competition in the telecommunication sector 
	Návrh rozhodnutia Rady o stanovisku Spoločenstva, ktoré sa týka zmeny a doplnenia príloh k Dohode medzi ES a Švajčiarskom o určitých aspektoch vládneho obstarávania vzhľadom na rozšírenie EÚ a zavedenie efektívnej hospod. Súťaže v odvetví telekomunikácií.
	MDPT v spolu-práci s

MH SR
	EFTA
	Návrh postúpený Rade dňa 15.7.2005, publikované v OJ C/2005/211/8
	 SR bez výhrad.
	
	

	COM (2005) 316     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Council Regulation (EC) No 428/2005 imposing definitive anti-dumping duty on imports of polyester staple fibres originating in the People’s Republic of China and Saudi Arabia 
	Nariadenie Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č.

428/2005, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovozy

polyesterových strižových vlákien s pôvodom v Čínskej ľudovej republike

a Saudskej Arábii
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený v OJ dňa 13.8.2005, L211, 1333/2005
	súhlas
	18.7.2005
	

	COM (2005) 317  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the improvement of police cooperation between the Member States of the European Union, especially at the internal borders and amending the Convention implementing the Schengen Agreement 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o zlepšení policajnej spolupráce medzi členskými štátmi
Európskej únie, najmä na vnútorných hraniciach, ktorým sa mení a dopĺňa
Dohovor, ktorým sa vykonáva Schengenská dohoda


	MV SR 


	Police Cooperation
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 318     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty on imports of certain castings originating in the People’s Republic of China 
	Nariadenie Rady, ktorým sa stanovuje konečné antidumpingové clo na

dovoz určitých odliatkov s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 29.7.2005 v OJ, L199, 1212/2005
	súhlas
	25.7.2005
	

	COM (2005) 319 /  COM (2000) 7
	Revised proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on public passenger transport services by rail and by road
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o službách vo verejnom záujme v železničnej a cestnej osobnej doprave
	MDPT SR
	TTE
	20. 7. 2005 KOM  vydala reevidovaný návrh.

Rokovania v PS prebiehaju. Na zasadnutí Rady TTE dňa 5. 12. 2005 bola prezentovaná správa o pokroku.
	SR považuje nový návrh oproti súčasnému za flexibilnejší a jednoduchší právny text, ktorý berie do úvahy princíp subsidiarity. 

SR má určité výhrady k návrhu, ktoré presadzuje na rokovaniach v PS a navrhuje prijať nariadenie pri uplatnení uvedených pripomienok.
	
	

	COM (2005) 321   
	Proposal for a COUNCIL DECISION enabling countries eligible for the future European Neighbourhood and Partnership Instrument (ENPI) to benefit from the Technical Assistance and Information Exchange Programme (TAIEX) 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa umožňuje krajinám oprávneným na budúci nástroj európskeho susedstva a partnerstva (ENSP) využívať program technickej pomoci a výmeny informácií (TAIEX)


	MZV SR
	
	19.7.2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 325   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion, on behalf of the European Community of the Convention for the Strengthening of the Inter-American Tropical Tuna Commission established by the 1949 Convention between the United States of America and the Republic of Costa Rica 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o konklúzii, pod záštitou Európskeho spoločenstva Konvencie pre posilnenie výboru Interamerického tropického tuniaka vytvoreného Konvenciou medzi Spojenými štátmi americkými a republikou Costa Rica v roku 1949
	MZV SR
	GAERC
	20.7. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 326   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on the negotiation of agreements on trade in services other than transport 
	Návrh

NARIADENIE RADY

o rokovaniach o dohodách o obchode so službami inými ako je doprava


	MH SR
	
	20.7. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 328    
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Decision 2004/465/EC on a Community financial contribution towards Member States fisheries control programmes 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY meniacej rozhodnutie  2004/465/ES o Komunitnom finančnom prispevku na programy kontroly rybárčenia členských štátov 
	MP SR 
	
	20. 7. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 332  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position within the Association Council on a derogation from Protocol 4, concerning the definition of originating products and methods of administrative co-operation, to the Euro-Mediterranean Agreement establishing an association between the European Communities and their Member States, on the one part, and the Kingdom of Morocco, of the other part 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY o pozícii Spoločenstva v rámci Asociačnej rady, pokiaľ ide o výnimku z protokolu č. 4 k Euro-stredomorskej dohode zakladajúcej pridruženie medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Marockým kráľovstvom na strane druhej, týkajúcu sa vymedzenia pojmu pôvodné výrobky a metód administratívnej spolupráce


	MF SR 

MH SR 
	
	
	
	3. 8. 2005
	

	COM (2005) 333   
	Proposal for a DECISION OF THE COUNCIL AND OF THE COMMISSION on the conclusion on behalf of the European Community and the European Atomic Energy Community of the Agreement on Scientific and Technological Cooperation between the European Communities of the one part and the Swiss Confederation of the other part 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY A KOMISIE o uzavretí dohody v mene Európskeho spoločenstva a Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu o vedeckej a technickej spolupráci medzi Európskymi spoločenstvami na jednej strane a Švajčiarskou konfederáciou na druhej strane
	MŠ SR 
	PS pre Výskum
	25.07.2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 335     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty on imports of grain oriented flat-rolled products of silicon-electrical steel originating in the United States of America and Russia and repealing Regulation (EC) No 151/2003 imposing an anti-dumping duty on imports of certain grain oriented electrical sheets originating in Russia 
	NARIADENIE RADY (ES), ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovozy

plochých valcovaných výrobkov s orientovanou štruktúrou z kremíkovej elektroocele

s pôvodom v Spojených štátoch amerických a v Rusku, a ktorým sa ruší nariadenie

(ES) č. 151/2003, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovozy určitých

elektroplechov s orientovanou štruktúrou s pôvodom v Rusku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 27.8.2005 v OJ, L223, 1371/2005
	súhlas
	19.8.2005
	

	COM (2005) 336     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the Community position to be adopted in the Cooperation Committee established by the Partnership and Cooperation Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and Ukraine, of the other part, in relation to the revision of the present subcommittee structure 
	Návrh

ROZHODNUTI A RADY

o stanovisku Spoločenstva, ktoré sa má prijať vo výbore pre spoluprácu založenom podľa Dohody o partnerstve a spolupráci medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej týkajúcom sa zmeny súčasnej štruktúry podvýborov
	MZV SR 
	
	
	
	17.10.2005 formálne schválenie Radou
	

	COM (2005) 337     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION terminating the anti-dumping proceeding concerning imports of styrene-butadiene-styrene thermoplastic rubber originating in the Republic of Korea and Russia, terminating the interim review of the anti-dumping measures applicable to imports of styrene-butadiene-styrene thermoplastic rubber originating in Taiwan and repealing these measures 
	NARIADENIE RADY (ES), ktorým sa ukončuje antidumpingové konanie týkajúce sa

dovozu styrén-butadién-styrénového termoplastického kaučuku s pôvodom v Kórejskej

republike a Rusku, ktorým sa ukončuje predbežné preskúmanie antidumpingových

opatrení uplatniteľných voči dovozu styrén-butadién-styrénového termoplastického

kaučuku s pôvodom v Taiwane a ktorým sa rušia tieto opatrenia
	MH SR 
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa27.8.2005 v OJ, L223, 1372/2005
	súhlas
	26.7.2005
	

	COM (2005) 338     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising the placing on the market of foods and food ingredients derived from genetically modified maize line MON 863 as novel foods or novel food ingredients under Regulation (EC) No 258/97 of the European Parliament and of the Council 
	Návrh rozhodnutia Rady EU na autorizáciu umiestňovania na trh potraviny alebo potrainové prísady vyrobené z GM kukurice línie MON 863 ako nových potravín alobo potavinových prísad podľa Nariadenia (EK) č. 258/1997 EP aa Rady EÚ
	MPSR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat – sekcia pre GM potraviny a krmivá a enviromentálne riziko
	Návrh rozhodnutia je v procese schvaľovania. Na rokovaní Stáleho výboru pre potravinový reťazec a zdravie zvierat – sekcia pre GM potraviny návrh nezískal potrebný počet hlasov, bol postúpený na Radu, kde tiež nebol schválený. Návrh je opätovne vrátený na prerokovanie na Komisiu.
	Stanovisko SR je negatívne
	
	

	COM (2005) 340     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising the placing on the market of rye bread with added phytosterols/phytostanols as novel foods or novel food ingredients under Regulation (EC) No 258/97 of the European Parliament and of the Council 
	Návrh Rozhodnutia Rady, ktorým sa povoľuje uvedenie na trh ražného chleba s pridanými fytoste​rolmi/fytostanolmi ako nových potravín alebo nových potravi​nových prísad v zmysle Naria​denia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 258/97 
	MZ SR
	Pracovná skupina Rady pre potra​viny
	Uvedený návrh bol pre​rokovaný na za​sadnutí Rady EÚ pre po​ľnohos​podár​stvo a  rybo​lov dňa 24.10.2005
	SR bola proti prijatiu návrhu rozhodnutia Rady.
	
	

	COM (2005) 341     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising the placing on the market of sausages with added phytosterols/phytostanols as novel foods or novel food ingredients under Regulation (EC) No 258/97 of the European Parliament and of the Council 
	Návrh Rozhodnutia Rady, ktorým sa povoľuje uvedenie na trh párkov s pridanými fy​tosterolmi/fytostanolmi ako nových potravín alebo nových potravinových prísad v zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 258/97
	MZ SR
	Pracovná skupina Rady pre potra​viny
	Uvedený návrh bol pre​rokovaný na za​sadnutí Rady EÚ pre po​ľnohos​podár​stvo a rybo​lov dňa 24.10.2005
	SR bola proti prijatiu návrhu rozhodnutia Rady.
	
	

	COM (2005) 342   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on an Amendment to the Agreement Establishing the European Bank of Reconstruction and Development (EBRD), enabling the Bank to finance operations in Mongolia 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

o zmene a doplnení Dohody o založení Európskej banky pre obnovu a rozvoj (EBOR), ktorými sa banke umožní financovať operácie v Mongolsku
	MF SR
	
	15.11. 2005 Vyjadrenie EP k návrhu
	
	
	

	COM (2005) 343   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on information on the payer accompanying transfers of funds 
	Návrh

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o údajoch o príkazcovi, ktoré sprevádzajú prevody finančných prostriedkov
	MF SR 


	
	26. 7. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 344     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising the placing on the market of rye bread with added phytosterols/phytostanols as novel foods or novel food ingredients under Regulation (EC) No 258/97 of the European Parliament and of the Council 
	Návrh Rozhodnutia Rady, ktorým sa povoľuje uvedenie na trh ražného chleba s pridanými fytoste​rolmi/fytostanolmi ako nových potravín alebo nových potravi​nových prísad v zmysle Naria​denia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 258/97
	MZ SR
	Pracovná skupina Rady pre potra​viny
	Uvedený návrh bol pre​rokovaný na za​sadnutí Rady EÚ pre po​ľnohos​podár​stvo a rybo​lov dňa 24.10.2005
	SR bola  proti prijatiu návrhu rozhodnutia Rady.
	
	

	COM (2005) 345   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION temporarily reducing the autonomous common customs tariff duties for certain tropical fishery products 
	Návrh

NARIADENIA RADY

ktorým sa dočasne znižujú autonómne clá Spoločného colného sadzobníka na určité produkty tropického rybného hospodárstva


	MP SR MH SR
	
	
	
	31.8.2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 346     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising the placing on the market of foods and food ingredients produced from genetically modified Roundup Ready maize line GA21 as novel foods or novel food ingredients under Regulation (EC) No 258/97 of the European Parliament and of the Council 
	Návrh rozhodnutia Rady na autorizáciu pre umistňovanie potravín a potravinových prísad vyrobených z GM kukurice línie GA 21 ako novej potraviny a nových potravinových prísad podľa Nariadenia (EK) č. 258/1997 EP a Rady EÚ
	MP SR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat – sekcia pre GM potraviny a krmivá a enviromentálne riziko
	Návrh rozhodnutia je v procese schvaľovania. Na rokovaní Stáleho výboru pre potravinový reťazec a zdravie zvierat – sekcia pre GM potraviny návrh nezískal potrebný počet hlasov, bol postúpený na Radu, kde tiež nebol schválený. Návrh je opätovne vrátený na prerokovanie na Komisiu.
	Stanovisko SR je negatívne
	
	

	COM (2005) 347    
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Decision No 2256/2003/EC in view of the extension of the programme in 2006 for the dissemination of good practices and monitoring ICT take-up 
	Návrh

ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie č. 2256/2003/ES s ohľadom na predĺženie programu na rok 2006 a jeho rozšírenie o rozširovanie správnej praxe a monitorovania zavádzania informačných a komunikačných technológií
	MDPT SR
	TTE
	Návrh schválila Rada v 1. čítaní dňa 1. 12. 2005
	SR nemá voči návrhu rozhodnutia žiadne výhrady. 
	
	

	COM (2005) 349-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Republic of Albania on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Albánskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum podpísania nie je určený.


	

	COM (2005) 349-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Republic of Albania on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Albánskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum uzavretia nie je určený.


	

	COM (2005) 350     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signing of the Cooperation Agreement on a Civil Global Navigation Satellite System (GNSS) between the European Community and its Member States and Ukraine 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o spolupráci na civilnom globálnom satelitnom navigačnom systéme (GNSS) medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi a Ukrajinou
	MDPT SR
	PS pre inter-modálne otázky a siete/TTE
	Dohoda bude podpísaná 1.12.2005 v Kijeve (vláda SR schválila dohodu 23.11.2005)
	
	
	

	COM (2005) 351-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and Bosnia and Herzegovina on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Bosnou a Hercegovinou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum podpísania nie je určený.


	

	COM (2005) 351-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and Bosnia and Herzegovina on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Bosnou a Hercegovinou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum uzavretia nie je určený.


	

	COM (2005) 353-1     
	Proposal for a Council decision on the conclusion of the Agreement between the European Community and Serbia and Montenegro on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Srbskom a Čiernou Horou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum podpísania nie je určený.


	

	COM (2005) 353-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and Serbia and Montenegro on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Srbskom a Čiernou Horou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum uzavretia nie je určený.


	

	COM (2005) 355-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the former Yugoslav Republic of Macedonia on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Bývalou juhoslovanskou republikou Macedónsko o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.


	Dátum podpísania nie je určený.


	

	COM (2005) 355-2  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the former Yugoslav Republic of Macedonia on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Bývalou juhoslovanskou republikou Macedónsko o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum uzavretia nie je určený.


	

	COM (2005) 357   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 974/98 on the introduction of the euro 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 974/98 o zavedení eura


	MF SR

NBS
	
	1. 12. 2005 Schválené a novelizované v EP, 

1. 12. 2005 vyslovený čiastocný súhlas EK s návrhmi EP
	
	
	

	COM (2005) 361    
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL repealing Council Directive 90/544/EEC on the frequency bands designated for the coordinated introduction of pan-European land-based public radio paging in the Community 
	Návrh

SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorou sa zrušuje smernica 90/544/EHS o frekvenčných pásmach určených pre koordinované zavedenie pan-európskeho pozemného verejného rádiového selektívneho návestenia v Spoločenstve


	MDPT SR
	TTE
	Návrh schválila Rada v 1. čítaní dňa 1. 12. 2005
	SR nemá voči návrhu smernice žiadne výhrady. 
	
	

	COM (2005) 362-1   
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE on animal health requirements for aquaculture animals and products thereof, and on the prevention and control of certain diseases in aquatic animals 
	Návrh SMERNICE RADY

o veterinárnych požiadavkách pre živočíchy akvakultúry a produkty z nich a o prevencii a kontrole niektorých chorôb vodných živočíchov 
	MP SR


	
	23. 8. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 362-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Decision 90/424/EEC on expenditure in the veterinary field 
	Návrh

ROZHODNUTIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 90/424/EHS o výdavkoch na veterinárnom úseku


	MP SR


	
	23. 8. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 364     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising Germany to conclude an agreement with Switzerland that includes provisions derogating from Articles 2 and 3 of the Sixth Council Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY autorizujúce Nemecko uzavrieť dohodu so Švajčiarskom, ktoré obsahuje opatrenia derogujúce od článku 2 a 3 Šiesteho nariadenia Rady 77/388/EHS ohľadom harmonizácie práva členských štátov v oblasti dane z obratu
	MF SR 
	
	5. 8. 2005 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 365     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending the Annex to Regulation (EC) No 2042/2000 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of television camera systems originating in Japan 
	Nariadenie Rady, ktorým sa mení a dopĺňa príloha nariadenia (ES) č.

2042/2000, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovozy

televíznych kamerových systémov s pôvodom v Japonsku
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 8.9.2005 v OJ, L231, 1454/2005
	súhlas 
	2.9.2005
	

	COM (2005) 366   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on statistics of goods transport by inland waterways 
	Návrh nariadenia EP a Rady o štatistike dopravy tovaru po vnútrozemských vodných cestách
	ŠÚ SR
	STATIS
	08.08.2005 -  návrh predložený Rade a Parlametu. 

9.9.2005 – návrh prerokovaný na PS Štatistika


	Súhlas s návrhom


	
	

	COM (2005) 367     
	Proposal for a COUNCIL DECISION repealing Council Decision 2001/131/EC concluding the consultation procedure with Haiti under Article 96 of the ACP-EC Partnership Agreement 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY,

ktorým sa ruší rozhodnutie 2001/131/ES o ukončení konzultácií s Haiti podľa článku 96 Dohody o partnerstve AKT-ES


	MF SR
	
	
	
	17.10.2005 Formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 368-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and Ukraine on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Ukrainou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum podpísania nie je určený.


	

	COM (2005) 368-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and Ukraine on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Ukrainou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum uzavretia nie je určený.


	

	COM (2005) 369-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on signature of the Agreement between the European Community and Romania on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Rumunskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum podpísania nie je určený.
	

	COM (2005) 369-2    
	Proposal for a COUNCIL DECISION on conclusion of the Agreement between the European Community and Romania on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Rumunskom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum uzavretia nie je určený.


	

	COM (2005) 370   
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Directive 2000/14/EC on the approximation of the laws of the Member States relating to the noise emission in the environment by equipment for use outdoors 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2000/14/ES týkajúca sa aproximácie práva členských štátov vzhľadom na emisiu hluku v prostredí pochádzajúcu zo zariadení používaných vo voľom priestranstve
	ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu, COMPT
	Návrh smernice bol COM predložený Rade EÚ a EP 11.8.2005. PS pre technickú harmonizáciu návrh posúdila 7.9.2005. 13.10.2005.sa uskutočnil neformálny trialóg s cieľom dosiahnuť dohodu s EP a COM, výsledkom čoho bolo predloženie kompromisného znenia PRES na zasadnutí PS pre konkurencieschopnosť a rast na úrovni attaché 17.10.2005. COREPER návrh prerokoval na svojom zasadnutí 19.10.2005 s cieľom následného predloženia návrhu EP  a prijatia dohody v prvom čítaní, čo sa uskutočnilo 26.10.2005.
	SR podporila kompromisný návrh PRES, ktorým sa v návrhu smernice dopĺňa zoznam zariadení, pre ktoré budú limity hluku etapy II platiť iba indikatívne, o kategóriu „jednomotorové pojazdné žeriavy“, u ktorej sa limity etapy I budú uplatňovať prechodne do 3. 1. 2008, pričom po tomto dátume sa budú uplatňovať limity etapy II. SR nepodporilo výhrady DE (skrátenie obdobia pre správu Európskej komisie z 2007 na 2006) a SE (požiadavka, aby poznámka 2 pod tabuľkou limitných hodnôt emisií hluku presnejšie vymedzila, ako dlho bude indikatívny režim v platnosti, t. j. aby boli výnimky časovo obmedzené).
	
	

	COM (2005) 371-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Republic of Moldova on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Moldavskou republikou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum podpísania nie je určený.


	

	COM (2005) 371-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Republic of Moldova on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Moldavskou republikou o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum uzavretia nie je určený.


	

	COM (2005) 372    
	Proposal for a COUNCIL DECISION concluding the additional protocol to the Agreement on Trade, Development and Cooperation between the European Community and its Member States, of the one part, and the Republic of South Africa, of the other part, to take account of the accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia, and the Slovak Republic to the European Union 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o uzavretí dodatkového protokolu k Dohode o obchode, rozvoji a spolupráci medzi Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na jednej strane a Juhoafrickou republikou na strane druhej s cieľom zohľadniť pristúpenie Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Európskej únii


	MF SR 
	
	1. 12. 2005 Scbválené EP
	
	
	

	COM (2005) 373     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the replacement of members of the European Social Fund Committee 
	Návrh rozhodnutia Rady, ktorým sa nahrádzajú členovia výboru Európskeho sociálneho fondu
	MPSVR SR,

MŠ SR, sociálni partneri
	PSSO,
	Rokovania ukončené.

ROZHODNUTIE RADY

zo 7. novembra 2005,

ktorým sa nahrádzajú členovia výboru Európskeho sociálneho fondu (2005/795/ES)

(Ú.v.EÚ, L 300, 17.11.2005, s. 61)
	
	7.11.2005 
	

	COM (2005) 374     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty and collecting definitely the provisional duty imposed on imports of certain finished polyester filament fabrics originating in the People's Republic of China 
	Návrh nariadenia Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo a

vyberá sa s konečnou platnosťou dočasné clo uložené na dovozy určitých

hotových tkanín z polyesterového vlákna s pôvodom v Čínskej ľudovej

republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 16.9.2005 v OJ, L240, 1487/2005
	súhlas
	12.9.2005
	

	COM (2005) 375   
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on Community statistics on migration and international protection 
	Návrh nariadenia EP a Rady o štatistike Spoločenstva o migrácii a medzinárodnej ochrane
	ŠÚ SR
	STATIS
	14.9.2005 - návrh predložený Rade a Parlametu. 


	
	
	

	COM (2005) 376     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising Latvia to extend the application of a measure derogating from Article 21 of the Sixth Council Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa Lotyšsku povoľuje predĺžiť uplatnenie opatrenia odlišne od článku 21 šiestej smernice Rady 77/388/EHS o zosúladení právnych predpisov členských štátov, týkajúcich sa daní z obratu


	MF SR 

MH SR
	
	18. 8. 2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 377   
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the financing of European standardisation 
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady o financovaní európskej normalizácie
	ÚNMS SR
	PS pre technickú harmonizáciu, COMPT
	Návrh rozhodnutia bol COM predložený Rade EÚ a EP 11.8.2005. PS pre technickú harmonizáciu návrh posúdila 21.9.2005. V súčasnosti sa očakáva hlasovanie EP k návrhu.
	SR súhlasila s návrhom COM a neprezentovala výhrady.
	
	

	COM (2005) 381-1    
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL Introducing a simplified regime for the control of persons at the external borders based on the unilateral recognition by Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Slovenia, Slovakia of certain documents as equivalent to their national visas for the purposes of transit through their territories 
	Návrh

ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorým sa zavádza zjednodušený režim kontroly osôb na vonkajších hraniciach založený na tom, že Česká republika, Estónsko, Cyprus, Lotyšsko, Litva, Maďarsko, Malta, Poľsko, Slovinsko, Slovensko, na účely tranzitu cez ich územia, jednostranne uznávajú niektoré doklady za rovnocenné s ich vnútroštátnymi vízami

	MV SR
	Visa
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 381-2   
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL establishing a simplified regime for the control of persons at the external borders based on the unilateral recognition by the Member States of certain residence permits issued by Switzerland and Liechtenstein for the purpose of transit through their territory. 
	Návrh

ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorým sa zavádza zjednodušený režim kontroly osôb na vonkajších hraniciach založený na tom, že členské štáty, na účely tranzitu cez ich územie, jednostranne uznávajú niektoré povolenia na pobyt vydané Švajčiarskom a Lichtenštajnskom
	MZV SR
	
	22. 8. 2005  Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 383  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of a Protocol amending the Stabilisation and Association Agreement between the European Communities and their Member States, of the one part, and the former Yugoslav Republic of Macedonia, of the other part, on a tariff quota for the imports of sugar and sugar products originating in the former Yugoslav Republic of Macedonia into the Community 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o uzatvorení protokolu, ktorým sa mení a dopĺňa Stabilizačná a asociačná dohoda medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Bývalou juhoslovanskou republikou Macedónsko na strane druhej a ktorý sa týka colnej kvóty na dovoz cukru a výrobkov z cukru s pôvodom v Bývalej juhoslovanskej republike Macedónsko do Spoločenstva
	MP SR 
	
	
	
	21.11. 2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 384   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on the common organisation of the market in seeds 
	Návrh NARIADENIA RADY o spoločnej organizácii trhu s osivami 
	MP SR 

MH SR
	
	
	
	23.11. 2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 386    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning the common organisation of the market in hops 
	Návrh NARIADENIA RADY o spoločnej organizácii trhu s chmeľom
	MP SR. MH SR 
	
	
	
	23.11. 2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 391  
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on common standards and procedures in Member States for returning illegally staying third-country nationals 
	Návrh

SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

o spoločných štandardoch a postupoch v členských krajinách pri návrate štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí majú nelegálny pobyt


	MV SR 

MS SR
	SCIFA, Migration (Expulsion)
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 392     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising Germany to conclude an agreement with Switzerland that includes provisions derogating from Articles 2 and 3 of the Sixth Council Directive 77/388/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to turnover taxes 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa Nemecko oprávňuje na uzavretie dohody so Švajčiarskom, ktorá obsahuje výnimky z uplatňovania článkov 2 a 3 šiestej smernice Rady 77/388/EHS o zosúladení právnych predpisov členských štátov, týkajúcich sa daní z obratu
	MF SR
	
	26. 8. 2005 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 393-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Kingdom of Morocco on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Marockým kráľovstvom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum podpísania nie je určený.


	

	COM (2005) 393-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Kingdom of Morocco on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom a Marockým kráľovstvom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR navrhuje prijať rozhodnutie.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	Dátum uzavretia nie je určený.


	

	COM (2005) 395
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 1493/1999 on the common organisation of the market in wine 
	Návrh NARIADENIA RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1493/1999 o spoločnej organizácii trhu s vínom
	MP SR
	
	15.11. 2005 Schválené v EP
	
	
	

	COM (2005) 396     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the provisional prohibition in Greece of the marketing of seeds of maize hybrids with the genetic modification MON 810 inscribed in the common catalogue of varieties of agricultural plant species, pursuant to Directive 2002/53/EC 
	Návrhy rozhodnutí rady o dočasnom zákaze používania a predaja geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays L. línia MON 810) v Grécku podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2002/53/EC.


	MŽP SR
	Environmentálna rada
	Je v kompetencii Rady, neukončené; na rokovaní Environmentálnej rady nebolo schválené
	Hlasovanie proti návrhu
	
	

	COM (2005) 397     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position in the Joint Committee on the implementation of Article 66 of the Euro-Mediterranean Interim Association Agreement on Trade and Cooperation between the European Community, of the one part, and the Palestine Liberation Organisation (PLO) for the benefit of the Palestinian Authority of the West Bank and the Gaza Strip, of the other part 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o pozícii Spoločenstva v Spoločnom výbore k implementácii článku 66 Euro-stredomorskej dohody o dočasnom pridružení v oblasti obchodu a spolupráce medzi Európskym spoločenstvom na jednej strane a Organizáciou pre oslobodenie Palestíny (OOP) v prospech Palestínskeho správneho orgánu pre západný breh a pásmo Gazy na strane druhej


	MZV SR 


	GAERC
	31.8. 2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 398     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning balancing mechanism applicable to imports from certain countries not members of the European Community 
	Návrh

NARIADENIE RADY

týkajúce sa vyrovnávacieho mechanizmu uplatniteľného na dovozy z určitých štátov, ktoré nie sú členmi Európskeho spoločenstva
	MH SR 

MF SR
	PS pre obchodné otázky
	Návrh bol prijatý EK dňa 29. 8. 2005 a v ten istý deň bol postúpený Rade. Návrh bol stiahnutý z rokovania Rady; nakoľko ČŠ sa dohodli na podpore vstupu Saudskej Arábie do WTO bez uplatňovania vyrovnávacieho mechanizmu. Návrh bol pripravený ako alternatívne riešenie, ak by nedošlo k dohode medzi ČŠ o podpore vstupu Saudskej Arábie do WTO.
	
	
	

	COM (2005) 399    
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL

on the European Monitoring Centre for Drugs and Drug Addiction

(recast)
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom monitorovacom centre pre drogy a drogové závislosti 
	MS SR

MŠ SR

MZ SR

MV SR
	
	31.8. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 401     
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the mobilisation of the EU Solidarity Fund according to point 3 of the Interinstitutional Agreement of 7 November 2002 between the European Parliament, the Council and the Commission on the financing of the European Union Solidarity Fund, supplementing the Interinstitutional Agreement of 6 May 1999 on budgetary discipline and improvement of the budgetary procedure 
	Návrh ROZHODNUTIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o mobilizácii Fondu solidarity Európskej únie podľa bodu 3 Medziinštitucionálnej dohody zo 7. novembra 2002 medzi Európskym parlamentom, Radou a Komisiou o financovaní Fondu solidarity Európskej únie, ktorou sa dopĺňa Medziinštitucionálna dohoda zo 6. mája 1999 o rozpočtovej disciplíne a o zlepšení rozpočtového postupu
	MF SR
	Rozpočtový výbor Rady
	Postúpenie EP: 8.9.2005

Postúpenie Rade: 8.9.2005

Podpísanie rozhodnutia o rozpočtovom akte Radou:

07.11.2005 
	Podpora zo strany SR
	
	

	COM (2005) 402    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION determining the Community scale for the classification of carcases of adult bovine animals 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa určuje stupnica Spoločenstva na klasifikáciu jatočne opracovaných trupov dospelého hovädzieho dobytka


	MP SR 
	
	8. 9. 2005 Zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 404    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning the conclusion of the Partnership Agreement between the European Community and Solomon Islands on fishing off Solomon Islands 
	Návrh

NARIADENIE RADY

týkajúce sa uzavretia Zmluvy o partnerstve medzi Európskym spoločenstvom a Šalamúnovými ostrovmi o rybolove v oblasti Šalamúnových ostrovov


	MP SR
	
	2. 9. 2005 zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 412  
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL relating to measures envisaged to facilitate the procedures for applying for and issuing visas for members of the Olympic family taking part in the 2006 Olympic and /or Paralympic Winter Games in Torino 
	Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU  A RADY ohľadom opatrení pripravovaných na uskutočnovanie výdaja víz pre členov Olympijskej rodiny zúčastňujúcich sa na ZOH 2006 a Zimných paralympyjských hrách v Turíne 
	MV SR

MŠ SR
	Visa
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	1.12.2005
	

	COM (2005) 413     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty and collecting definitely the provisional duty imposed on imports of trichloroisocyanuric acid originating in the People’s Republic of China and the United States of America 
	Návrh na nariadenie Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo

a konečne vyberá dočasné clo uložené na dovozy kyseliny trichlórizokyanurovej

(TCCA) s pôvodom v Čínskej ľudovej republike a v Spojených štátoch

amerických
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 7.10.2005 v OJ, L261, 1631/2005
	súhlas
	3.10.2005
	

	COM (2005) 414   
	Proposal for a COUNCIL DECISION establishing the Community position in respect of the prolongation of the International Sugar Agreement, 1992 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o stanovisku Spoločenstva k predĺženiu Medzinárodnej dohody o cukre z roku 1992


	MP SR MH SR
	Poľnohospodárstvo, rybolov 
	
	
	23.11.2005 formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 416     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Council Regulation (EC) No 2603/2000 imposing a definitive countervailing duty on imports of certain polyethylene terephthalate originating, inter alia, in India 
	Nariadenie Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES)

č. 2603/2000, ktorým sa ukladá konečné vyrovnávacie clo na dovoz určitých

druhov polyetyléntereftalátov (PET) s pôvodom, inter alia, v Indii
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 11.10.2005 v OJ, L266, 1645/2005
	súhlas
	6.10.2005
	

	COM (2005) 417     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2007/2000 introducing exceptional trade measures for countries and territories participating in or linked to the European Union's Stabilisation and Association process 
	Návrh

NARIADENIE RADY

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 2007/2000, ktorým sa zavádzajú výnimočné obchodné opatrenia pre krajiny a územia zúčastňujúce sa na procese stabilizácie a pridruženia k Európskej únii alebo sú s týmto procesom spojené


	MZV SR
	EYC
	
	
	14. 11. 2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 418     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 2604/2000 imposing definitive anti-dumping duties on imports of certain polyethylene terephthalate (PET) originating, inter alia, in India 
	Nariadenie Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES)

č. 2604/2000, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz určitých

druhov polyetyléntereftalátov (PET) s pôvodom, inter alia, v Indii
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 11.10.2005 v OJ, L266, 1646/2005
	súhlas
	6.10.2005
	

	COM (2005) 419     
	PRELIMINARY DRAFT AMENDING BUDGET No 7 TO THE GENERAL BUDGET FOR 2005 GENERAL STATEMENT OF REVENUE STATEMENT OF REVENUE AND EXPENDITURE BY SECTION Section IV - Court of Justice 
	PREDBEŽNÝ NÁVRH MENIACI ROZPOČET č. 7 K VŠEOBECNéMU ROZPOČTU NA ROK 2005 VŠEOBECNÉ VYHLÁSENIE TÝKAJÚCE SA PRÍJMOV A VÝDAVKOV PODĽA SEKCIÍ – Sekcia 4 – Súdny dvor 
	MF SR 
	
	25. 10. 2005 Prvé čítanie vo výbore EP pre Rozpočet, 

21. 11. 2005 druhé čítanie v Rade 
	
	
	

	COM (2005) 420     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement in the form of an Exchange of Letters on the provisional application of the Protocol setting out, for the period from 18 January 2005 to 17 January 2011, the fishing opportunities and the financial contribution provided for by the Agreement between the European Economic Community and the Republic of Seychelles on fishing off Seychelles 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov o predbežnom uplatňovaní protokolu, ktorým sa na obdobie od 18. januára 2005 do 17. januára 2011 stanovujú možnosti rybolovu a výška finančného príspevku podľa Dohody medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Seychelskou republikou o rybolove v blízkosti pobrežia Seychel
	MZV SR
	
	13. 9. 2005 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 421   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on the conclusion of the Protocol setting out, for the period from 18 January 2005 to 17 January 2011, the fishing opportunities and the financial contribution provided for by the Agreement between the European Economic Community and the Republic of Seychelles on fishing off Seychelles 
	Návrh NARIADENIA RADY

o uzavretí protokolu, ktorým sa na obdobie od 18. januára 2005 do 17. januára 2011 stanovujú možnosti rybolovu a výška finančného príspevku podľa Dohody medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Seychelskou republikou o rybolove v blízkosti pobrežia Seychel


	MP SR
	
	13. 9. 2005 zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 424     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of certain magnesia bricks originating in the People's Republic of China 
	Nariadenie Rady, ktorým sa ukladá konečné antidumpingové clo

a konečný výber dočasného cla uloženého na dovozy určitých magnéziových

tehál s pôvodom v Čínskej ľudovej republike
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 12.10.2005 v OJ, L267, 1659/2005
	súhlas
	6.10.2005
	

	COM (2005) 426     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the signing, on behalf of the European Community, of Council of Europe Convention No 198 on laundering, search, seizure and confiscation of the proceeds from crime and on the financing of terrorism 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o podpísaní v mene Európskeho spoločenstva Dohovoru Rady Európy č. 198 o praní špinavých peňazí, vyhľadávaní, zhabaní a konfiškácii ziskov z trestnej činnosti a o financovaní terorizmu
	MV SR 

MS SR 
	MDG
	Rokovania prebiehajú
	SR nemá zásadné pripomienky a podporuje prijatie dokumentu.
	
	

	COM (2005) 427   
	Proposal for a COUNCIL DIRECTIVE amending Directive 69/169/EEC as regards as the temporary quantitative restriction on beer imports into Finland 
	Návrh

SMERNICE RADY

ktorou sa mení a dopĺňa smernica 69/169/EHS, pokiaľ ide o dočasné kvantitatívne obmedzenie dovozu piva do Fínska


	MF SR
	
	14. 9. 2005 zaslané Rade a EP 
	
	
	

	COM (2005) 429  
	Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on common rules in the field of civil aviation security 
	Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách v oblasti bezpečnostnej ochrany civilného letectva
	MDPT SR
	TTE
	Rokovania v PS prebiehajú
	Návrh nariadenia nepredstavuje pre SR problém.

SR podporuje predložený návrh a niektoré pripomienky ostatných členských štátov. Zavedenie týchto pravidiel v zmysle navrhovaného nariadenia nespôsobí vážnejšie problémy, s výnimkou rozšírenia administratívnych činností a potreby zvlášť kvalifikovaných pracovníkov v štátnej správe ako aj u prevádzkovateľov letísk, leteckých prevádzkovateľov a prevádzkovateľov leteckých prevádzkových služieb ako subjektov bezpečnostnej ochrany civilného letectva.
	
	

	COM (2005) 433  
	Proposal for a COUNCIL REGULATION on the tariff rates for bananas 
	Návrh Nariadnia Rady o colných sadzbách pre banány
	MH SR

MP SR


	V 133 Deputies

AGRI
	Návrh bol prijatý Radou pre konkurencieschopnosť dňa 29.11. 2005. 
	SR nepodporila návrh
	29.11.2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 435-1   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signing by the European Community of the Energy Community Treaty 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní Energetickej zmluvy Spoločenstva Európskym Spoločenstvom
	MH SR
	TTE
	Návrh bol prijatý EK 14.9.2005 a Rada EÚ ho formálne prijala 17.10.2005. Zmluva bola podpísaná ES 25.10.2005.
	SR súhlasila s podpisom zmluvy. 
	25.10.2005
	

	COM (2005) 435-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion by the European Community of the Energy Community Treaty 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí Energetickej zmluvy Spoločenstva Európskym Spoločenstvom
	MH SR
	TTE
	Návrh bol prijatý EK 14.9.2005 a zároveň bol postúpený Rade EÚ a EP. ČŠ majú možnosť vyjadriť sa k návrhu rozhodnutia do 5.12.2005. 
	SR súhlasí s návrhom rozhodnutia a uzavretím zmluvy.
	
	

	COM (2005) 437     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 527/2003 authorising the offer and delivery for direct human consumption of certain wines imported from Argentina which may have undergone oenological processes not provided for in Regulation (EC) No 1493/1999 
	Návrh

NARIADENIA RADY,

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 527/2003, ktorým sa povoľuje ponuka a dodávka niektorých vín dovezených z Argentíny určených na priamu ľudskú spotrebu, a ktoré pravdepodobne podstúpili enologické procesy nestanovené v nariadení (ES) č. 1493/1999


	MP SR, MH SR
	
	
	
	23.11.2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 438   
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the retention of data processed in connection with the provision of public electronic communication services and amending Directive 2002/58/EC 
	Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o uchovávaní údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických komunikačných služieb a zmene a doplnení smernice 2002/58/ES
	MS SR


	
	návrh smernice bol schválený Európskym parlamentom dňa 14. 12. 2005
	SR od začiatku rokovaní uplatňovalo výhradu k právnemu základu a výhradu preskúmania k celému textu smernice
	
	

	COM (2005) 439   
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the Specific Programme to be carried out by means of direct actions by the Joint Research Centre under the 7th Framework Programme of the European Community for research, technological development and demonstration activities (2007-2013) 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o osobitnom programe, ktorý sa má vykonávať prostredníctvom priamych akcií Spoločného výskumného centra v rámci siedmeho rámcového programu Európskeho spoločenstva v oblasti výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností (2007–2013)


	MŠ SR 
	
	Bol prezentovaný návrh, ktorý bude predmetom diskusie počas Rakúskeho predsedníctva


	
	2006


	

	COM (2005) 440   
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the Specific Programme “Cooperation” implementing the Seventh Framework Programme (2007-2013) of the European Community for research, technological development and demonstration activities 
	Návrh

ROZHODNUTIA RADY

o osobitnom programe „Spolupráca”, ktorým sa realizuje siedmy rámcový program Európskeho spoločenstva v oblasti výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností (2007 - 2013)


	MŠ SR
	
	Bol prezentovaný návrh, ktorý bude predmetom diskusie počas Rakúskeho predsedníctva


	Implementácia bola vykonaná, ešte nebola schválená
	2006
	

	COM (2005) 441   
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the specific programme: “Ideas” implementing the 7th Framework Programme (2007-2013) of the European Community for research, technological development and demonstration activities 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o osobitnom programe „Idey”, ktorým sa realizuje siedmy rámcový program Európskeho spoločenstva v oblasti výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností (2007 - 2013)
	MŚ SR
	
	Bol prezentovaný návrh, ktorý bude predmetom diskusie počas Rakúskeho predsedníctva


	Implementácia bola vykonaná, ešte nebola schválená
	2006
	

	COM (2005) 442   
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the specific programme “People” implementing the 7th Framework Programme (2007-2013) of the European Community for research, technological development and demonstration activities 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o osobitnom programe „Ľudia”, ktorým sa realizuje siedmy rámcový program Európskeho spoločenstva v oblasti výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností (2007 - 2013)
	MŠ SR
	
	Bol prezentovaný návrh, ktorý bude predmetom diskusie počas Rakúskeho predsedníctva


	Implementácia bola vykonaná, ešte nebola schválená
	2006
	

	COM (2005) 443    
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the Specific Programme: "Capacities" implementing the 7th Framework Programme (2007-2013) of the European Community for research, technological development and demonstration activities 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o osobitnom programe „Kapacity“, ktorým sa realizuje siedmy rámcový program Európskeho spoločenstva v oblasti výskumu, technického rozvoja a demonštračných činností (2007 - 2013) 
	MŠ SR
	
	Bol prezentovaný návrh, ktorý bude predmetom diskusie počas Rakúskeho predsedníctva


	Implementácia bola vykonaná, ešte nebola schválená
	2006
	

	COM (2005) 444     
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the Specific Programme to be carried out by means of direct actions by the Joint Research Centre implementing the 7th Framework Programme (2007-2011) of the European Atomic Energy Community (Euratom) for nuclear research and training activities 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o osobitnom programe, ktorý sa má vykonávať prostredníctvom priamych akcií Spoločného výskumného centra v rámci siedmeho rámcového programu (2007 – 2011) Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (Euratom) v oblasti jadrového výskumu a vzdelávania


	MŠ SR
	
	Bol prezentovaný návrh, ktorý bude predmetom diskusie počas Rakúskeho predsedníctva


	Implementácia bola vykonaná, ešte nebola schválená
	2006
	

	COM (2005) 445   
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the specific Programme implementing the seventh Framework Programme (2007-2011) of the European Atomic Energy Community (Euratom) for nuclear research and training activities 
	Návrh Rozhodnutia Rady,  týkajúci sa špecifického programu implementujúceho 7. RP EÚ ( 2007 – 2011) EURATOM pre jadrový výskum a výukové aktivity 
	MŠ SR

MH SR
	CCE - FI

CCE-FU 
	Očakáva sa stanovisko EP najmä k rozpočtu do konca roku 2005,  1.- výzvy – na konci roku 2006. 
	Pozícia MH SR: 

Odporúčame podporovať aktivity, súvisiace s bezpečnosťou existujúcich  a nových jadrových zariadení. 


	2006
	

	COM (2005) 447   
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on ambient air quality and cleaner air for Europe 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o kvalite ovzdušia a čistejšom ovzduší v Európe
	MŽP SR
	PS Rady pre zivotné prostredie
	Smernica bola prerokovana v PS a je na programe ministerskej rady dňa 2.12.2005.
	SR súhlasí s navrhovanou smernicou, je za racionalizáciu monitorovacej siete v súvislosti smeraním PM10 a PM2,5.
	
	

	COM (2005) 452 
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be adopted by the Community on Decision No 1/2005 of the Joint Veterinary Committee set up under the agreement between the European Community and the Swiss Confederation on trade in agricultural products amending Appendix 6 to Annex 11
	Návrh ROZHODNUTIEA RADY ktoré sa týka stanoviska, ktoré má prijať Spoločenstvo k rozhodnutiu č. 1/2005 Spoločného veterinárneho výboru, zriadeného Dohodou medzi Európskym spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou o obchode s poľnohospodárskymi výrobkami, ktorým sa mení a dopĺňa dodatok 6 k prílohe 11


	MP SR
	EFTA
	Dňa 28.9. bol dokument postúpený Rade a bol prerokovaný ako bezproblémový bod A
	Zainteresované ústredné orgány nemali k materiálu pripomienky
	2.12. 2005 formálne schválené Radou 
	

	COM (2005) 453 
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position of the European Community in relation to the draft Regulation of the United Nations Economic Commission for Europe on wheels for passenger cars and their trailers 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o postoji Európskeho spoločenstva k návrhu nariadenia Európskej hospodárskej komisie Organizácie spojených národov o kolesách pre osobné automobily a ich prípojné vozidlá
	MDPT SR: koordinuje ÚNMS
	
	assent procedure

postúpené Rade a EP 28. 9. 2005
	 SR nemá problémy s prijatím  predpisu.

Výbor 133 preskúmal návrh Rozhodnutioa rady. Holandsko malo výhradu.
	
	

	COM (2005) 454 
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the position of the European Community in relation to the draft Regulation of the United Nations Economic Commission for Europe concerning the approval of adaptive front-lighting systems (AFS) for motor vehicles 
	Návrh ROZHODNUTIE RADY o postoji Európskeho spoločenstva k návrhu nariadenia Európskej hospodárskej komisie Organizácie spojených národov o schválení adaptívneho predného osvetľovacieho systému (AFS) motorových vozidiel
	MDPT SR: koordinuje ÚNMS
	
	assent procedure

postúpené Rade a EP 28. 9. 2005
	SR nemá problémy s prijatím  predpisu. Výbor 133 preskúmal návrh Rozhodnutioa rady 9.11.2005.a súhlasil stextom Návrhu Komisie
	
	

	COM (2005) 457  
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the placing on the market of pyrotechnic articles 
	Návrh SMERNICE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o umiestňovaní pyrotechnických výrobkov na trhu


	MV SR
	Hosp. a soc. výbor EP, 
	Zaslané Rade 10.11. 2005 
	
	
	

	COM (2005) 460  
	Proposal for a COUNCIL DECISION amending Decision 2000/24/EC in order to include the Maldives in the list of countries covered, following the Indian Ocean tsunamis of December 2004 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 2000/24/ES s cieľom zaradiť Maldivy do zoznamu zahrnutých krajín, po prívale tsunami z Indického oceánu v decembri 2004


	MF SR
	ECOFIN
	30. 9. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 463 
	Proposal for a COUNCIL DECISION concerning the conclusion of the International Agreement on Olive Oil and Table Olives, 2005 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí Medzinárodnej dohody o olivovom oleji a stolových olivách z roku 2005


	MP SR 
	
	
	
	14.11.2005

Formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 464  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position within the EU-Chile Association Council concerning the liberalisation of the tariff treatment of wines, spirit drinks and aromatised drinks listed in Annex II of the Association Agreement between the European Community and the Republic of Chile 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o pozícii Spoločenstva v rámci asociačnej rady EÚ – Čile k liberalizácii colných sadzieb na víno, liehoviny a aromatizované nápoje uvedené v prílohe II Asociačnej dohody medzi Európskym spoločenstvom a Čílskou republikou


	MZV SR
	
	
	
	24.11.2005

Formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 467  
	Proposal for a DECISION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL concerning the European Year of Intercultural Dialogue (2008) 
	Návrh rozhodnutia Európskeho parlamentu a rady týkajúceho sa Európskeho roka interkulturálneho dialógu (2008)


	MK SR
	Výbor pre kultúrne záležitosti (CAC)
	Návrh tohto rozhodnutia bol predmetom zasadnutí Výboru pre kultúrne záležitosti Rady EÚ v priebehu októbra 2005

Návrh rozhodnutia sa v súčasnosti nachádza v schvaľovacom procese.
	SR nemá výhrady / pripomienky k uvedenému návrhu rozhodnutia a podporuje jeho prijatie.
	Návrh rozhodnutia sa v súčasnosti nachádza v schvaľovacom procese.
	

	COM (2005) 468  
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorizing the conclusion, on behalf of the European Community, of a Memorandum of Understanding between the European Community and the Swiss Federal Council on a contribution by the Swiss Confederation towards reducing economic and social disparities in the enlarged European Union, and authorizing certain Member States to conclude individually agreements with the Swiss Confederation on the implementation of the Memorandum 
	Návrh Rozhodnutia Rady, ktorým sa v mene ES povoľuje uzavrieť Memorandum o porozumení medzi ES a Švajčiarskom o príspevku Švajčiarska na zníženie hospodárskych a sociálnych rozdielov v rozšírenej EÚ a ktorým sa určité členské štáty oprávňujú uzavrieť so CH individuálne dohody
	Úrad vlády 

MF SR

MH SR
	EFTA
	Materiál postúpený 20.10.2005 Rade a EP.

V novembri prerokovávaný na CRP. 
	SR presadzuje príspevok len pre 10 kohéznych krajín.
	
	

	COM (2005) 469     
	Proposal for a COUNCIL DECISION authorising the placing on the market of food containing, consisting of, or produced from genetically modified maize line 1507 (DAS-Ø15Ø7-1) under Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council 
	Návr Rozhodnutia Rady na autorizáciu pre umistňovanie na trh potravín obsahujúcich alebo vyrobených z GM kukurice línii 1507 podľa Nariadenia (EK) č. 1829/2003 EP a Rady EÚ
	MP SR
	Stály výbor pre potravinový reťazec a zdravie zvierat – sekcia pre GM potraviny a krmivá a enviromentálne riziko
	Návrh rozhodnutia je v procese schvaľovania. Na rokovaní Stáleho výboru pre potravinový reťazec a zdravie zvierat – sekcia pre GM potraviny návrh nezískal potrebný počet hlasov, bol postúpený na Radu, kde tiež nebol schválený  Návrh bol vrátený na opätovné prerokovanie na Komisiu.
	Stanovisko SR je negatívne
	
	

	COM (2005) 470-1   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Community and the Republic of Korea 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzatváraní dohôd vo forme výmeny listov medzi Európskym Spoločenstvom  a Kórejskou republikou 
	MZV SR


	
	5. 9. 2005 zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 470-2  
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning the implementation of the Agreement concluded by the EC following negotiations in the framework of Article XXIV.6 of GATT 1994, amending Annex I to Regulation (EEC) No 2658/87 on the tariff and statistical nomenclature and on the Common Customs Tariff 
	Návrh NARIADENIA RADY týkajúcej sa implementácie Dohody uzatvorenej ES po rokovaniach v rámci článku XXIV.6. GATT-u v roku 1994, meniacej Prílohu I k Nariadeniu EHS č. 2658/87 o tarifách, štatistickej nomenklatúry a Spoločnej colnej tarify
	MZV SR

MF SR
	
	5. 10. 2005  zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 471-1  
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of Agreements in the form of an Exchange of Letters between the European Community and Japan and between the European Community and New Zealand 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzatváraní dohôd vo forme výmeny listov medzi Európskym Spoločenstvom  a Japonskom, a medzi ES a Novým Zélandom 
	MZV SR

MH SR
	
	5. 10. 2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 471-2   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning the implementation of the Agreements concluded by the EC following negotiations in the framework of Article XXIV.6 of GATT 1994, amending Annex I to Regulation (EEC) No 2658/87 on the tariff and statistical nomenclature and on the Common Customs Tariff 
	Návrh NARIADENIA RADY týkajúceho sa implementácie dohôd uzavretých EK po rokovaniach v rámci Článku XXIV.6 z GATT 1994, meniace Prílohu I Nariadenia (EHS) 2658/87 o tarifách a štatistickej nomenklatúry a Spoločného colného tarifníka
	MZV SR 
	
	5. 10. 2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 472   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION establishing measures for the recovery of the stock of European Eel. 
	Návrh na NARIADENIE RADY ktorým sa zavádzajú opatrenia na obnovu zásob úhora európskeho


	MP SR


	
	6. 10. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 475   
	Proposal for a COUNCIL FRAMEWORK DECISION on the protection of personal data processed in the framework of police and judicial co-operation in criminal matters 
	Návrh RÁMCOVÉHO ROZHODNUTIA RADY ohľadom ochrany osobných údajov spracovávaných v rámci policajnej a súdnej spolupráce v kriminálnych veciach 
	MS SR

MV SR
	
	4. 10. 2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 478     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EC) No 27/2005, as concerns herring, Greenland halibut and octopus 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 27/2005, pokiaľ ide o sleďa obyčajného, halibuta grónskeho a chobotnicu


	MP SR 
	
	
	21. 11. 2005 Formálne prijatie Radou
	
	

	COM (2005) 480   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the establishment of a mutual information procedure concerning Member States’ measures in the areas of asylum and immigration 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o zavedení vzájomnej výmeny informácií týkajúcich sa opatrení členských štátov v oblasti azylu a prisťahovalectva
	MV SR MS SR
	
	10. 10. 2005 Zaslané Rade a EP 
	Tvorí sa predbežné stanovisko
	
	

	COM (2005) 481     
	Proposal for a COUNCIL DECISION fixing the financial contributions to be paid by the Member States contributing to the European Development Fund (third instalment for 2005) 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY určujúci finančné príspevky ktoré majú zaplatiť členské štáty prispievajúce do EDF (tretia splátka na rok 2005) 
	
	
	
	
	14.11.2005 Formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 487     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION (EC, EURATOM) adjusting, from 1 July 2005, the rate of contribution to the pension scheme of officials and other servants of the European Communities 
	Návrh NARIADENIA RADY (ES, EURATOM), ktorým sa od 1. júla 2005 upravuje sadzba príspevku do systému dôchodkového zabezpečenia úradníkov a ostatných zamestnancov Európskych spoločenstiev


	MPSVaR SR, MF SR, ÚV SR, 
	
	
	
	29.11.2005 Formálne schválené Radou
	

	COM (2005) 490   
	Proposal for a COUNCIL FRAMEWORK DECISION on the exchange of information under the principle of availability 
	Návrh RÁMCOVÉHO ROZHODNUTIA RADY o výmene informácií na základe zásady dostupnosti


	MV SR,

MS SR
	
	13. 10. 2005 Zaslané Rade a EP
	Tvorí sa predbežné stanovisko
	
	

	COM (2005) 492     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on a Community position in the EC - Turkey Association Council on the implementation of Article 9 of Decision No 1/95 of the EC-Turkey Association Council on implementing the final phase of the Customs Union 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o Komunitnej pozícii v ES – Tureckej Asociačnej rade o implementácii článku 9 rozhodnutia č. 1/95 ES-Tureckej asociačnej rady o implementácii finálnej fázy Colnej únie 
	MZV SR MV SR
	
	14. 10. 2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 495     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION terminating the partial interim review of the anti-dumping measures applicable to imports of bicycles originating in the People’s Republic of China 
	Nariadenie Rady, ktorým sa ukončuje čiastočná predbežná revízia antidumpingových opatrení na dovoz bicyklov pochádzajúcich z Čínskej ľudovej republiky
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 19.11.2005 v OJ, L302, 1892/2005
	súhlas
	14.11.2005
	

	COM (2005) 496     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending Regulation (EEC) No 3068/92 imposing a definitive anti-dumping duty on imports of potassium chloride originating in Belarus or the Russian Federation 
	Nariadenie Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie 3068/92 ustanovujúce definitívne antidumpingové clo na dovoz chloridu draselného pochádzajúceho z Bieloruska a Ruskej federácie
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 19.11.2005 v OJ, L302, 1891/2005
	súhlas
	14.11.2005
	

	COM (2005) 497     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of certain stainless steel fasteners and parts thereof originating in the People’s Republic of China, Indonesia, Taiwan, Thailand and Vietnam and terminating the proceeding on imports of certain stainless steel fasteners and parts thereof originating in Malaysia and the Philippines 
	Nariadenie Rady, ktorým sa ustanovuje definitívne antidumpingové clo a definitívne sa vyberá dočasné clo na dovoz niektorého spojovacieho materiálu  a jeho častí pochádzajúceho z Čínskej ľudovej republiky, Indonézie, Taiwanu, Thajska a Vietnamu a ktorým sa ukončuje procedúra na dovoz niektorého spojovacieho materiálu a jeho častí pochádzajúceho z Malajska a Filipín
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 19.11.2005 v OJ, L302, 1890/2005
	súhlas
	14.11.2005
	

	COM (2005) 498  
	Proposal for a COUNCIL REGULATION amending and updating Regulation (EC) No 1334/2000 setting up a Community regime for the control of exports of dual-use items and technology 
	Nariadenie Rady, ktorým sa mení a aktualizuje Nariadenie (EK) č. 1334/2000, ktorým sa  stanovuje  režim Spoločenstva na kontrolu vývozov tovarov a technológie dvojitého využitia  
	MH SR 

ÚJD SR
	Pracovná skupina na tovar dvojitého využitia
	Návrh bol naposledy prerokovaný na PS dňa 2.12. 2005..  
	SR bez výhrad
	
	

	COM (2005) 499   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION repealing Regulation (EC) No 3690/93 establishing a Community system laying down rules for the minimum information to be contained in fishing licences 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 3690/93, ktorým sa zavádza systém Spoločenstva ustanovujúci predpisy týkajúce sa minimálneho rozsahu údajov v rybárskych licenciách


	MP SR 
	
	17.10.2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 500     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION extending the partial suspension of the definitive anti-dumping duties imposed by Regulation (EC) No 258/2005 on imports of certain seamless pipes and tubes of iron or non-alloy steel originating in Croatia and Ukraine 
	Nariadenie Rady, ktorým sa rozširuje čiastočná suspenzia definitívneho antidumpingového cla ustanoveného nariadením 258/2005 na dovoz niektorých bezšvíkových rúr a rúrok zo železa alebo nelegovanej ocele pôvodom v Chorvátsku a Ukrajine
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 17.11.2005 v OJ, L300, 1866/05
	súhlas
	8.11.2005
	

	COM (2005) 501     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing a definitive anti-dumping duty on imports of steel ropes and cables originating in the People’s Republic of China, India, South Africa and Ukraine following an expiry review pursuant to Article 11(2) of Council Regulation (EC) No 384/96 
	Nariadenie Rady, ktorým sa ustanovuje definitívne antidumpingové clo na dovoz oceľových lán a káblov pôvodom v Číne, Indii, Južnej Afrike a Ukrajine v dôsledku revízie pred ukončením opatrenia podľa článku 11(2) nariadenia Rady 384/96
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený a uverejnený dňa 16.11.2005 v OJ, L299, 1858/05
	súhlas
	8.11.2005
	

	COM (2005) 502    
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning the conclusion of the Partnership Agreement between the European Community and the Federated States of Micronesia on fishing in the Federated States of Micronesia 
	Návrh NARIADENIA RADY o uzatvorení partnerskej dohody medzi Európskym spoločenstvom a Mikronézskymi federatívnymi štátmi o rybolove v Mikronézskych federatívnych štátoch


	MP SR MZV SR


	
	17.10.2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 505    
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL establishing a Framework for Community Action in the field of Marine Environmental Policy (Marine Strategy Directive) 
	Návrh SMERNICE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ustanovení rámca opatrení Spoločenstva v oblasti námornej environmentálnej politiky (Smernica o námornej stratégii) 


	MŽP SR, MDPT SR
	
	24.10.2005 Zaslané Rade a EP
	
	
	

	COM (2005) 507   
	Proposal for a DIRECTIVE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on improving the portability of supplementary pension rights 
	Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o zlepšení prenositeľnosti doplnkových dôchodkových práv 


	MPSVR SR,

MF SR
	PSSO,

EPSCO
	Návrh bol zo strany Komisie zverejnený 20.10.2005. Uskutočnili sa prvé 3 zasadnutia PSSO. 

Na Rade EPSCO 8.12.2005 bude zo strany predsedníctva aj Komisie podaná informácia. Rokovania v PSSO budú prebiehať aj v roku 2006.
	
	
	

	COM (2005) 510-1   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an Agreement in the form of an Exchange of Letters between the European Community and the Kingdom of Thailand. 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o prijímaní Dohôd vo forme výmeny listov medzi Európskym spoločenstvom a Thajským kráľovstvom 
	MH SR

MZV SR
	
	20.10.2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 510-2   
	Proposal for a COUNCIL REGULATION concerning the implementation of the Agreement concluded by the EC following negotiations in the framework of Article XXIV.6 of GATT 1994, amending Annex I to Regulation (EEC) No 2658/87 on the tariff and statistical nomenclature and on the Common Customs Tariff. 
	Návrh NARIADENIA RADY týkajúcej sa implementácie Dohody uzatvorenej ES po rokovaniach v rámci článku XXIV.6. GATT-u v roku 1994, meniacej Prílohu I k Nariadeniu EHS č. 2658/87 o tarifách, štatistickej nomenklatúry a Spoločnej colnej tarify 
	MZV SR

MF SR
	
	20.10.2005 Zaslané Rade 
	
	
	

	COM (2005) 513-1     
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the signature and provisional application of the Agreement between the European Community and the Government of the Republic of Singapore on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o podpísaní a predbežnom vykonávaní dohody medzi Európskym spoločenstvom a Singapurom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR podporuje prijatie rozhodnutia. 

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 513-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Government of the Republic of Singapore on certain aspects of air services 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzavretí dohody medzi Európskym spoločenstvom Singapurom o určitých aspektoch leteckých dopravných služieb
	MDPT SR
	TTE
	
	SR podporuje prijatie rozhodnutia.

Pre SR znamená rozhodnutie vytvorenie legislatívneho súladu vzťahov v oblasti leteckej dopravy s legislatívou EÚ.
	
	

	COM (2005) 516 
	Proposal for COUNCIL DECISION fixing the financial contributions to be paid by the Member States contributing to the European Development Fund (first instalment for 2006) 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY stanovujúci výšku príspevkov platených členskými krajinami prispievajúcimi do EDF – prvá splátka na rok 2006
	MF SR MZV SR 
	
	21.10.2005 Zaslané Rade
	
	
	

	COM (2005) 519   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the conclusion of an Agreement in the form of an exchange of letters between the European Community and the United States of America on matters related to trade in wine 
	Návrh ROZHODNUTIA RADY o uzatvorení dohody vo forme výmeny listov medzi Európskym spoločenstvom a Spojenými štátmi americkými o záležitostiach týkajúcich sa obchodu s vínom


	MP SR
	
	
	
	Formálne prijaté radou 14.11.2005
	

	COM (2005) 524     
	Proposal for a COUNCIL REGULATION imposing certain restrictive measures in respect of Uzbekistan 
	Návrh NARIADENIA RADY ktorým sa zavádzajú určité reštriktívne opatrenia voči Uzbekistanu


	MZV SR
	
	Uvedený právny akt predstavuje implementačné nariadenie prijaté na základe čl. 60 a 301 Zmluvy o EÚ k už predtým schváleným sankciám v rámci SZBP EÚ (sankcie voči Sudánu boli prijaté spoločnou pozíciou 2005/411/CFSP). Implementačné nariadenie upravuje povinnosti pre fyzické a právnické osoby pôsobiace v rámci jednotného trhu EÚ, ktoré vyplývajú z medzinárodných sankcií voči tretím krajinám a ďalším osobám. Implementačné právne normy k medzinárodným sankciám sú prijímané spravidla bez diskusie, nakoľko sa neočakáva, že by členské krajiny nesúhlasili s implementáciou medzinárodnoprávnych sankčných aktov, ktoré už predtým na základe jednomyseľného konsenzu prijali. 


	SR súhlasí a nepredkladá žiadne pripomienky.
	Formálne prijaté radou 14.11.2005
	

	COM (2005) 538-1   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the adoption of the Agreement on Duty-Free Treatment of Multi-Chip Integrated Circuits (MCPs) 
	RozhodnutieRady, ktorým sa prijíma Dohoda o oslobodení multičipových integrovaných obvodov  (MCP) od cla
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený v pracovnej skupine dňa 9.11.2005
	súhlas
	
	

	COM (2005) 538-2   
	Proposal for a COUNCIL DECISION on the acceptance of the Agreement on Duty-Free Treatment of Multi-Chip Integrated Circuits (MCPs) 
	RozhodnutieRady, ktorým sa schvaľuje Dohoda o oslobodení multičipových integrovaných obvodov  (MCP) od cla
	MH SR
	Pracovná skupina pre obchodné otázky (C.27)
	Predpis schválený v pracovnej skupine dňa 9.11.2005
	súhlas
	
	

	COM (2005) 566
	Proposal for Regulation (EC) of the EP and of the Council on the submission of data on the quantities and values of landings of fishery products int the ports of MS
	Návrh nariadenia EP a Rady predkladaní údajov o vyloďovaní produktov rybolovu v členských štátoch
	ŠÚ SR
	STATIS
	11.11.2005 – návrh predložený Rade a Parlametu. 
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